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KHUPHIII

Mae3ynunz ymymuit mascugu éa oonzaponuzu

V36ekucron PecryGnukacy MyCTaKHILUIMKKA dpUIITad, Hadakar y36eK
TUJIMHU YyKYp Ba IMyXTa ypraHuiil, 0aaKkd XOpKUN THIIAPHUHT KOHYH-
KOMJaJapyuHU XaM Y3JIallTUPUIL UMKOHUATH ByKyAra kenau. Aitnukca JITC
Tajabiapura acocaH TWUIAPHU KUECU YpraHuil MyXuM Basuda Ko
oenrunanau. Ly HykTau Ha3apaaH Kaparanja, TUJI OUPIHUKIApUAArd YCITyOuit
BOCUTAJIAPHU OWJIMIII, yJIapra XO0C XyCYCUSTIApUHU aHUKJIAII Ba OyHaal
MabHOJAPHU TapKUMaaa OEpUIll MyXUM axaMUsITIa ora.

Oxwupru yH Oemr i nunaa PecriyOnrkana mokTuMonit Xa€r, qaBiat cuécary,
MaJaHUSAT KECKUH Y3rap/iy, XaMma coxara sHruya ¢Haluill, 1ry ouian oupra
(baH, TEeXHUKAHM aja) PUBOMKIAHTHPHUII TANa6 KHIMHMOKA. UyHKH Y36eKHCTOH
PecnyGinkacu MycTakui IaBiatiap KaTopura YTu, SHIU YHUHT JIaBjaT 0a3acuHu
IOKCAJITHPUII Ba siHaJa OOMUTHUII KyJ]a MyXUMITUD.

N.A.KapuMoB myHaam aerad 344: ... XO3UPpry NanTaa XOpHKAN TUIUIAPHU
Yyprauuin Ba ypraTuiira OpTUMU3/1a KaTTa axaMusT OepmiMokaa. by 6exus amac
.ByryH )xaxoH xaMmkaMUATH]IaH y3Ura MyHOCHUO YpUH Srajijiaira MHTUIaETral
MaMJIaKaTUMH3 YUyH XOPKUN THIIJIAPHA MyKaMMall OMJTUIITHUHT aXaMUSTUHA
OaxosamHUHT X0kaT Wyk”.[l,1,25]

“byHnnaii 3aud, HOYpUH XOoJaTIapHU Te3/1a Y3rapTupull, y30ek Oonanapu yet
TUJUTAPHUHT aXuO qyHECUTa OEMao KUPUIIHIIYA Y9yH UMKOHUSTIAPHU TYIUK
oun6 Oepumumus gapkop”.[1,1,27]

MamitakaTuMHu3/1a XOpWKUM TUUIAPHU YPTAaHUIITHUHT MUJUIMM acOCAaru
KaJarIallTUPUITaH METOIUKACUHU Tal€palllHU TEe3NAIITHPUILIUMU3 KEPaK .
V36exucTon Pecnybnmkacy MycTakm gaBiat 6ymu6, yan xo3up 120 nan opTHK
JlaBJiaTiiap TaH OJIIU, TaHUIU. JKaXOHHHUHT SHT PUBOXKIJIAHTaH MaMJlaKaTiapu
AKIII, Aarmus, SAnonus, 'epmanus Ba Utanus kabu MamitakaTiaapu Ovtad

CUECUM-UKTUCOUHN, MaJIaHUM, caBI0 KaOu ajoKajapHu Hynra KyiumMoka.



Kenmupuiran U.A.KapumoB cy3unan napceinuknap, KyJslaHMaliap, JiyraT Ba
MeTouKa Kabu ¢annapaa acoc cuaruaa KyJutanuiarad. by neranu et TuiapHu
Ypranvul yuyyH YKyB KypOJUIApUHH, KaJIpJIapHU TaUuEPIIIl AEMaKIUp.

TwinHM yyKyp Ba MyKamman OWIMII Ma3Kyp MakcaJIapHU aMalira OLIMPHUILIAard
kanamuapaan oupuaup. LyHuHr yuyH Ou3 €nuiap XOpu>Kui TUIUIAPHU  SIXIIA
srajuiall, YHUHT CUPJM, MUKH KHHMHYWIMKIAPUHA OO O MaKCaauaa UiIMun
urap oaub 60pud, 3aMOHTa MOC, Y3UMHU3Ta MabKyJI TOMOHJIAPUHU KaOyi KUiub
0JIH0, XalIK Xy KaJIUruMu3ra TaTOuK KHIuIuMu3 3apypaup.[l,2,16]

bu3znan X03up BaTaH IyHW KyTMOKAAKH, YHHA Oa)kapHIll y4yH Xap Oup €m oen
0orna0, ¥3 XMCCACHUHM KYIIUIIM YYyH XapakaTr KuiMoru kepak. Lllynaan kenu6
YUKAO WIMHI U1l 0JTUO OOPHUIIT MYyXUM SKAHJIUTHUHU aHTJIa0 eTaMu3. AHa 1y
Makcaja €NUIapuMu3 WIMHAN U1, MaJIaKaBU OUTUPYB UILU, MATUCTPIIUK
JUCCEPTATCHUSICH, HOM30UIMK, JOKTOPJIUK JUCCEPTATCHIIApU EKIIalaUIIap,
KyJIJIaHMaJlap Ba XaTTO AapclvKiap €3aaumiap.

BHU3HUHT MarucTpiauK JUCCepPTaTCUsIMU3 MaB3yCH AMEPUKAIUK MAIIXYpP
€3yBun @enumop KynepHuHr acapiapu Tap>xuManapuja ycaiyOuil BoCUTaTapHUHT
Oepunuiura 6arvianrad. KynepHuHr acapiapu acocan AMepuKa Maxajulhid
axoJIMCH XaéTura Ba yJIapHUHT KEJITUH/IM OK TaHIuiIap Ouiian Oynran
MyHOca0aTIapuHu EPUTHUIITA KapaTHWITAaHAUP. Y HUHT KaXpaMOHJIapH XaM
AMeprKa MaxaJuIMi aXxoJiM BaKWJUIApH, XaM KEJITMHIY OK TaHiuiap 0ynuo, y ynap
ypTacumaru KeIUIIMOBUYMIIMKIIAP Ba YIIIa JaBp KaMUSTUHUHT sIIIait Tap3u, ypd-
oJlaTiapy, aHbaHaJIapy, KaJAPUATIAPUHM Ky1a SXIIU TACBUPJIANA OJraH.

Kynep yiuia gaBpHu Ky3 0JIIMMHU3TA KENTUPUIITUMU3 YUYH TYpPIU XU yCITyOuid
BOCHUTANAp/IaH KyJa MOXUPIUK Ounad ¢oiinananrad. Ly ycnyouit
BOCUTAJIAPHUHT Tap>KUMajiapaa OEpWIMILMHN YpraHuil 3ca MaB3yHUHT

J0JI3apOIMTUHA KYpcaTau.



Huwinune ypeanunuw oapasxcacu

TapxumanuHr Bazudacu acia Hycxa Ma3MyHUHHU, YHUHT CTUJIUCTHK,
HKCIPECCUB CTUIIMCTUK XYCYCUSATIAPUHU CAKJIAraH Xo0JiJa UKKUHYHM OUp BOCUTACH
OwiaH KaifTa TUKIamgaH noopataup. Tapkuma TUIUAA sIpaTUiITad MaTH acll
HyCXa TWIMJArd MabHOTa MOC KEJIUIIH KEPakK.

TapxumoHra myHaai KaTpuil Tanad Kynuaap sKaH, TAp)KUMOH XaM OyHai
MachyJUATHA XUC KUJIUIIHN Kepak. TapkuMa Kuuii Kuécan HaTvkacu 0yiuo,
€11 TapKUMOH Xap UKKH THII MOP(OJIOTUK CTPYKTYPAaCHHH, CHHTAaKTHK
KypUJIMaJIApUHU, JEKCUK BOCUTAIIAPUHY Ba CTUJIMCTUK CalKaJUIAHTUPHILL
METO/IJIapu OUJIaH SKMHIAH TAHUIINO, MaIlIK KUITUO OOPUIIN KyJa MyXUMIUP.

MarucTupavk AUCCepTATCUACUHN Talépiamniga XOpH>KUN MamiiakaTiap
anabuétu Oyinya napcivk KyJmanManiap, afabueéT Ha3apusICcl XaKuaaru uiMun
UIIUIap Ba Tap>KMMa Hazapusicura ouj MoHorpadus Ba pucojiajiapiaH, SJEKTPOH
anaOuérnap, UHTEPHET MabJIyMOTJIapU Ba OMp Heva TypJaru JgyrariajpaH
dbolanaHuIIN.

Kuécuii crunuctuka gpanunu spatumga npod.J1.B.1llepOa, akagemuk
B.B.Bunorpanos,pod.A.M. [Temkosckuii, [Ilapn bannu xamaa keiiuHary naitaa
CTWJIMCTUKAHU Tap>KMMa Hazapuscura Tagouk Tl coxacuaa XKopxx MyHeH,

npod.A.B.®@enopoB Ba OOUIKaTapHUHT XU3MapJapH KaTTa.

TaoKuKOmMHUHZ UAMUTL AHZUIUSU

AmMepuka anabuérugaru poMaHTUCU3M OKUMHHHUHT HUPUK Bakuian DeHnumop
Kynepuunr xaért Ba mxoa Wynu Kyaa Kym JaBiaTiatiapaa Oup Heda 60p TaaKkuk
KWJIMHTaH. YHUHT WKOAU Y30€K oJMMIIapy TOMOHH/IAaH XaM aH4a YpraHuiras.
®enumop Kyrmiep acapmapuHuHT Y30€K THIUIATH TapKUMalapyaa CTHIHCTHK
BOCUTAJIAPHUHT OEPUIIMIIN 3Ca SHAWINKIA YPraHUIMOa.

V36ex xkutobxonnapu dennmop Kymnep acapnapuuu ceu6 yxumaan. busauar

acocuit Mmakcagumus, Kymep acapnapunu 6aradcwmn ypranub unkuo, yHaa

KaxpaMOHJIapHU, AMEpHKa MaxaJUIMi aXOJUCH Xa€TU Ba YJIAPHUHT OK TaHJIUJIap



OunaH MmyHocaOaTIapuHH, YIIa JaBp MyXUTH Ba TabUaTu KaOWIapHU TacBUpJaliga
KYJUTaHTaH yciyOuil BOCUTAJTApHUHT TapKUMa/ia Kail ycyiiap Ouinad GepuiraHuHu

AHMKJIA0 TaxJIHI KHJIMIIIAaH I/I60paTI[I/Ip.

Taokuxomnunz maxkcao eéa eazughanapu

by mynaan néoparku, 6u3 aBBasamMOo0p ¥3 oJiIMMH3ra KYWradH MakcaaiMH3ra
nermorumus kepak. by nmumuzna ®ennmop Kynep mwxonuit paonusaTv Ba yHUHT
acapiapuja KyJUIaHWITaH yciyOuid BocuTaiap Ba 11y yciayOuil BOCUTAIApHUHT
Yy30eK THIIMIary TapKuManapuaa Kail Tap3ga Oepuiranuriiy YpraHuiil Ba
TaxXJIMJI KWJIMII MacajJ KWIHO KYWHJTaH.

Bynapuu amainra ommpui yayH Oup Heua BazudanapHu OakapuIIHU V3
oJiUMuU3ra oenrunad KyuranMmus:
- Kynep siiia6 ytran gaBpnaru AMepukagaru WXKTUMOUHN XaéT OuiaH sIKUHIaH
TaHULIUII;
- ®ennmop Kynep xaétu Ba mxoauid paonusaty xakuaa xadbapaop Oyiui;
- AMepuka anabuéruna Kynep mxoIMHUHT YpHU Ba aXaMUSITH XaKuAa TyllyHYara
ara Oy,
- Kyniep acapmapuna xyiianran yciayOuii BOCUTaJIapHU aHUKIIAI Ba YJIApHU
KJIacCU(UKAIIAS KU,
- YHUHT acapiiapu Tap>KuMajlapuia yeiIyOui BOCUTATAPHUHT OCPUITUIITHU TaXJIUII

KWIWII, UKKA TWIAa OepuIuInuan Kuécinad ypraHui.

Hwinunz nazapuii éa amanuii axamuamu
NurauHr Hazapuil axaMusITH myHAaH noopatku, AMepuka agabuértuna
®enumop Kynep mXKOIUHUHT YPHUHU YpraHuO, yHUHT acapiiapy rOsiCHHU
YMYMJIAIITAPHUIIINAD. YHUHT acapiapujard yciayOuid BOCUTaJIapHUHT Tap>KUMaia
OCpUITUIIIMHY TaXJIWJI KIIHO XyJI0ca YAKAPHUII Ca UIITHUHT MapKa3uil KNCMU
XHCOOJIaHAIH.
Kymiep acapnapuaa kyinaHrad CTUJIMCTUK BOCHTANIAp Ba OOIITKA TYTUTAHTaH

MabIyMOTJIap AMepuKa afaduéTu napciapuia, CTUIMCTUKA paHu, KUECUi



TapKMMa HA3apUsACH, TApKMMA HA3apUsACU Ba aMAJIMK KYJUITAaHMAJIAp Ty3HII Y4yH,
ceMHHap Aapciapuaa poigananuiniy MyMKUH. bynap sca HITHUHT aManuii
aXaMUATHHY TAIIKWII KUJIA]IH.

TankukoTHUHT 00beKTH cudaTtuga Amepukanuk €3yBun ®ennmop KynepHunr
y30eK Trinira Tap>kMMa KWJIMHTaH acapliiapy OJIMH]IM Ba yJapJaru yciyoui
BOCUTAJIAPHUHT Tap>KUMaJIAPUHU TaXJIWI KWINO XyJioca YNKAPUILI HITHUHT

Ha3apuil axaMUATHHHU KypcaTaau

TaokukomHuunz memoo0o002uUK 6a UIMUIL HA3APUIL acocaapu

NuHUHT UIMHAM METOIOJIOTUSICH Ba Ha3apuil acoOCH KWIIHO, MPE3UACHT
1.A.Kapumos acapiapy, Y36ekucton PecriyGmukacy “Tabmum Tyrpucuaaru
KOHyHH  Ba “Kanmapiap Tanépnam Typrucuia “ ra MUWUINKM TaCTypH aCOCUA METOJT
JHapcnuk Ba kyiutanManapaan “3apyoexHas Jlureparypa (19 Beka)”, “3apyOexHas
autepatype, 18 Bek”, Azuzos K., Katomos O “Yer en anabuétu tapuxu”,
Reading from American literature”, “World book encyclopedy” , Mapk TBeHHHHT
“ Literary offences of James Fenimore Cooper” bynapaan Tamikapu agaduér
TapuXH, Tap>KMMa Hazapuscura oujl KynruHa pyc Ba y30€eK oJluMiIapy Ha3zapHii
acapyiapu matepuain cudaruaa GhoiganaHuIIn.
oJiorust cudaTuaa nactypamai Basudacuuu YTaiau.

bynapaan Tamkapu YUet 251 anabuétu napcinuk kysuianmanapu, DeHumop

Kynep mxoaura Tervium WiIMUN XaM/1a Tap>KUMa Ha3apusiCUra OuJi WIIMUA

MoOHOTpadusi, pucosia Kabuaap Xxam Hazapuil aCoC KUIUO OJIMH/IH.

Hwnune cunanzannucu (anpodbamuuscu)

Maructparypa aucceptanuscu maB3ycu “Uurnus punonorusicu “xkadenpacuaa
MyXoKamara KyWuiraiaa, TuccepTaTchs MaTepUaJTIApUHUHT MaKoJiajgap
TYTUTAMHJIa YOTI STUJTUIIHN Ba YHUBEPCUTCTHUHT WIMHI-Ha3apuil aH)KyMaHU1a
YKaMoaTuMInKKa Ounaupwirad. MnMuii skamoaTdrJIMK MaB3y MaTepuasiapu Ouiian

yMyMaH xa0ap/op Ba yjiapra MabKyJl TYLITaH.



Taokukomuunz xaxcmu 6a my3uiuuiu

MarucTpiuk quccepTaTCUsIMU3 KUPHILL SbHU YMYyMUI TaBcudU, UKKU 0600,
XyJioca Ba ¢oiifalaHuTad anabuéTinap pyxaTtuaaH TalmKuiI Tonrad. Xap o6up 600
sca OMp Heva KucMyapra OYJIMHTaH Ba yJjap ajloXujia capiaBxaiap OuiaH
Oepuira.

bus kyiinna ynapau HaBOat Omnan 0a€H kunamus. Xap 6up 600 MaB3ycuHH,
rosulapHu MUcoJIIap Ouiad ucOOTIaiiMu3 Ba Oy UIHUHT SXJIUT SKYHJIAHUITUHU

TabMHWHJIAIITAa XapaKaT KUJIaMu3.



| 600.
XIX acpana AMepuka agaébueruaaru axpoj Ba KynepHuHr xaéru Ba wkoauii
(paosusaTH
1.1 XIX acpaa AMepuka agadueTuaaru axBoJi.

by naBp Amepuka agaOuETUHUHT Ky3ra KypUHTaH POMAHTHK E3yBUMIapU
Bammurron Mpsunr Ba @ennmop Kynep saunap. Ynap y3 mwxomnapuna XI1X
ACPHMHT Ooliapuiard AMepHrKa KaMusTi XaETUHUHT XapaKTepJiu
xycycustnapuan ndoaanad oepauiap. [11,11,123]

by naBpma pomMaHTH3M WXOAMM METOAM XaM TAPUXUU-3aPYPUM IXTUEK

HaTWXKacuaa ro3ara keiaau. ByHUHr myxuMm cababnapugaH Oupu IIyHIAKH,
€3yBumiap y3jmapu Amad TypraH xa€TAaH, TypMylgaH HOpo3u Oyia
oouutaiinunap. Hatwkana, ynmap acapiapupa y3mapu op3y KWJITaH HapcajJapHH
yjeauamTupu6 TacBupiaira tupuinaauiap. [11,50,87]

PomanTuk €3yBumiiap sipatran oOpasiap OyTyHJIail Xa€T XaKMKaTUIaH Y30K,
yHAaH axpanubd koiamaran Oyica xaMm, Oupok Oy oOpasnmap OeBocuTa Xa€THii
XaKUKaTHUHT OaAuuil XaKuKaTra aiiaHraH oOpa3u Oynmaii, Oanku ymap op3y
KWITaH XaéTHUHT HWHBbUKOcHAaH ubOopar. [llynm xam aiTm®O VYTHII Kepakku,
POMaHTU3M XaM TapUXWUM MIAPT-IIAPOUT TAKO30CUra Kypa, Y3 TapaKUETUHUHT
Typau OOCKUWIapuaa TypJinya XapakTep KacO 3Tau Ba ¥3 HaBOATHA SHI'M TYTHUIHO
KenaéTraH MXKOJUN METoJra — peaju3Mra Typiauda myHocabarna O0ymau. UyHku
POMAHTH3M Y3 XapaKTepura Kypa yd XuJaup:

d) WIrop WXTUMOWW WJIEIapHU dSMac, Oanku ympu Tyrad Oopaértras,
JKaMHUSITHUHT OJiIra XapakaT KWIMIIUTa TOB OYynraH HapcajlapHu
WJICAUUIAIITUPYBYM PEAKIIMOH poMaHTHU3M. byHmait pomantusm M.I'opkwuii
TabOMpu OujlaH aWTraHga, MacCUB POMAHTH3MIUpP. Aiipum E3yBUMIap
mxoIuaa OyHIal pOMaHTH3M SKKOJI Ky3ra TalllaHa lu;

b) TapuXHUHT WITOp TEHACHCHUSACHUHHU HICAUIAIITHPYBYH, KAMHSITHHHI OJIra

XapakaT WwInimra €pjaaMm 0epyBYd IPOTPECCUB POMAHTHU3M;



C) ’)KaMHUSATHH PEBOJIOIHMOH acocia SHTHIAIl MacaJiHH WITapu CypyBYH,
PEBOJIIOLIMOH TOSJAPHU Taprud 3TyBUM PEBOJIOLUOH POMAHTH3M OYynub, y
IIPOrPECCUB POMAHTU3MHUHT HT FoKopy Kypuaumuaup.[11.50,282-283]

By oxumHuHT 6011 XHcnaTH “ uaeanra Mociad XaéTHU KaiTa sipaTuil “nup,
S’bHU OP3y KWJIMHTAaH BOCJTMKHU TaCBUPJIAIl, YHU T'y3al Ba MyKamMal Xa€T Tap3uja
KYpCcaTHIIl;, aHa 1Ty XaéT KaXpaMOHJIApUHUHT aQ)COHABUH Ky4-KyIpaTra 3rajJuruHu,
MYKU3aKOPJIMTUHY  WACAUIAIITHPUILIUD  Aeuau  benmnHCKWid — Y3UHUHT
“IToe3usTHUHT XWJI Ba TypJiapra OYIuHUIIN acapu/ia.

WHCOHMINMUKHN yIyTiaml, 33TyJIUKHU Kyiiai, Myxa00aT Ba caJOKaTHH FOKCaK
Japaxkaja Majax dTUlI, YHra HWIHOHTHUPUIL POMAHTU3MHHMHI SHI XapakKTepiiu
alloMaTUAMp. YHAA Xa€THU KyAasM KYTapUHKH pyxJa, cepxuio OyExnapra O6oi
Tap3aa, EpuH Ba HO3UK MdoJa dTUIL XUCTaTra aijgaHaau Ba Oy XuciaT KUTOOXOH
kaj0uHu nap3ara conau.[11.14.137]

PomMaHTHK METOJHUHT acOCHM XyCYCUSTIIapUIaH sHA OUpU Xap KaHAal KaMUSIT
(Kynoopiuk, QeonanusM, KamuTaldu3M, COLUAIN3M) HUHI HWHCONapBapiMKKa
KapIIy FOsICHHM TOMMO (oul 3TUIl Ba Kopanawaup. Vxoaaa Ba xaétaa S3pKUHITUK,
1axc 030/JIMTM Ba KOMHJUIUTH Y4yH Kypamaup. By XycycusT xamMma pOMaHTHK
wkoakopsap daonusatuaa nadoc napaxacura kyrapuiaras.[11.50.284]

(13

H.lllykypoB Ba OomikamapHUHT ““ AZaOHETIIYHOCIMKKA KUPHIL “ KUTOOMIA
pOMaHTH3MIra KyWujaaruya Tabpud OepuiraH: poMaHTU3M — BOKETuKHHM akc
STTUPHUILIHUHT Y3UTa X0C WKOAUN MeToauaup. PoManTH3M1a Xa€T BOKEaIapuHH Y3
dbopmacuia TacBUpal NPUHCHUIIM 3Mac, Oalnky €3yBUM HMJI€aliura MOC KeJlaJIuraH
xaénuii oOpaszmap, xa€nuii BOKeajap SPATUIl TPUHCUIM XYKMpPOH OVynanau.
PoMaHTU3M €3yBUMHUHI XaE€T XaKWJArd UACAUIAPUHHU KYIPOK YMYMJIAIITUPAIH.
By meTon acocuaa spaTuiran acapiapuiard KaxpaMOHJIAPHUHT aKCapHUsTH Traipu
TaOUMIA, MY>KHU3aBUI Ky4-yapaT 3racu KUJIUO TaCBUPJIaHAIM.
Awmepuka anaduérugaru pomanTusm 1775—1783 imnnapna Kymma

[tarnapna 103 6epran peodtonus Tydaiiau Maiionra kenaau. EBpona

MaMJIaKaTiapy afaduérura Tabcup KypcaTranu kabu (panirys Oypxya
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pesomtouusicu (1789—1794) AKI agabuétuaa poMaHTU3M HyHATUITHHUHT
KeIUO YMKUIIHUra TYPTKU Oymnaau.

XIX acpuunr oupunun sipmusia Amepuka Kymma [ltatnapu y3 MyCcTakKHILTUTH
yUyH Kypalijia rajabanu Kyira Kuputauiap. 'apun 0y MyCTaKMIUTHK XajK
OMMAaCUHUHT UIITUPOKHU OPKAJIM aMajra olira 0ysicaja, XaJKHUHT y3u OyHJlaH
Oaxpamany Oyna onmaau. ['anabaHuHT HaTHXKAIApUAaH HMPUK CaHOATUYMIIAP, €p
sranapu ¢oimananamiap. [11,11,123]

bynnan Tamkapu, Kymma [lltarnapaa kym4mink cuécaTi Macaiacu Xajiu
y3WI-KeCHJI Xal KuinHMarat 31u. by macana XI1X acpna xam 6apuanuHr
JTUKKATUHU TOPTraH Macana 0ynu6 konasepau. [llynunr yayn Amepuka
anabuérunaru pomanTu3M XX acpHUHT OUPUHYM SIPMHIArd aHa Iy Mypakkao
Kapama-KapIIInKJIapHu Y3Ua aKC dTTUP/IH.

Arap Amepuka Kymma Hltatnapununar umonuii kucMua canoaT Uiiad
YUKApUILIHU T€3 TAPAKKUM KMINO KeTraH Oyrca, xaHy01a XaJld KyJTUYMIMK CaKIaHuO
KoiMoka 31u. [llumon Ounan »xanyOHUHT MaH(aaTiapu Oup-Oupura 3uj 0ynuo,
Oy Te3-Te3 TykHauryBiapra onu6 kenau. Karra-karra ep MailJoHIapyuHu KyJira
kuputuil yayH Amepuka Kymma [ltatnapunaru tTyprys xank — Amepuka
UHeelapy OMilaH TyXTOBCH3 YpyLI 1aBoM 3T1u. Hatwkana unaeer kabunanapu
madKaTCU3INK OMIaH KUpUO TanuiaHau. AHa 11y MaB3y Kyjia Kyl AMepuka
&3yBunnapu, xymianan @eanmop Kymnep mwxoanaa, y3 akCUHU TOTIIH.

AKHlInaru pean xaét Manzapacu Oyp)Kya HHKAJIOOU YBJIOH KHJITaH
030/THK, TEHTJIMK Xama 0axTra HHTUJIHUII TyITyHYanapu OunaH 3u1 KenuO KOJIH.
Hatmxkana Ameprka poMaHTH3M agabuéTu pean XaéTaaH yeTra YuKuo, MaBXyM
ujeaIIapHU aKc ATTUPU. by anabuér OypxKya Ty3yMu cucTeMacura 3uji Kenuo,
WH/ICCLIJIAPHUHT TOK, COTJIOM, OJIWJI TYPMYII Tap3UHU KyisIaau €KU pOMAHTHK Xaén
orymura yyMuo0, ujaean OyiaraH I0Kcak, akjil Kydyura TasHraH Ty3yMHH Op3y
kuaun.[11.4.68-69]

by naBpna Kynep 6unan 3amonnom Oynran, Amepuka Kymma [lratnapu
anabuéTnia pPOMaHTU3MHUHT JacTia0ku HamosiHaacu Bammuarron UpBuHT xam

oop sau. YV 1783 itmnna HBIO-ﬁOpK)I& TYTHIIIN.
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VYHUHT 0Tacu HUPHUK KOMMEPCAHT Oynuo, yriura XyKyk OMIMMHUHA
oepmoxun a1, AMMO VpBUHT eHTH3, caéxat Ba cadapiap Tyrpucuaa yinanam.
Bammnarron MpBunr énuuruaan kutobra ku3ukuo, EBpona agubiapuHUHT
acapyiapuHu THHMai myTtonaa kuiaan. Upsuar 1804 tinngan 6omnuiad EBpoma
cadapura yukaau. Y Uramus, seitnapust, Auraus, ['omnanaus Ba @pannusga
oynaau. EBpona cadapunan kaitray, anabuii aibMaHax Hap Kuiagupaau. by
aJlbMaHax Xa3uja-MyToin0a, mapoaus, Map:K, KyJITuid Kuccanap, CUECHA
KapuKaTypaiapHu y3 caxudanapuia 6ocud YuKkapuo, KEHT KaMOaTYHIIMKHUHT
JTUKKaTUHU TOPTAJIH.

Bammnarton MpBUHT IOMOPUCTUK HOBEJUTAJIAp, o4epkiIap €3u0, Oypxya
AMEpUKacCHHY, YHUHT BaKWJJIAPUHU TaHKUJ ocTura onaau. «l1laiiton Ba Tom
Yokep», «Xa3uHa U310BUMIIAP» HOMIIM acapiiapuaa MpBuHT uHaeen
KaOuanapuHu KUpUO TaluIai cuécaTura Kapiy YUKIu.

Npeunraunr «Pun Ban Bunkie», « ApBoX. Ky€B», « YHKY BOJIHI-CU XaKH1a
adcoHay kabu HoBeytaapu yHUHT 1819 iniina Hamp stunran «Husrunap
KUTOOM» ra kupaau. by pomanTuk HoBesutanapaa AMepukara nactiad 6opran
KEeJITUHAUIAp Xa€Tu, y epAaru oaaM O€ru TerMarad ypMoHiap €3yBUMHUHT KEHT
danTazuscu ounan Kynumd axoind oup manzapa kacO kuiaaau. UpBuHT HOBEN-
Janapuia Xaik agcoHanapu, TMHUNA XypooTiapu pealuCTUK XaéT JaBXalapu
Ounan yhrymmamu6 keraau. [11.11.123]

Bammnrron Upsunr X1X acpaunr 20-30 imnapunaék. Poccusina ommanammo6
KeTraH €3yBuM 3/11. Y HUHT acapyapu «Mocksa tenerpaduy», «EBpora axoopotuny,
«Teneckom» kabu WUPUK XypHaJIapaa Hap 3twiaau. HaB6atnaru
wkoakopiapaad oupu ®. Kynep sau.[11.57]

EBpona pomantusm anabuétu XVIII acpuunr oxupu Ba XIX acpuunr
oonutapuaa maxkmianau. 1789—1794 tinmmapaaru OupuHun Ppaniry3 Oypkya
peBororusicu EBponana peoganmsm acocnapura 3apba 6epud, Oypxya
MyHocabaTaapuHu Maiaonra kentupau. XVIII acp maspudarnapsapnapu
y3JapuHUHT OyTyH (haonusaTi OuiiaH Oy PeBOIIOIUSHA Tal€piaran »auiap. Yiap

OKHJIOHA JaBJIaT, OKHMJIOHA KaMHAT YPHATUIWIINHA Tanad KUIraH oaujap. AMMO
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XV acp oxupuna 103 Oeprad HHKUI00 Ba YHUHT HaTHXKaJlapH
MabpudaTnapBapiap UIIOHYHMHHA OKJIamMaand. AKCHHYA, aBBAJTHCHUIaH OaTTappoK.
OyprKya Ty3yMH XYKMPOHJIUTY YPHATUIAN. DHAN «3ypIUK OWIIaH KWIMHAIUTaH
3yJIM YPHUHU TIOpa OJIIU, MOKTUMOUHN XOKUMUSTHUHT SHT aCOCHN BOCUTACH KHIINY
smac, myJ1 0yauo kosmm»[1i,60]

®eonan TapTUdIaApU YpHUTa KeJraH Oyprkya TapTHOIapyu oamiap OHTHIA,
danma, MagaHusT Ba afabuétaa, CaHbATHUHT Oapya coxanapuaa KeCKUH
y3rapuiiapra om0 Kenaau. Icku TapTudiapra tapadop Oyiarad ABOPSH Ba
apHCTOKpAT TypyXJjap peBOIIOLMS HaTWKAIAPUIAH HOPO3U Oyau0, yTMuULITa 103
yrupauiap. Yiaapra MancyO €3yBumiiap YpTa acpHu, JUHHU, heoaan
TapTUOIapuHU MakTab acap €3aumap Ba 1y Tydaiau peakuued poMaHTUKIap 1e0
HOM OJIANIIAP.

XaJKHUHT UHTWIMILIAPUHU UPOATIOBYH TyPyXJIap XaM PeBOTIOLUS
HaTIKaJapuaaH HOpo3u Oynauaap. AMMO Oynap peakiueil poMaHTUKIapiaH
dapk kim0, wirapura, Kenaxakka ookaunap. bynap maspudar, 03011k,
TEHTJIMK, OMpPOIapIIMK Uaeamiapura coguk 0ynuo konaunap. lyHusr yuys Oy
rypyX. TapakkKuilapBap poMaHTHKIap 1e0 HoM onau. Tapakauiinapsap
POMaHTHKJIAp MEXHAT aXJIMHUHT MaH(daaTIapuHu XUMOs KIJIUO YUKIUIap,
030JTUK y4yH 0JK0 OopaérraH Kypariura xaipuxoxauk ounaupauiap. [11,60]

Bynap opauii xankaa UIIoHY OWJIaH Kapajauiap. Y HUHT TakAupura, ypg-
oJlaTiapura, MUJUIMKA aHbaHajIapra, Or3aky MKOJra mwkoouit Mmynocabaria 0yi-
nunap. Tapakkuiimapap poOMaHTHKIAp Aespiiv Oapya agaOuil xaHpiapaa WKo
Kwiauiap. by aca ynap €3ras acapiiapHUHT paHr-0apaHr, TabcupyaH 0ynud
YUKUIITUHU TABMUHIIA]IN.

TapakkuiimapBap pOMaHTHKIAP KJIACCULIU3M aIa0UETUHUHT Taalaapura,
KOHYH-KOHWIaJIapuTa Kapiiy YUKUO0, KO SPKUHINTUHU WITapu Cypauiap. Yiap
acap MaB3yWHH, KaXpaMOHUHU, THIIMHY AeMokpaTiamtupauinap. XVIII acpaaru
dancaduit kuccanap, MaHTIIap ypHUTA KaWHOK 3XTUPOC OWIIaH €3uiraH menbpiap,
POMaHTHK TTO3MaJIap XaMm/ia JUPUK JApaManap sipaTuiau. Tapakkuinapsap

poMaHTUKJIap Oyp:Kya-IBOPSH TapTUOJApUra, YHUHT TOSIBUM KAIlIIIIOK XaéT
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[IAPOUTUTA KapaMa-KapIlx yJIapoK, KyWId, XTUPOCIH KaXpaMOHJap spaTauiap,
MaBXy/J Ty3yMra HucOaTaH MypOCaCH3JIMKKa, YHTa KapIily UCEHTa, HOPO3UIIUKKA
qaKUpAUIap.

OObpaznapHUHT OOMINTH Ba paHT-0apaHIJIUTH, YyKYyp JIUPU3M, XaéTUH
BOKeaJslap TYTYHUJAard MypakkaOJIMKIap Ba Kapama-KapIIWIMKIAPHU Kypa OIHIm
OuJaH TapakKHIapBap pOMaHTUKIIAP JKaXOH afabuéTH puBOKUAA STHTU OOCKUY
spataunap.[11,14,134]

XIX acpHUHT TaHKUAUN peanucT E3yBUMIIapU BOKEIUKHUA KEHIPOK, YYKYPPOK.
aKc TTUPHIIA POMAHTHKIAP TyIUIaraH WKOAWM Taxpubara cystHaAnUmIap.
PomanT3m anabuETuHUHT OapKaMoJl XapaKTepJiap spaTulll, XaéT 3UITUATIapUHH
WUpPUK KOHTpACT 0Opaziap TyKHaIlyBuJa KypcaTHO Oepull kabu XyCyCcHUsITIapH

banb3ak Ba /lukkeHc kaOu caHbaTKOPJIAp pEATM3MUHUHT IAKIJIAHUIIUTA €pAam

oepau. [11,60]
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1.2 ®ennmop Kynep xaeru Ba m:koauii ¢paoansaru

XIX acpHuHT OUpHUHYY SIPMHUJA 110 KO KWITaH MUPUK POMAHTHUK E3yBUH
Keitme @enumop Kymnep (1789—1851) Amepuxa Kymma [Itatnapu agabuéruaa
Ky3ra KypUHTaH poMaHHaBucHapaan oupuaup. [11,14,124]

Caprys3aiut pomannap ycracu, poManTu3M HamosHaacu @enumop Kymep 1789
it Hero-Mopk mratuia MMpUK ep srack GyIraH Cy/bs OWIACHIA TYTHIIIH.
OTacuHUHT KMIUIOTH KelnH4Yanuk KynepctayH HoMu OMiIaH KEHranO KeTau.
bynaxak €3yBum nactnabku mabiaymotrHu Kynepcraynna onu0, cynrpa Mainp
YHUBEPCUTETUTA YKHILTA KHPaJA. AMMO YHUBEPCUTETAAH Xauanu0, caBIo
Kemacujia oJauil matpoc Oynuod unuiaiau. bup iun ytrad, xapouit kemara
XU3MaTra yTaju.

VYHunr oracu Amepuka Kymma mratimapn KonrpeccMenu sau. YHUHT oWiacu
keiinHuanuk Heto Mopkra ky4u6 yramm. Y caBno keMacuaa AeHIH34H ch(aTuia
unuiaiiay, Ba 18 émmmaa Amepuka Kymma mratinapu Xapouit 1enrus ¢guiotura
kymmnaau. Y Cy3an aerad aén OujiaH TypMylll Kypaau Ba Oy TypMylIllia yIapHUHT
7 nadap dapzannnapu 60p >au. Kuznapu: Enuzader (1811-1813), Cy3zan (1813-
1894), Kapanuna (1815-1892), Auna (1817-1885) Ba Mapus (1819-1898) Ba
Yyrumnapu: Gennmop (1821-1823), [Mayn (1824-1895), ammo ynapHUHT 2 Tacu
Gonanuruaa xanok 6ynran. Ezysun IMayn ®enumop Kynep yHUHT KUUMK Yrium
sau. [11,57]

AKHII dpnotuma xuzmar kwiran Kymep sxyaa Kyn MamiakaTiapaa Oyiaam.
1810 ¥innum otacu BagoOT 3Tray, yHJaH KoJraH KaTTa OOMIMKKa 3ra 0yauo, xapouii
XU3MaTAaH Oymiaiau. Yinanu0, anaduii gaonust Ounan myrysnaHagd. OeHuMop
Kymnep Amepuka kanuTalau3MUHU KECKUH TAaHKU] KUJTUO YMKKaH €3yBUMIIAPHUHT
oupunuucu >1u. Kynep acapnapuaa Amepukaaa KanuTaau3M TapTUOJapUHUHT
YPHATWIUIITN, MaXaJUTH axoym OyJraH WHAeel KaOWIaJTapuHUHT epiapyu TOpTUO
OJIMHUO, Y3IAPUHUHT KUPHUO TAlUTAHUIINA PYUHPOCT KypcaTud
oepunaan.[11.11.125]

«Amepukanunr Baastep Cxkottu» ne6 Hom onran Kymnep, Kymma IllTatnap

anabuéruaa Tapuxui poma xkanpura acoc conau. Gennmop Kynep mwxoau yzura

15



XO0C XyCYCHUATIAPH, XyCYCaH JEMOKPATU3M, MHCOHIIAPBAPJIMK, OJANN KUIIHIIAp
Xa€THHU aKC STTHPHUIIH OWIaH AuKkatra cazoBop.[l1.58]

VY ¥3 naBpuHUHT Mauixypaapu Bammarron Upsunar, P.B.Emepcon , Haranuen
XaBcopH, ['epman Mensuie Ba Bunku Komnune kabu €3yBumnap Oumna sikuHIaH
nyct OyiraH Ba ynapHUHT Oab3uiiapu Kynep mwxoaura TabCcup KUjra.

Kyniep kuto6 YKUIIHM Kyaa XU Kypapau, Oup KyHU y OUp UHTIIU3
poMaHWHU YKUO Tyrata TypuO XOTHHMra kKaparta “ MeH OylaH XaMm SXIIHPOK
¢3ran Oynapaum” neiau. YHuHr XotuHu Cy3aH 3ca YHU Y3 acapuHu €3ulira
YHJAIIM Ba [y TapUKa Yy ¥3 WKOJIWHU OOLIIaiN.

®enumop Kynep mxoaunu, Xxapakrepura Kypa, yd 00ockudra OyJviln MyMKHH:
bupunuu 6ockuu - 1821-1826 itnnnap. by naBpaa anubé Amepuka HHKHIOOH
ujeayiapura UuioHa Iy, MamiiakaT OypsKya AeMoKpaTuscura ymua 0oriao,
BaTaHUHUHT YTMUIIIUTA SHTH TAPTUOIAPHU KapaMa-Kapiiy KysiIu.

Kynep y3ununr wik acapunu 1820 iiunga 3ws0H kuian. by acapau y XKeitn
AYCTeHUHT poMaHJjiapura yxmatuo €3aau, 1ekuH adcyc y MyBaphakkusTin
yrkmaiiau. [11,14,123]

Nkxunun acapu ““ lunuén ““ ned Homnananu.yY Bonrep CKOTTHUHT Oup
TYIUIaM# acocua 6yianbd, AMeprKaaaru capry3aiTiapyd Xakuiard BoKeaJapHu ¥3
nuura onanu. by acap 6omr kapamonu XKopsx Bammuarroaausr munuénu XKanoo
Xapnep xakuaa 314. by acap yHra nryxpart KelITHUpJu Ba aHYarnHa OOMIIMK XaM.
ByHuHr HaTKacuma y OJAuH MIyTryuianu0 oprad GepMepinuK UIWHU TaIllIa i,
Keitun Te3na stHa Oup KaH4Ya UIUTAPUHU YOI STTUP/IH.

1823 iinnra xenuo, y «“ XKyn [laiinok” TypkymMura KupyBuM OMpUHYN acapyuHU
Hampan yukapau. by acapaunr Homu “Iluoneep”, ssbHM Y30€K TUIIUIATH
TapxuMacuaa “ Uunrauryk ¢oxxeacu” ne6 Homnanagau. ‘“JKyx Ilainox™
TypKyMHTa KUPYBYH acapiapu acocan Oomr kaxpamoH Hattu bammonuHr €nmmmk
JaBpUaH TO YHUHT BadoTurada OViraH JaBpHU Y3 MUMTa OJiaju Ba Oy acapiiapHu
y )kKaMu WurupMa Wnit nuuja €3uo Tyramuiaad. AMMO Yy Halllp dTTUPTaH acapJiap
KEeTMa-KeTJIMTY TapTuOu OyHra TYTpH KelaMaiau. by TypkyMra KupyB4H

acanapujaH 3Hr Mamxypu oyamum “ Cynuru Morukan™ Kynep Heio
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Vopknamuruna 1822-1826 itmnnapna é3u6 Tyramianras. By kuto6 6up Heua Gop
HaIIpAaH YUKApWIIU Ba XaTTOKH Oy acap acocuaa Oup aHda Tenenactypiap Ba
bunmaap xam ojurras. [11,58]

Hattn 6amno xakugaru MKKuH4YM pomal “CyHru Morukan” na AHrnus Ounian
®pannus ypracuaaru 00CUHYMINK ypyluiapu Ouiian ¢GpaHiry3
MyCTamJIaKaqWJIapy XUHTy KaOulaJlapuHu IIaBKaTCU3 KUPUO TanutaéTranu
MaH3apacH yu3nb Oepuiiaiam.

by pomanna Hartu bamno unrnus passenkaurcu bypryr ky3 nakadu OumaH,
XUHAY Kabunacuaan 6ynran Kon Morukan sca UnHrauryk nakabu Ousan
KaTHAaIaauiap.

1826 iiunga Kynep pacman ncmMura @eHUMOp HOMUHU KYIITHO OJJIU Ba 1Ty
nunu Kynep ounacu 6unan EBponara ky4uub yTaau Ba y epaa y acapiiapy KeTuaaH
aH4a oiina kypaau xamjaa 00JaTapUHUHT sSTHAAA SIXITUPOK TabIUM OJIUILIIAPUHU
tabmunnaian. Y [Napwkna Kymma [lrarnapaunr Koncynu cudaruaa dpaonusr
IOpUTAH, 11y BAaKT MOOaliHuAa 3ca Kynruia EBpona MamiiakaTiiapura, sxymiaia
[IBenapust, Auraus, Utanust Ba Huaepnanausira cadap kuiau.

Y EBponamanuruiaa xaM €3uIIHA 1aBoM 3Ttupand. YHuHT ““ The Red Rover”
Ba “The Water Witch” 1e6 HOMIaHTaH UKKHTA JACHTM3 XUKOSUIApUTa KUPYBUH
acapnapu [lapwwxaa gon stwnau. [11,57]

«Kocyey» (1821), «Jlotman» (1823), «IIuonepnap» (1823), «bocTon kamanu»
(1825), «Cyurru Morukan» (1826) kabu poMmannapuaa aqud AMepuka xaétuaaru
a710JIaTCU3IUKIIAPHU, UH]Ieel] KaOuIaTapUHUHT BaxIIUUiiiapya Kupuo
TalUTaHAETTaHJIUTUHY Kopanaiiau. by poMaHIapHUHT KaxpaMOHIapH
BaTaHNAPBAPJIMK, 030K UICAJUIAPUHU y3Japuaa MysKaccamylallTUpaaniiap.
Vnap €3yBunra mioH-mryxpat kentupaim.|l1.65]

Nkxnnaum 6ockny- 1826- 1833 itmmmapuu kampaiiau. by nasp Kymep
mwxoAMHUHT EBponara caéxaT KWIraH najiacura Tyrpu kenaau. by Baktna €3yBun
«Mapny» (1831), «I'eitmenmayap» (1832), «Kammoa» (1833) kabu pomaHgapuHu
sapataau. Maskyp acapiap EBpona mamnakaTiapu Tapuxura OarviiaHTaH.

FOxopunaru pomannapuna myainud EBponagaru MoHapxus Ty3ymura AMepuka
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Kymma [lltatnapugaru pecrnyOoaukadymivK TapTHOIapUHU KapaMa-Kapiy KUino
kysam.[11.11.126]

1832 ¥tmnga y maptus €3yBUMIapy pyiHxaTura KUpJy Ba OUp KaH4a
MaKoJiaJapyuHU Yol 3TTupa Oonuraau. KelnHuanuk y rox ¥3 u3uuiuiapuaad Keiauo
quu6 €311, TOXHJ1a 3ca MIJIJTMUIIMK, OHA BaTaH yuyH €3a Oonuiaau. JICKUH xeu
KayoH HWKKaJlacuza Oup BaKTHHUHI y3uaa mxo kuamaan. “The Bravo® ne6
HOMJIaHYBYH acapuja EBponanuk pecnyOnuKauniInKKa Kapiy TypyBUHIapra
Xy>KyM TapuKacuja y3 cuécHil KapanuiapuHu ake 3TTUpau . JIekuH Oy acap
Kymva [ltatnaTaa sxmm Kyt onuHEMaan. Y sHa Y3 CHECH KapalulapuHy V3
W4ura oJrad Oup HeuTa acapiiap €344 Ba YHUHT acapiyiapu xam EBponaza, xam
Awmepuka Kymma IlITatnapuaa kynruna ¥3 KUTOOXOHIapura sra OVIiiiu.

1833 itunna Kynep AMepukara kaitau Ba “Xankumra xar” 160 HOMJIaHYBYU
acapyvHHM Te3/1a YO STTUPAM Ba YHJA y VIlIa IaBpHUHT 3HT cuécuii baxc-
MyHO3apaJiapu Xakuaaru puxkpiapunu kentupud ytau. byHnan tamkapu y
EBponara kypras Kkeuuprasiapy Xakuja xam acapiap €31u.

1834 iinnra xkenu6 y KynepcroyHaa aBiojuiapuaH KoJIran xamamaTiu
Otcero capoinHM KaiTa 04U, OMPOK Y Y30K TypMaJiu Ba siHa Mypait oonuiaau. Y
Oy epna nesipnu 16 iinn gaBomuaa Oynmaranau. bormmna y KuiHu Hbm-ﬁopKﬂa
YyTka3au Ba €3Hu 3ca Kynepcroynaa yTka3au, aMmmo OTcero capoiHu Y3WHHUHT
nouMuid kapoproxu cudaruaa caxmaay. [11,58]

1833—1851 #tunnapuu y3 nuura onarad yuun4yu 6ockuyaa Kymnep mwkoanna
CHJDKUII 103 Oepaay. Esypunnunr Amepuka Kymma Illtatnapu xaérura,
MakTajaraH AMepuka JIeMOKpaTUsCUra MyHocabatiapu canouit Tyc onaau. boinuk
KETHJIaH KYBHIII aBXK 0JIUO, IEMOKPATUK TyITyHUYaIap OE€K OCTH KUIUHAETIAaHUHH
Kypra afuOHUHT Oy JaBpja sipaTraH acapiiapy opacujia SHT YbTUOOPIHCH
«Monukennap» (1835)aa AKII Oypxya Ty3yMH KECKUH Xa)KB OCTUTA OJIMHA[IH.
1851 tinmuunr 14- cenrsOpuaa Kynep onamman YTau Ba yHU OTACUHUHT KaOpHHU
onaura nadH kumiay. bup kanya mamxyp €3yBuniap, cuécaruyusiap Ba YHUHT
nycrnapu BadoTu MyHocabaTu O6witan 1852 itmnna yHUHT mapadura keya

VIOIITUPIUTIAP.
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ABctpusuiiuk kommnosutop @pans Lly60epT ynum Tymaruaa érap ekan
Kynep acapiapyau Kynpok YKHUIIHKA XoxJjaraH 3kad. @panny3 €3yBuucu OHope 1e
banm3ak yHMHT acapiapuiaH KyJa Xam xanpatianrad, KynepHusr acapnapu
xo3upru KyHja EBpona Ba Ocu€HuHr aespiu 0apya TWUIapura TapKumMa
kuiunaras. [11,57]

["apuu 6ab3u onumnap Kynepuu PoMaHTH3M OKMMUHUHT BaKUJIH €51
Oaxcnamcanapaa , Bukrop ['foro yuu 3aMmoHaBuii poMaHCHUHT OYIOK yCTaJlapHiaH
XaM MOXHUPPOK Jest Tabpuduarad. KynepHuHr mxoaum AMepuKaInK TaHUKIN
¢3yBun Mapk TBeH TOMOHHU/IAH Ky/Aa YyKyp YpraHuinO, TAHKU OCTUTa OJIMHTaH.
M.TBeHHUHT y Xakuaaru makojacu Kynep mxonunu ssHana SsKMHAAH ypraHumra
épnam 6epanu. M. TBen kynipok Kynepuunr “UskyBap” Ba “ Hurauryk ynkan
WIOH” acapiiapuHU TaxXJIWJ KUiIu0, 0ab3u KAMUWIIMKIAPUHU aUTUO YTraH. Y HUHT
¢ukpuua Kynep ¥3 acapnapuna agabuér kouganapura 3uj] Keiaaaurad Oup Heura
xaToyapra uyJ Kyuras.

Kynep acapnapuaa aén oOpasiapyuHu Kyuiaiia xaM Oup KaHua
KaMUYMJIMKIIapra Wy Kyuran- aeiian 6ab3u TaHUTIWIIAp YHUHT acapiiap Xakujaa
dukp 6mnampa Typu6. Oceronarn Helo- Mopk naenar yrusepcutern KynepHunT
HoMmU Ounan atananu. Yynku Kymep Oy epaa sxyaa Ky siirarad Ba Oup kaH4a
acapJlapvHH 11y ¥iepaa €3rad d1u.

Esypunnunr «skyBap» (1840), «OBum» (1841) kabu poMaHIapH YHUHT
WHJIeel] Kabunaiapu XaéTUHU aKkc TTUPYBUH, Mamixyp Yapwm [laiinok xakugaru
pOMaHJapu cupacura Kupajau. by cuicuiara KupyBYr poMaHiap €3yBun
VOKOJIMHUHT WIIK Majuianapuaa Xxam spatiiaran sau. [11,11,123]

Macanan: «IIuonepnap» (1823), «Cynrru Morukan» (1826), «I[Ipepusi»
(1827). Yapwm Ilaitnok Tyrpucuparu 0emra pOMaHHUHT YMYMHUM KaXpaMOHU OBYH
Hattu bymnoaup. Kynep nakabu Yapwm [laitnmok Oynran kaxpaMOHHHUHT
Map/JINTH, )KaCypJITH, TyCTIIMKAA MyCTaxKaM CaJl0KaT 3racH dKaHJIUTMHU MaaX
kunagu. Yapw Iaitnok tyrpucunaru cepustHuHT OupuHun pomanu «llnonepnap»

na kaxpaMoH Hattu bymMImOHMHT Kapurad Musiapu XUKOsI KHJIIMHA/IN.

19



Kynep nakabu Yapm naitnok 0yaran KaxpaMOHHUHT MapAJIUTd, )KaCypIiuTH,
IYCTIVKAA MYCTaKaM CaJ0KaT 3racy SKaHJIUTMHU Kyunanan. Hattu bamno
JOBIOPAK MHCOH OK TAHJIWJIAP Y4yH AMEPHUKAHUHT OJaM OErM TerMaras
YPMOHJIapUIaH WY OUraH, XuHAY KaOWJIAIApUHUHT €piIapuHU
CUBWJIM3ALUSUTAIITUPUIITHUHT TTHOHEPH OYnraH. YHUHT aycTH JKoH Morukan
XUHAYIap Kabuiacu OOLUTUTMHUHT XaM KeKcalinb KoJiraH JIaBpy TaCBUpJIaHAIH.
Acappa ynap MycTamiakaduiap, OOMINK KETHAAH KyBraH TabMarup KUIIIapra
3ua kyiunrad. Kynep kaxpamonu Hattu bamro Y3uHUHT Xanonuru, copauiinrua
Oman OypiKya TapTHOJIapUHU YpHATaéTraH KUIMiIapaad yetyH typaau.[11.11.124]

By xap vkkana oauiikaHOO KHIIK OK TaHJIWJIAp TOMOHUJAH XaKOpaT KHUJIMHHUO,
XypiaHaau. Acapjaa yiap Myctamiakaduiap, OOMIUK KETHUIaH KyBraH TaMarup
kumiapra 3uj Kyvwiratd. Kynep kaxpamonun Hartu bymno y3uHHHT Xanoimury,
copamuru OusaH Oypkya TapTUOJapUHH ypHATAETraH KUIIWIApAaH YCTYH
Typaau.

Harru bymno xaknnarum nkknHun poMal «CyHrru Morvkan» n1a AHriaus
Ownan OpaHiys ypracugaru 00CKUHYWINK YPYIIIapu XUKos KuianHaau. UHrim3
OockMHUYMIapHu OWIaH GpaHily3 MycTaMmIaKauyuaapy UHeel KaOuianapuHu
madkarcu3 Kupub tanuiaéTranu Manzapacu ynu3nb oepunanu. by pomanga Hartu
bymrio unrnms passeakauncu bypryt Ky3 nakabu OuiiaH, MHAEel KaOuiacuian
Oynran 2Kon Morukan sca UuHrauryk jiakabu OusiaH KaTHamaauiap.

®enumop Kynep «Cynrru Morukan» poManu OujiaH XUHy KaOWiaJapuHu
KupuO 1000paéTrad OK TaHJIWIIAP Ba KU3WI TaHJIUap (XUHAYIAp) ypTacujaaru
XYCYMaTHUHT Keparu MyK 34, IeraH XyJ0ocaHu ynkapaau. Kynep ryMaHu3MHUHUHT
axamusaTH aHa mysmga.[11.11.127-128]

Yapwm [laiinok xakunaru yunHuu poMan «lIpepus» na Ameprka TaOMaTUHUHT
ry3aj MaH3apacu 4n3u6 Oepunaau. Acapja TabuaTt y3MHMHT OyTYH KyApaTH,
cayiobaTu OulaH XapakaT KUIyBud Kyd cudaTtuia tacBupiananu. eanmop
Kynepuunr pomanHaBuc cudaruia yikaH Xu3MaTiapyuaaH OUpy 11y 37UKH, Y
poMaHra TabMaTHHU SCTETHK KaTeropus cudaruaa Kupuraau. Acap KaxpaMOHU

Kapu Hartu Bymmo axxoiin6 xycH sracu OyjiraH TaOMaTHUHT OK TaHJIH
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MyCTamJIaKa4qiIap TOMOHUIAH KHpaTUiIaéTraHnAn HapaTaaHuI, adnHUTIT
Tylipycu OmnaH scnaiiau. Tabuarra Ba IIyHUHTIEK, XUH] Kabuianapura Hucoaran
KHJIUHAETTaH BaXIUHINKHY KaTTHK Kopamanu.[11.63]

Awmepuka Kymma Hltatnapuau 60cu6 onuiira Oarviuianrad CUJICUJIaHUHT
cyHrru pomaniapu «M3kyBap» xamaa «OBumy» acapiapuaa €3yBun siHa XVIII
acpra Mypoxaat Kujaau. by naBpaa Mmycramiakara aiiaHTHPUII S3HAU OOIILJIaHTaH
sau. Maskyp pomaHiapa XxaM 3pKUH, 0301 WHeel] KaOualapuHUHT XaéTHHU
OOCKMHYM OK TaHJWIap Xa€TUra KapaMma-Kapiiu Kynuo, €3yBun UH]IEEl
KaOuacuaaH YMKKaH KaXpaMOHJIAPHUHT Xap KUXaTAaH YCTYH TYPyBUH
dbazunaTiapuHu MaaxX KUAJIaiau.

by xap ukkana acapja xam stHa yma Hattu bymno Ounan YuHrauryk
obpasnapu acocuil ypunaa Typaau. E3yBun ok TaHnunapaaH GMpOpTACKHU XaM
Y3UHUHT CEBUMIJIA KaXpaMOHJIApUTa TEHTIAIITUPMAIN.
Yapwm [lannok xakuaaru pomaHsiaap CUJICWIACUHUHT aCOCUN KaxpaMoHu Hartu
bymmnio ®enumop Kynep kapanuiapunu akc 3Ttupaau. by odpas 0yrok pyc
PEBOJIIOIMOH-1EeMOKpaT TaHKuAuKcH B. I'. benuHckuil xamaa yiyr npoaerap
anuou M. 'OpbKUIHUHT TaXCUHUTA Ca30BOp OYJIraH.

®ennmop Kynepuunr ceBumiu kaxpamonu Hattu bymno Amepuka takaupu
XaKuJa yinap 2KaH, Kupuo kenaétran OypiKya HUBIIM3AIUSICUHUHT Tabuarra,
MaxaJuIii XaJlKk UHeel Kabuiiagapura TaMoMuia €T SKaHJIUTUHU auTaau.

®enumop Kynep mxoau, aitHuKca nHaeel kaduianapu xaétura oujl acapijapu,
Poccusima xam, EBpomnazia xam KeHT mryxpat Ko30H1u. Mamxyp €3yBuniiap
banb3ak, XKopx Caiin AMepuka €3yBUMCHHUHT TaJaHTUTa FOKOpU 0axo Oepaumiap.
Kymiep acapnapumaru nHcoHnapBapiuK, OJIUNA KUIIJIAPHUHT OJIHIHKaHOO
UIIIapy, BAaTAHHU CEBUII, OHA TaOMAT JkaMoJid OujaH (axpiaHUIl XUCIapu
ousnapra xyna sikus.[11.58]

Kymiep mxoauaa Oypkya Ty3yMH, YHUHT BaKWJIIapu OETH €TraH KOW1a MHCOH

KaJIpu epra ypuJMIlIH, 3pK, 030AJUK, JEMOKPATHK TyIIyHYaJIap O€K OCTU
KrnHaeTranuru kopananaan.®enumop Kynep acapnapu kaxonaaru xxyaa

KyIu1ad Tusuiapra Tap:KMMa KWinHrad. Xo3upru Baktaa Kynepaunr “CyHrru
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Morukan”, “Uunrauryk — yinkad Mion”, “Uskysap”, “ XKocyc”, “UuHrauryk
doxeacu”, “MeTuH 10paK KuccacH ““ poMaHIapy y30€K THUIIUTa yTUPHUITaH.
AmMepuKa €3yBUMCUHUHT XUHAWIAP, Xa6TUHU aKC 3TTUPIraH, pOMaHTHKara 0o
acapiapy y30eK KHTOOXOHJIapUHUHT MeXp-Myxa00atuau ko3oHraH.[I11,5,1-2]

“XKyn INaiinok xukosapu” 6ent kucmaan noopar 6ynu6, Hartu bamnonusr
HurupMma ENUTMTHIaH TO TYKCOH €NIIMruradya Oyiaran JaBpHU ¥3 nuura onaau. by
acapyiap AMepHKa pOMaHYMIMTUHUAHT 3HT Ky3ra KypUHapIHIapUIaH
xucoOnanaau. Kyiinna yHuHT Oenuivk TypKyMUJard TyrjiaMuaard oemr acap
HaIIp KWJIMHUII XPOHOJIOTHICH OYitnua smac, 6anku 0o kaxpamoH Hartu
baMnoHuHT Xa€T Wyau TapTUOUAA KEATHUPUIIAIN:

“UuHrauryk yJikaH wion” — Oy pomanga Hattu xunay UnHrauryk TOMOHUIaH
VpMoH iynnapu ypratunaérran oup €m 6oma cudaruga HaMOEH OYaau.
Uunrauryk HatTuHu ota-oHaCMHUHT BadOTHIAH CYHT ¥3 KapamMorura oJraH d/1u.
By acap 1750 ftunnapaa rapowmi Hbm-ﬁopKﬂa é3wirad. Yuaa Harru ucramaran
XOJIZIa YHU YIIUPMOKYM OYIraH XUHAYHU YIaupuo kysau. by xunny ynap doruaa
Harrura “Hawkeye”, sbau “Bypryt ky3” 1e6 HOM Oepasu.

“ Hawkeye ” xam kaxpamoH, xam cum6Ooaup. Kynep Oynu EBpomna Ba
XuHIynap MaJaHUSTHHUHUHT KYIIMa UKKA KQJTOHUSIIUK paM3u cudaTuia
KyJutainu. “bypryT ky3” mIyHUHTEK, ahcOHAaBUM YPMOH KaXpaMOHUHUHT XaM
pam3unup. by myHu anrnataguky y OypryTra yxmad Ky3u YTKAp Ba KyJa SAXIIH
MEpTaHJIuTy YuyH xaMm JlenaBapiap TOMOHUAAH IIyHAal HOM OepuIIraHu yHra.

“Cyuru Morukan” - Oy O€lITAIMK TypKyMHUAArd acapiap opacuja 3HT
Mamxypu 0ynn6, KynepHunr mox acapu xuco0i1ann6, Maxannuii AMepuka
aXOJMCUHUTH UYKOJINO OOpUIIIY Ba TAXKUPJIAHUIIN KYJ1a aKOMNO TacBUpJIaHTaH
acapaup. Acapuunr “ XKyn I[Taitnok” ne6 atanuiura cabad, Hattu xynmgan
Talépiianran rajatu o€k Kuiumu kuiin6 ropapau. LIlyHuHT yayH Xam omaMiiap
YHU KyH Taimnok ne6 ararras. [11,57]

By poman 1757 iinnna rap6uii Hero-Mopkna é3unran 6y:1u6, GyHaa
Harrununr 27 €uutap naBpuiary Xa€Tyu TacBUpJIaHaau, YWHrauryk Ba yHUHT

yriu Yakac Morukan, sbHu Maxannuit Amepukanudr JlenaBap kaOunacuaan
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KOJITaH OXUPTH UKKU Ku1y >aunap. Konran kaOuia ab3onapu acap
OoIIaHMAaCHIaH OJITUH Yiran €Ky ynaupuwirad saunap. Poman YHkacHuHT Oolika
Oup XWHy TOMOHUAAH YIIUPUIUINN OWIaH Tyraiau. YuHrauryk YHKacHU
MorukaHIapHUHT OXUPTUCH 1e0 XUCcoOIaiu, JIEKUH acinJa YMHrauryKHUHT Y31
Cyuru Morukad >au. Hatt 5ca YHKaCHUHT KOTHWJIMIAH KacoC OJIajIu.

“UskyBap” — Oy OCLIINK TYPKYMHIard pOMaHJapHUHT YYUHYKUCH OYIHO,
Oynna HaTTuHUHT ceBUO KOJIMIY Ba YHJIAHUIIUTA SIKWH OYJITaH BaKTIApHU V3
nuura onanu. by kucmua Yunrauryk 0ot posgaaup. Acap oxupuaa rapud Harru
Oup KM3HU ceBcajia, y Ku3 OOLIKAaCHHU CEeBUIIMHU aHUK OMJIapau, IIYHUHT YUyH
XaM y Y3UHU OJUNKaHOOJIMK t03acujiad uetra oyaau. by poman 1760 iumap
aTpodua Hb}O-fIOpK Ba Kanana ypracugaru OHTapuo Kyiau pailoHuaa €3uiraH.

“Uuarauryk oxeacu” — by acap rapun OupuH4yM OYI10O HaIp KUJIMHTAH
oyncana , HartuHuHT Xa€T XpOHOJIOTUSICH OYHinya TYPTUHYN pOMaH XHCOOTaHaIH.
by kucmaa Harrit bammno acocuii kaxpamoH 3mac Ba yHaa 1793 itmmiapaaru
BOKeaJlap TacBupiaHaau. by naBpna HattuauHr ypra €nuiapaaH TO OJITMUII
¢uutapraya Oynrad naBpu kampad onvHrad. by xam rapowii Hbm-ﬁopKna E3uIras
pomanaup. YuHrauryk ypMoHjaru €HruHaa Xajaok Oynaau. Aciaujaa 5ca yHUHT
V31 EHTrUHAAH KOYUIITa XapakaT KWIMalIy , 9yHKu Oy Ounan y Maxasmmii
AMepUKaTUKIapHHU OK TaHIHIapaaH XuMos KuiMmokau sau.[111,4,2]

“Metun FOpak Kuccacu” — Oy poman Hartununar HeOpacka uynapuaaru nespiu
TYKCOH €nuiap atpoduaaru Kapuivk XaéTyu Ba yHUHT VIMMH Xakuaa cysnainau. by
1820 itnmmapau ¥3 nunra onaau. Hattu xuHay kaOuianapu OWiIaH siamy Ba
YHUHT YJIMMU Xamja KYMUIII MApOCUMHU OUJIaH pOMaH SKyHJIaHaIH.

KarTa npepusi, yamacu, KU3uJl TAHJIWIAPHUIT CYHITH TAaHOX-KyHalITacu
Oynu0 koisran 314. Morukannapy enaBapiap, KpUKIapy YOKTO Ba YEPOKJIAPHUHT
KOJITaH-KYTraHJIapy KHCMaTUTa YMPJIApUHU aHa 1y OENOEH TEKUCTHKIap/a
Tyratuin ouTwirasan. by Mamiakataaru XuHayJapHUHT YMYMITH COHU Oup-
OMpoBUJaH TaMOMaH TapOBYT KWJIAIUTaH XUCOO-KUTOOIapra Kypa 103/1aH Oell 103

MUHT Hadapraya 60paaH.
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VY napHuHT akcap KUCMU MUCCUCUTIMHUHT rapOuil CIIXWILIApU €KJIaru
epJlap/ia UTUKOMAT Kuiapau. Acap/ia TaCBUpJIaHaJuraH 3aMOHJIapia yjiap y3apo
MYTTacHJI ypyll 0Jau6 OopHIlap, yTiau-KOHIN aJl0BaT aBJoJJaH- aBjiojra Mmepoc
Oymu0 yrapan. Pecny0Oinka aHa 11y OBJIOK yiKaaa OCYJATHK Kapop TOMHILIN
Hynuaa Tanai yopa-ragoupiaap Kypapam.

VYma naBpna conup 6ynran Bokeanap Karra npepusinu Mabiymy-Mamxyp
KHJIMO 1000pu Ba y epra caexarjiap TACBUPIIHH ApuM acp Mykaaaam Oraiio OuiiaH
Jlyuzmanara cadap KWiral KydMaHYWIAPHUHT XUKOSUTAPUHU YKUIITAHUIEK
YaHKOKJIMK WJia KHpoaT Kujianuiap. JlaBpy 3BMOHra Xxoc OWp >KUXAaTHU Kaj
TUO YTHII KEPAKKH, aJUTAKAYOHOK Ma3Kyp Oernoen sUIaHTJIKHUHT KaepuIaH
TEMHUp HyJ yTKa3UIll XyCyCcua aMainii MyHO3apa-mMycoxanaiap 0ouuiaHuo
KEeTTaH Ba Oy X0J1 ojjamjiapra XoMxaén OyaHO KypuHMai KoJIraH 3114 yiia gaBpja.

Maskyp kuto06 6mitan XKyn [lalinok xakuaarn XuKOATHU Tyrajulanaau. by
KHCMJIa WHJUTap 10KU ocTtuia, HaTTu MyHKMIIIa0 KoJIraH, Ha HABKUPOH caiény Ha
YKAHTYM, KONIKOH OMJIaH THPUKYMUIIMK YTKAa3yBUM Tpanmepra aijgaHrad, YIyr
["ap6aa Oynpaitinap o3 amac. bontanap cagocu yHu y3 Cyliral ypMOHJIapHiaH
KyBHO coJiraH, Oapu HapcaJaH YMUIH Y3WIHO, Takaupura Tad 6cpud, Kosuu
TOTJIapra Kajap 4y3win0 KeTraH sSjIaHro4 TeKUCIUKIAH TaHOX U3JIalIu y.
YMpUHUHT OXUPHUHH 1Ty epiap/a yTKa3aau Ba Oup-spum Kycypu 6op, Oynak aio-
wiaty 0aJIKUpIOpJIUK HETMTMHU OUSIMaiiurad, TAOMaTHUHT Y3UACK TOKU3At0
XaJoJ, CaMUMHI0 TuEHATIM (aitnacyd-30Xua MUCOIU ojlaMaH Ky3 tomanu. Ly
TapTka Oem KucMIaH uoopar Tymiam xam skyritanaan.[111,5,1-2]

WNHCcoHMIIMK Ba BaTaH O30JIMTMHU Yb303JIaraH IyHEAAru xap OMp KUTOOXOH
yayH Amepuka anaOuéTuHUHT ruraHTiapugad Oupu Denumop Kymep HoMU
AKuHAaH TaHumaup. KynepHu BataHra Oyjiras nok Ba yyKyp Myxa00OaTu y4yH, y3
MYCTaKWJUIMTH HylTuja KaxpaMOHOHa  Kypam  onu0O  Oopa€Tran  Masiym
XaNKiIap  Ba KaOuiamapra Oeku€c XypMaTd Ba XaMJap/JIUTH YYyH CeBaauiap.
banbk3zak Kymnep poMannapuHu ykup 5KaH, 3aBKJIaH «OyKHpran».

benunckuit yHuHT acapiapuaa OyIOKJIMK Ba O€TOEHIMKHA KypraH. JIepMOoHTOB

sca Oy €3yBUMHM XaTTO Tapuxui pomanyap oracu Bantep CkoTTAaH Xam YCTyH
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kyirad 3qu. @enumop Kymep acapiapu  ailHMKCa, pPOMAHTHK, aXOWHO-
rapoin0, mMuaIaTIu XaMaa KaxpaMOHOHA BOKEaJapHUHT Maiiaocu OynraH €unuiap
y4yH rosat asuzaup. LIIyHWHr yd4yH XaMm yHUHI BaTaHIIapBapiMK, JKacypJMK Ba
MabHAaBHH Ty3a/UIMK Capyd YAaXOHHHUHI Oapya TWLIApUAa KailTa-kaiTa Hamp

OTHIIMOKA.
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11. 600.
®enumop Kynep acapjapu tap;kumajapuaa ycayouid BOCUTATAPHUHT
Oepuaniu
2.1 CTuaMcTuka Ba KHECH CTIWINCTUKA TYIIyHYAJIAPH

“Yciny6” cy3u MKKM MabHOHM aHIJIATAIM, YHUHT KeJIMO YMKUIIN apabyaaup,
XaJKapo THiUIapaa “CTuj, CTHIMCTHKA  cy3iIapu unmiatuiaaay: 1) raptud, TapTuo-
yCyil. 2)ycya, UyCuH, Tap3, paBulll, CTUJI,CUCTEMA

Pyc tununaru “ctunuctuxa” cy3u GppaHIly3 TUIUWIaH OJIMHTaH O0YIu0, Y30ek
TWIKJA XaM alHaH IyHJAal WIUTATHIAAN.

WNuarnm3 tumuna “Crunuctuka” aesipiau yupamaian. byaunr ypaura Figures of
speech, style or Rhetoric (putopuka) kynpok kymranunaaua. Coouk CCCP
naBpuar agadouétiaapaa Stylistics repmunm yupaiiau. byau ous y3umus
MyaimudIapuMu3 acapiapua yupatamus. AHMMsAa Oy atama TapKajiraH sMac.
[11,50, 89]

CTuwincTuKa TUWIHUHT TabCUP BOCUTAIAPH, YIAPHUHT UUKU Ma3MyHH,
KYPWIHILIY, MyaiisiH udoaa BOCUTACUHUHT (DYHKIIMOHAJ Ba3u(aCuHU KOHTEKCTTa
Kapad aHUKJIAWAW Ba OCJTUIAiIK, yIApHUHT acapJa HUMa Makcaiaa
UIUTATUIIUIIN, YIapJaH Kaicu Myaumd Kauaai ¢oiigalianHraHuHu KypcaTio
oepau.

CtuncTukanu afadMETIIYHOCIMK Ba TUJIITYHOCIIUK COXacuaa YpraHuiaau.
AaOuETITYHOCMKAA UIIIJIATUITAHUa, Xap OUp Xalk €3yBUMCH, IIOUPH Y3HU S111a0
TypraH €K1 Ha3apJia TyTraH TaOMHUil MyXUT YHCYpJiapu OnJiaH MyoMaliaja Oynaau.
AWiTaiinuk, Tornau yika €3yBumiiapu (I'py3uH) Tor—napanap, Touuiap, Tor
peIMeTIIapura MyposKaaT KiJica, KO30K €3yBUUCH KYTIPOK CYBCHU3 YiIKasap,
JlapaxTCHU3 caxpoiap, uyJapra y3 KaxpaMOHUHU xounamtupand. MHrnus3 Ba
AmMepuka anabuéTriapu acapiapuia 3ca KYIpoK CyB XYKaIUTH, JCHTU3YHIINK,
OaTMKYMIMK KaOuap OWsIaH HIyryiianrad oopasiapau yuparacus.[11.18.11-12]

bunoOapun, xap Oup xank €3yBuncH BoKealapHu udoganamiga, XxaéTHu
TacBHpJallla HyTK BOCUTAIIApU MaTepraiv cudaruia y3u Ky3na TyTTaH MyXHT

Xoauca Bocajiap Ba npeaMatiaapura TadHaau.
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JIMHIBUCTUK CTWJIUCTHKA ShbHU TWILIYHOCJIHMK COXacua UIUIATUIaAUTaH
yCYJI-IEKCUK Ba ['paMMaTUK CHHOHUMJIAP CTPYKTYpPaCH, TUIIHUHT y EKU Oy
TanuAa Cy3JapHUHT UIUIATHWINIINA KOHYHUSTIApU, YHUHT (PYHKITMOHAI
KaTjgamiiapra OYJIMHHUIIN KaOu MyaMMOJIapHH Xai Kuiagau. CTUIUCTHKA (aHu
3aMHUHH/IA TUHTBUCTUKA OWiIaH alabuETITYHOCIUK Oupiamaan. 30TaH,
CTunucTuka TUIIIYHOCIHK OWIaH aqabuETIIYHOCIIUK YpTacuaa naijgo oynran
yMYM(DHUIIOIOTUK COXaUP.

banuuii acapaa yciay0 TylryH4YacH KEHT Ba TOP MabHOJAp/Aa TYIIYHUIAIH.
Kenr MavHOIa OMpOp €3yBUM €KUM alipuM OJIMHTAH aCapHUHT yCIyOH TYLIYHUJIAIH.
Macanan, lllekcniup acapnapuaa xap Oup cy3, xap Oup nubopa Oup Heua
MabHOJIapAa ToBlaHaau. by xakna npod. M.M.Mopo3oB mryHaaii €3aau;
“Iekcnup TUIUHUHT OOMINIY YHA CY3J1ap MUKIOPUHUHT KYTUIMTYA OUJIaH 3Mac,
Oanku llexcnup kysiaran Cy3iMapHUHT paHr-Oapanr MabHO OepuIlu OuIaH
oenrunananu. [11,48,56]

Macanasn, npod.M.Mopo30BHUHT Kaii eTuinnya, oupruna “free” cysu yu
TyptaaH (14) OpTUPOK MAbHOHU AHTJIATAIU: SPKUH, UXTUEPUN, MYCTAKWUI, IIaH,
CaMUMUH, TYHOXCHU3, YKTaM, Caxuii, corjaom, 0axTuép,
oeram, 6e3apap, oJIMiKaH00, HaQUC Ba XOKA30.

VYceny0 TynryH4acu TOp MabHOJIA TAIKUH KUJITaH/Ia acapAary rnepcoHaxiap
TUJIMHUHT XUJIMa-XUWUIMTY, YIAPHUHT TWIKMAAH AyHEKapaluiapu, MabilyMOTH,
MaJaHUSATH, aXOJMHUHT Kaiicu Toudacura MaHCyOJIUTUHU aHUKIIAITHU TYITYHHIII
no03uM. [lepcoHaxkinap TUIMHUHT Y3Ura XOCIUTHHY TapKUMaja KaiTa sspaTHIll Xam
Tap>KMMOH/JIaH KaTTa CaHbaT Tanad KUIaau.

Tapsxumana xap Oup rar, cy3, TOBYIII, XaTTO IMYHKTYallMOH O€NTH ¥3 YpHUAAQ
Oynmumu kepak. YyHku OynapHUHT xap OupH, YpHUra kapal, Karra ycimyouii
MabHO KacO 3TraH OynuiM MyMKUH. MacainaH, pyc TWIHAard ap3uMac oup
npe;uIor “rmoa’” Jayraria YH cakku3 MabHOIa TapskuMa kuuaras. [11,50,88]

Wurmus tunuaa “ head” cy3ununr 25 ta, cy3 Ouprkma Ba nbopaiapaa 46 Ta,

»amu /1 Ta MabHOJA MIUIATWITAHUHUHYU Ky3aTAUK.
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V36ex Tuimaa “6ormn” Ba Iy cy3 GUIaH HIUIATHIAINTAH CY3 Ba GUPUKMAap
80 Ta 3KaH.

Pyc tununa “rosioBa’” cy3u Ba y OuiaH KelaauraH cy3 Oupukmaiap, noopanap
33 Ta skam. [11,50,88]

Jemak, xap Oup TuiIAa Ky MabHOJM CY371ap Ky yuypaiau, yaap ypHura,
KUMHUHT CY3M SKaHUTa Kapab TapKUMa/ia XaM TUKJIAII Tajdad KUINHAIH.
Tapxuma xapaénuaa xap OMp NEPCOHAKHUHT Y3UTa XOC THII XyCYCUSATIapUHH
XHcoOra oIMHMAaca, KUpOJIHU-KUPOJIAaH, MATMKaHU-0auK(ypyIIIaH, 1eXKOHHH-
XyHapMaHIaH, 3UEMMHU—H1I0pa XU3MaTIMCHAaH (papkian KHinH 6ymub Kojaaau.

XaMJIETHUHT YKUMUIUIA, Ky4Id Ta(akkyp sracu, ¢ainacyd, GpaHHUHT XxaMMa
coxayiapuiaH xa0apaop 3UENu SKaHIUTUHY YHUHT HyTKUAaH Ouinb osca 6ynaau,
JlaHus max30/1JaCHHUHT MaHa Oy cy3JapHiaH YHUHT 300J10TUs1, O0TaHHUKa KaOu
Tabuuii pannapaaH xaM AypycTrHuHa XxabapJAOpJIUTHHU CE3UIl MyMKHH. YyHOHYH,
y Oup ¥puHJa OTaCMHU YiAupranigapra HucOaTaH y3ujia Kaxp-razad Xuccu
CYCTJIMTUHM IIyHJai udoaananiu:

UyHKHM MEHUHT KUTapuM-KanTap *Kurapi,
YyHKH YK )xurapumaa capporo 3apa.
bynmaca men Oy 6aTTON HUPTKUYHU CYINUO
KacanuHu Ky3yHiapra TanuiaMacMHuInM!

XX acCpHUHT KEMUHTH YH WHUIUAA CTUIIMCTUKA (PaHUHU YPraHUIl OUp THJT
JoMpacuiad YMKuO, Oup Heva TUil yciy® BOCUTaIapUHUHT OUp-Oupura yxiaii Ba
(bapkiau TOMOHJIAPUHH AHUKJIAITa YPUHUII HATHXKACHIa KUECUI CTHIIMCTHKA
aCNEeKTIApUHUHT WaK/UTaHuImra cabad oynau. Macanan, [lapn bannu y3uHuHT
“®dpaHiry3 TUIU CTUIIUCTUKACK KUTOOUAA (hpaHIly3 TUIU OUIaH HEMUC TUJIIMHUHT
dakTtnapu, yciayOuid BocuTanapuau Oup-Ovpura kuécnad TaxJimi KUJra.

Kuécunii ctunmuctuka, acocal, TapKUMa Ha3apusCH Ba aMAJIMETUTA KU3UKULI
Ky4alraHJIuTy Ba KUECUI rpaMMaTuka Oyiinua OupMyHUYa MeTalalOruK UIILIap

KWIMHTAHJIUTY HATWKAacKUAa IaK/UTaHuO, aloXuaa Ha3zapuil mpobiemara aiiaHau.

[11,18,23]
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Kuécuii crunuctuka ¢anunu sparumina npod.JI.B.1llep6a, akanemuk
B.B.Bunorpanos, npod.A.M. Ilemkosckuii, [lapn baniu xamna kelnHru maitia
CTWJIMCTUKAHU TapKUMa Ha3apusicura Tagouk etuin coxacuaa JKopxx MyHeH,
npod.A.B.denopoB Ba OomkamapHUHT xu3Mapiapu katta. [11,18,24]

Cruib (yciy0) cy3u (pancy3ua “style”, rononua “stylos” cy3napuman ojauHraH
o0ynu0, &3um yuyH Taékya MabHOCHHHM aHriaTanu. JI.E.Po3enran Ba M.
TeneHKOBaHUHT TUHTBUCTUK TEPMUHIIAP JIyraTUAa CTUJIb CY3UHUHT 4 Ta MAbHOCH
Oepuiras.

1) Mynokort Bazuganapura OOTIMK paBUIIIA THI BOCUTAIAPUHIHT TAITKUIT

STHIWIIH Ba OUPUKHUINN OWJIaH XapakTepilaHaJAuraH TUJ XUJIMa-XUJUTUTH,
THJ CTWIH, (PYKIHOHAT CTHILIUD.

2) THJ BOCHUTAJIAPUHU KYJUTall yCyJUIapu MaKMyH, Oupop Oup €3yBum, Oaauuii
acap €ku xkaHpra xoc. Macanas, ¢generon ctuiu, Kynep crunm.

3) Udonaswmii - ycinyouii 0yEK TaMONMIITapUra acocIiaHu0, THI BOCUTAIapUHU
Tansaad onuil. Macajian, KHToOuil yciyo, pacMuil yciiy0, caTUpUK yciyoO,
IOMOPHUCTHK yCIIyO.

4) CHHTaKCHC Ba CY3HHMHT WIUIATHIUII HOpMaJlapura MyBO(UK paBHIIIa
HYTKHUHT Ty3WIumui. MacanaH, oqauil CTuiIb, CTHJI yCTH/A UILLIALL,
CTWJIZJaTy XaToJjap

HyTtk yciny6u (ctunn) Oy TH yCIyOuHU OMp HYTK MyXHUTHJIA KYJUTALIUD.
O3aky Ba é3Ma HYTK ycIy6apy MaBKy/l. Y3aKku HYTK ycIy6lapura cy3ianrys
ycIyOu, HOTHKIIMK yeyou kupaan. E3ma HyTk yeny6napura 6agumit
OCJUIETPUCTUK YCIIyO, pacMul yciIyO, amucTonapuil yciay0 kabunap mucos 0yia
onanu. [11,15,43]

YMymaHn onranzaa, ctuib (yciay0) aTamacu KyJa KeHI MabHO/1a MIUTaTHIIA U,
WHCOH (haonuaTHHUHT Ky1a Ky coxaupuaa yciay0 Xakuaa ralupuil MyMKAHIHD.
Macanan, anabuérnaru yciy0, TUWILTYHOCIUKAATU YCIy0, KHHUHUII ycITyOu, 1apc
yTum ycinyou kabu ycinyonapaup. XaTTo TUIITYHOCIUKHUHT Y3ua XaM CTUJIb
CY3H KeHI MabHOJa uiuiatuiaaau. Kynruna TuniyHocnapHUHT GuKpruya, CTUIb

05'731/1 TaAKUKOTHHUHI KYﬁHHaFH coxajiapura TaaJlllyKJIu: TUWJIHNHHUHI 3CTCTUK
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byHKIUSACH, TUITHUHT Udo1a BocUTanapu, oup GUKpHU Tap>KUMa KIJITAITHUHT
CUHOHMMUK MYIUIapH, TUIAArd SMOLUUOHAN OYEK, CTUIIMCTHK YCYJUIap CUCTEMACH,
anaduii TUITHUHT cTUJUTIapra OYIMHUIIN, T Ba TadakKyp ypTacuaaru y3apo
OOTNMKIINK, MyaJUTM(PHUHT THIAAH QOoNJaaHUIIIark Y31ra Xoc ycIyOu.
1) Wnst Pomanosud [Nanmepun y3uuuur “Stylistics” xurtoOuaa i yciayou

Ba YHUHT TypJlapu Xakujaa €3rad. Tui yciayOu MyJIOKOTIa MabiyM OUp

VOKOJ] YIYH XM3MaT KWJIaJUuTaH TUJI BOCUTAIAPUHUHT OUp-Oupura GOrianK

oynran cucremacunup. Tungaru xap Oup ycny0 ajgoxuja Xycycustiapra

sra. Tus BoCUTaNapUHUHT TaHJIAHUIIN MYJOKOTHUHT MaKcaaura OOTIIUK

oynanu

A.IlloMakcy10B Y3HHUHT “Y36eK THIH CTHINCTHKACH” KUTOOUIA HYTK

yCIyOJapuHUHT 5 Ta TYPUHU alTHO YTraH, SbHU WIMHHN, Oaaunil, myOJIuTCUCTHK,
pacmuii Ba cy3namys yciuyowu. [11,46,76]

Cruuctuka (ycayOusT) cy3u roHOHYA OYIINMO, CTHIIb, Y9 UHTHYKA KHITHO
HyHuATaH Taékya JeMak, yHUHT apabua CHHOHUMHM yciyo €ku yeayouétaup. I'pek
MUP30JIapH LIy CHUIIOC, Maxcyc Taédya OMiIaH CUPTH MyMJIaHTaH Taékdajapra yiuo
Xar €3rauJap.

TunryHOCTUKHUHT Oup OYIuMMu cudaTtnaa CTIHCTUKA (YCayOuéT) Tri
BOCHTAJIAPUHUA HYTKJA YPUHIIM Ba MakcaJra MyBo(pHUK paBuIIIa TaHJIA0 UIILTATUII
KOHYH-KOUJAJIAPUHA YpraTyBuu GaHAup.

Crunuctuka OHETHUK, JIEKCUK, TpPaMMAaTHUK Kabu Oyaumiapra 6yauHuo, ¥3
Tapuxura ,TylliyH4a Ba Kareropusiiapura ora. [11,18,23]

JI.E.Po3zenTan Ba M. TeneHKOBaHUHT JIMHTBUCTUK TEPMUHIIAP JyTaTHIA XaM
cTircTukara Tabpud oepunras. lllyHunraek, cTuircTika THWIHUHT Udoaa
BOCHUTAJIApU BA YJIApPHUHT HYTKJA MIUIATWIMIIVNHY ypraHaau. AkageMuk B.B.
BuHorpasos ctunuctukanu yura Oynaau:

1) tun 2) HYTK 3) Oamumit anabueT

CTHJINCTUKACH; CTHIINCTUKACH; CTHIJINCTUKACH.

Tun crunuctukacu €xku GyHKIIMOHAT CTUIIMCTUKA TUITHUHT CTHJIMCTUK

CTPYKTypacuHU, (YHKIIMOHA TWJI CTUWIJIAPH, THJI BOCUTAIAPUHUHT CTHIIMCTHK
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XYCYCUSATUHHU YJIAPHUHT KaHJIall X0JaT/aa UIIaTHIAIKTa O0TJIMK OYiIMaran xoJaa
yprasaau.

HyTk cTunucTukacu T BOCUTATAPUHUHT UIUIATHINILIN, YIAPHUHT Or3aKU Ba
€3Ma HyTKHUHT XaHpJapH, MaKUIapy KYpUHUIILIApU OulaH OOTTMKTMHA
Vpranaau. baguuii anabuér crummcTUkacuaa 6aauuii acap CTUJIMHUHT XaMMa
AIIeMEeMEHTIIApH, €3yBUHM CTHIIM KaOWJIapHU YpraHa/u.

®panny3 TunmyHocu [apn bammm ctunucTukanm Kyiuaaruiapra Oyinanu:

1) yMyMuii CTUIMCTHKA - XaMMa €KH KYIMYUINK THJUIapra TaalyKJIn OyaraHn

HYTK (AOHSATHHUHT YMYMHH CTHJINCTUK MyaMMOJIAPUHH YPTaHaIu;

2) XyCyCHU CTHIINCTHKA - MabJIyM OUp MUJUIMN THITHUHT CTHIMCTHK

CTPYKTYpPAaCHHU ypraHaJiu,
3) MuamBuayall CTHIMCTUKA - AJIOXKA IaxXciaap HyTKUHUHT U oaaanl
xycycustiapunu yprananu. [11,20,16]

®doneTHk, MOp(HOIOTUK, JEKCUK Ba CAHTAKTUK OUpIHKIap Y3 QyHKCHUsIIapura
KYIlIMMYa paBUIlIa CTUWIUCTUK (PYHKIMS Oaxkapajiu.

Crunuctuka GaHu xaMm KaauMuil, xaM xyaa € gad. UyHKu aHTUK JaBpaaH
Oo111a0 THI MYJIOKOT MyXUTH, CUTyallysl, TAIUPYBYM Ba TUHTJIOBYMHUHT
MyHocabartura kapabd (apxianras. JISKUH KaJuMru rpekiiap Ba pUMIIMKIAP YUyH
CTHJIMCTHKA aMaJIMi XapakTepra sra Oyirad Ba MabIyM MacaJjiapra SpHIIHUIIT
Y4YyH TWIJaH KaHjai ¢ovaananuin tTyrpucuaaru gan oynras.

Kagumuit ['penusa Ba PuM nmnepusicuaa THHIIIOBUMIIAPTa TABCUP KypCaTUI
YUyH HYTK MaJlaHUSITUTa KaTTa bTUO0p KapaTuirad Ba akarruHa XX acpra
KeJIMO CTUJIMCTUKA TUITHUHT CTUJIMCTUK TY3WJIUIIN Ba YHUHT CTUITUCTUK
BOCHTAJIApU XaKujark wiMra aiinanau. CTHIMCTUKA JIMHTBUCTUK ¢daH cudaruga
THJT OUPJIUKIIAPUHUHT CTUJIMCTHK MabHOCHHHM ypranaau. [I1,6,7]

Crunuctuka cod aManuii axaMusiTra XaM 3ra, CTUJTUCTUKAHN YPTaHuIII,
YHUHT NMPUHIIMIINA Ba HOPMAJIAPUHU OWIIUII HYTK MaJaHUSTHHU OIIUPHUIIIA MyXUM
oMmu1 0yn6 xucobnanaau. CTUIIMCTUKA TUIT BOCUTAIAPH KaHpJIapUHU OeNTrucH,
YJIApHUHT HYTK YCITyOJaapura XOCIaHUII JapaXaCuHu YpraHuIll, JeKCUKa,

dbpazeosiorusi, MOpQoJIOTHsl, CHHTAKCUC CTUIIMCTUKACH BapUaHTIApUHU
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AQHUKJIAIINIa Kypa MAWIIMKA HYTK MaJaHUATHHUHT HA3apUi acCOCIapUHHU TAIKHJI
KHJIU.

CrwmcTuka THI OUpIUKIapuIaH Kaiicu oupu y €ku Oy ctuiia, €3ma &
Or3aKy HYTKJa KYNPKOK MIUIATHIUII Macajlacu OWIaH xaM myryJuiaHaan. byHnan
TalIKapy, CTUJIMCTUKAra QUKp Ba MakcaJHU Udoaaiaiga TUI BOCUTATApUHUHT
TYTPU TaHJIAHTaHU €KY TaHJAHMAaraHWHU aHUKJIAll, XaMJa 11y TUJI BOCUTAIapUHU
Makcaara MyBO(HK TaHJIAII Ba UIUIATUII HYJUTapyuHU Oenrumamnt kabu Bazudanap
xam roknatuiaanu. [11,6,10]

CtunmucTuka TUIIIYHOCTUKHUAHT Oup Oynaru 6Ynu0, MyJTOKOTHUHT TypiH
HIapOUTIapU/Ia XUC-XasKOH Ba GUKPHU M(oaananga JIEKCUK, FpaMMaTHK,
(OHETHK Ba yMyMaH THJI BOCUTAJIAPUHM TaHJIAI Ba KYJLJIall TaMOWUIUIApUHU
ypranaau. THI CTUIIMCTUKACH XaM/1a HYyTK CTHIIMCTUKACU MaBkKyZ. CTUIINCTHKA V3
HaBOaTH/1a JIEKCUK CTUJIMCTUKA, QYHKIIMOHAT CTUIMCTUKA, TPAMMAaTHUK
CTWJIMCTHKA, MOP(OJIOTUK CTUIMCTHUKA, CHHTAKTUK CTHJIMNCTUKA, (POHOCTUIIMCTUKA
Kalu Typrapra OyJIuHaIu.

CTUIMCTUKAaHUHT IPEAMETH, OUpUHYUAAH, Oy CTHJIMCTUK BOCUTAJIAPUHUHT
CTpyKTypacH, Bazudacu Ba TabuatuHu ypranumaup. MKKMHYM TOMOHJIaH 3ca,
YHHUHT Xap Oup yciyOu, yHUHT MakcaJu, CTPYKTYPacH, XyCyCUATIapUHU Ba YHUHT
Oorrka T ycayOaapu OuiaH allOKaCUHU YPTraHULIIND.

H. Xoramos Ba b. CapuMcokoBIapHUHT “‘ATa0METITYHOCTUK
TEPMHUHJIAPUHUHT U30XJIM JIyraTh’ Jla CTUJIMCTUKAra Kyhujaaruya Tabpud
oepunran: CTUIMCTHKA - OaIMUK HYTKHUHT TYpJIH yCIyOnapu Xakuaaru
TabIUMOT. CTHIIMCTUKA TUJIA XaKUJaru paHra acociaHa/iv, JEKUH 11y Ouinan
Ooupra, y MycTakui Basudara sra 0ynaran ¢an coxacuaup. [11,50,12]

Crunuctuka, yMyMaH UHCOH HYTKUHH YpraHajau. bBUpOK CTUIMCTUKAHUHT
Maxcyc COXacH XaM MaBxya 0ynu0, 0aaunii HyTKHH, MOETHK XyCYUSTIapUHH,
Oanuuii acap THJIM Ba YHUHT M(0J1a BOCUTATAPUHU YPraHuIll OEBOCHUTA LTy
COXaHMHT Bazudacura kupaau. by coxanu 6ab3aH “agabUETITYHOCTHUK
cTuiMcTUKacy 1e6 xaM aTtamaau. CTUIMCTHKA XyJIocanapucu3 0aquuil HyTKKa

X0C y €K1 Oy XOJIMCAHMHT aXaMUSITH Ba POJIMHU TYTPH aHriaad Oyimaiiau.
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H. lllykypos Ba OomanapHuHT “AnaOUETITYHOCIMKKA KUPHUII “ KUTOOM 12
yciyOra Kyiujaarnia Tabpud KeITHPUITraH:

VYceny6 - TypMyll XoAMCaapUHU TaHJIaI, YpraHuill, UAPOK ATUIL Ba
TaCBHUPJIAITHUHT aCOCHI BocHTacH 0YimO xucoOnanHaan. MeToa BOeTuKIaH
MaTepuai TaHjall, YHH yMyMJIAIITUPUILL, Oa Uil EpUTUILHUHT TapUXUH 1aBp
npuHcuIiapuaup. Mxoauit MeToa 3CTETUK Ueal Ba €3yBUMHUHT TyHEKapalu
Ounan y3Buil Oormukaup. Mokoauit metoanap Typiau naBpiapAa Typiau Xui OyiraH.

Crunb - E3yBun mskoau yuyH XapakTepiu 6yiran udogaian iy, rosiap
Oupiury, TyHEKapaHUHT ymymuiury, udoaanam yeymu. [11,50,90]

3amoHaBuH aAa0UETIIYHOCTUK A “yCclTy0” TEPMUHU UKKA MabHOHHU — MAbIyM
OUp MXKOAKOPHUHT Ba MXKOJKOPJIAP TYPYXUHUHT Hdoaanan yCyJaIuH! aHTIaTau.
AlipuM agabuéruryHocaap ycayOHU METOAHUHT KOHKPET KYPUHUIIM 1€0
TYLIYHTUPUIIICA, alipuMIIapy Xap UKKMCUHU XaM Oup xoauca 1ed kapaiaunap.
MeToaHuHT y3rapuiiu yciayOra, mryoxacus, ¥3 TabCUPUHU KypcaTaau. Ajloxuaa
0JIU0 KapaJiraHjia OMpop aCapHUHT YCIyOU MXKOJKOPHUHT OYTYH MXKOJUTa XOC
yCiIy0 TapaKKUETHUHT OOCKUWIApUIaH OUPUAMD.

YcnyOHUHT KaHal OyaumM €3yBUM TaJaHTUHUHT MYHAIUIINIa XaM
oormukaup. Yciny0 xoaucacu Tpaauius, anabuil Tabcup Macanaiapu OuiiaH Xxam
oormuk. Yciy6 xxyaa Mmypakkad xoaucaaup. YHH, KHCKada, MabJIyM OUp
METOJIOJIOTHS OHJIaH KypOJUIaHTaH, MKOAKOPHUHT Y3ura xoc udomanam ycy,
Oanuuii UIPOK KUIUIIK e0 Tabpudian MyMKHH.

VYceny0- Oy rosBul 3CTETUK XyCycUsTIap UHTUHAUCUAND. Y cinyO €3yBUMHHUHT
dakar y3uraruHa TaauTyKIu Oauuil TACBUPJIAIl MaXOpaTH, YHUHT JyHEKapaIlH,
xa€T TaxXprubacH, XMKOsUIall OXaHTH, JIEKCUK Ba CTWIMCTUK Tal&prapiuru, oup cy3
OwaH aiTranaa, 6aauuil acapJapuHUHT Ma3MYHH Ba IIAKIJIATA KY4YraH YHUHT V3
uHauBuayan kuédacuaup. [11,50,91]

Meton yciyOra HucO6aran yMyMui TyuryH4aaup. Metoanu oopasiu MabHOAA
caxHa Ae0 ¢apa3 kunaaurad Oyicak, yciay0 1y caxHaaa KyHuaaaural
cnektaiaup. Crekrakiap Oup-Oupura Xxed KauoH yxIamMaraHuaek, yciayomnap

xaMm Oup-Oupura xeu Batk yxmamaiiau. LIlyHuHr yuyH inpuk anabuérurynoc
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onum JI.U.Tumodues ycnyOHu 6anunit METOJHUHT UHAUBHUIYaN, KOHKPET
udonacu ned Tyrpu Kaia dtanu. Y €3amu: “MeTtoana aBBayio €3yBUYMHU OOIIIKA,
¥3ura skvH €3yBumniap Ousian Oorjaiiuran yMyMuid TOMOHJIApH Ky3ra
TallUTaHaIH, yCIIy01a 3ca yaapHu Oup-Oupuian axxpatud Typaaurad TOMOHIIAP:
YHUHT IIaXCUI TaXpuOacu, UCTEHI0/IM, HYyTK OXaHTU Ba XOKa3ojap Ky3ra
Tanutanaan”. YyHKH yciry0 TemaTHKala Xam, UJIe0JIOTUsia XaM, CIOJKETIa XaM,
oOpasnapaa xaMm, KOMIIO3UTCHUSIA XaM- XyJutac 6apya coxazia KypHUHaIUTaH TOSABHMA
— Oaguuiil y3ura XoC/uK, panr-oapanraukaup. [11,46,67]

E3ysuunune ycnybu - E3yBunHUHT Gaquuii XapakTep SpaTHUIIAATH 3UTa XOC
THJIA, TAaCBUPJIAII MaHEepacuaup. Xap Oup ynHaKaM MKOJKOp Y3 yciayoura sra
oynaau. Macanan, Kynep acapiapuiaru rokcak 6aiuuitiivik, pUKpIapHUHT
TE€paHJINTY OWJIaH, TWIMHUHT Y3Ura XOCIUTH OuiaH Oouikanapiad axpaino
Typajau. Y ciyO WKOJKOPHUHT Y3ITUTHHHU, MYCTAKHITUTHHY OenTuiaiim. AMMO
yciyOHHU €3yBuHM Y3 Yilnab unkapran Hapca ed Kapall Kepak aMac.

Wxoakop y3uaan aBBairy anud Ba MIOMPIAPHUHT acapiap OWiaH TaHUIIAP
9KaH, yIapaaH ypraHaau. E3yBun Bokenukaary XoaucanapHy, KUIIUIapHU
TUMTUKJIAIITHPHIL ACOCHIA TACBUPIAWIUMHU KM BOKEJIHK TYTIUPraH TaaccypoTiap
acocujia Y31 ssHru4a oopasiap, Xxa€nuii cuTyarusiap Ba Xapakrepiap sipaTaaniMH,
Oy BOKeJIMKKa OYiraH UKKu xui1 myHocabataup. [11,50,34]

MeTo1 caHBaTKOPHHUHT acap SpaTHIll YUyH 3apyp Oyiaran ymymuit
npuHIMIUIapuHu oenrunad 6epanu. llly cababnan, MmeTon mpuUHIUILUIAPU
KYIMTUWIMK €3yBUMIap y4yH yMyMuid O0ynanu. Macanan, poMaHTH3M Xa€Taa ailHaH
Vxuram Oynamaran uaean oopasnap, GaHTaCTUK CIOXKETJIap SPaTHUILL

MPUHITUTUTAPUHA TaKO30 JTaIH.
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2.2 YcayOumii BocuTaJap Ba YIAPHUHT KYJIJIaHUIUIIN
Jlekcuk cmunucmuk eocumanap

Memagpopa (metaphore) - Mkku npeaMeTHHHT yXIan CU(paTHHH KYPCaTHIL
ydyH OOIllka MabHOJIa UITIATUIaAUTaH cy3 €ku Ppasza. Amaduéraa Gupop xomat
¢xku puxpHU udoaanam yuyH unviatwiany. Mpuna BragumupoBaa ApHOIbIHUHT
“CTHJINCTHKA COBPEMEHHOTO aHIJIMHCKOTO s3bIKa * KUTOOMIa MeTadopa
Kyiinaaruda tabpudaaran — meradopa Oup nmpenMeTHu Oorika Oup npeaMeT HOMH
OuJiaH aTal opKajiu Ku€ciaml Ba Iy iy OMIaH YHUHT MyXUM OUp XYCYCUSITUHU
kypcarumt. [I1,18,16]

ApHOIIB], IIYHUHTIEK KEHraTupuirad metagopara xam tabpud 6epud
yTran. YHUHT puKkpuda, KEHralTHpuirad Metadopa MetadopuK KuXaTaaH
KYJiIaHTaH Oup Heda cy3aaH ubopat Oynaau Ba yiaap Oup-OupunHu TYaaupud Outra
obpa3 sipatuiira xu3mar kunagu. [11,6,14]

W.P.TI'anniepun y3ununr "Stylistics" kutobuma meradopara Kyiugaruua
Tabpud Oepran - meradopa Oy UKKM IPEIMETHUHT MAbIyM XYCYCUSATIAPH
YXIIANUIUTAra acoCaHTaH JIyraBuil Ba KOHTEKCTyal JIOTUK MabHOJIAp Opacuaaru
MyHoca0art. ['annepun MeTapopaHu UKKU Typyxra OYiraH: 3CKUpraH €Kku Wykonauo
Oopaérran (trite mataphore) Ba siuru udomanu meradopaapra (genuine
mataphore). " A ray of hope ", "floods of tears", "a storm of indignation", "a
shadow of a smile" kabu Ouprkmanap CKUpras , SbHU Ky KyJUIaHTaH
MeTadopaiapra Mucosa 6yia onaau. IcKuprad €xku inykonud 6opaérran
MeTadopanapHu siHTHIIAIT MyMKUH. byrnai meradopanap sarunanras (Sustained
or prolonged) metadopanap acivnaau.

Memanomus(metonomy)- By Oup npeIMETHHHT HOMHUHHUHT YHTa OOTJIHK
Oynran Oollika OMp MpeaIMEeT HOMH YpHUJIa HlaTUaumuaup. Macanan" bpurtanus
Bomr Basupu ypuuma - Downing street c¢y3 Oupukmacu »KypHaIrCTIap TOMOHUIAH
KyJUIaHUJIAp DKaH.

APHOJIBIHUHT TabpU(rya, METOHOMHUSA Oy UKKH MPEAMETHUHT ¥3apo
aJIOKaJIOpJIMTH, OOTJIMKJINIUTa aCOC/IaHTaH yclIyOuil BocuTtaaup. YHaa oup

IPEeIMETHUHT HOMU YpHUJa y OMJIaH MYKU Ba TALIKH KUXATAAH ¥3apo OOrJIMK
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Oyiran NpeIMETHUHT HOMU UIUITHIATU. By anokanopiauk npeameT Ba y Tapkud
TOIIraH XUCM ypTacuaa, OJaMiiap Ba yjiap >KOMJIalIraH KoM ypTacuaa, )KapacH Ba
YHHUHT HaTWKacu ypTacua, Oupop GaoiausT Ba YHUHT KypoJu YpTacuaa OyiIuim
MYMKHH.

["anmepuHHUHT QUKpHUTa Kypa 3ca, METOHOMHUS JTyT'aBHi Ba KOHTEKTYyall
MabHOJIAp Opacuaa MyHocabaTiapra acocjaanaad. by MyHocabat UKKU MpeaMeT
opacuaard yxImanuiikka sMac, 0anku ajJoKaJopiIrKKa acoCIaHTaH Oymaau.
MacaitaH, Tox (CrOWn) cy3MHUHT KUpOJI éku Kuposinda (queen or King) ypuuaa
crakaH €ku nuéna (CUp or glass) yHuHT nuugaru HIUMIIMK YPHUIA UILTATATAIITHN
METOHHUMHUSATA MHCco 0Yna onanu. [11,6,32]

ynunraexk Hand cysununar worker ypuuzaa , Cradle (6emmvk) cy3uHHHT
infancy (6onanuk), grave (kxa6p) death (Yiwm) cy3u YpHUIA UILIATHIIALIN SHT KYIT
KYJUTaHWJIaJUraH METOHOMUsIIapad Oyin0 xucoOaaHa u. METOHUMUSTA acoC
OYnraH anoKajgopiIuK TypJIapUHTUHT aCOCHIIapu KyHuaaruiap:

1. Konkper npeamet abcTpakT mpemMeT ypHuaa uuaTwiaad. bynaa npenmer
a0CTpaKT TYIIYHYaHUHT paM3u O0Yamu - For rich men's sons are free ;

2. mpeaMeT ypHHIA Yy KoMImraH kot Homu unniarwiany. The hall applauded ;

3. Slkunnuk myHocabatu - the round game table was boisterous and happy..;

4. npeaMeT YpHHUIA Y TApKUO TOMraH >KMCM Hiutatuiaau. The table spoke ;

5. Vm €xu GakapyBuM YpHUIA Uil Kyposu unnaruiany. As the sword in the worst
argument that can be used, so should it be the last.

Cunexooxa (Synecdochy)- MeTOHUMUSIHUHT OUp KYPUHUIIN OYIraH
CHUHEKA0Xa OyTYHHUHT HOMUHH YHUHT OMpOp KHCMH OWJIaH, yMyMHUI HApCAaHUHT
HOMHWHU YHUHT OUpop OV1aruHu HOMU OWIIaH, KYTIJTUK COH HOMUHH OUPJIMK COH
HOMU OujIaH, OMPJIMK COH HOMUHU KYTUIUK COH HOMU Omiad udoananiga HaMoEH
oymaau. [11,6,43]

ApPHOJTBIHUHT Kaill dTUILINYA , €3l Ba €ye CY3IapUHIUHT OMpIuKiIapaa
KYJUTAHWIMIIN CUHEKOXaHUHT XyCycHuil Oup kypuHuImaup. MHrmus3 Ba pyc
TUJUTIAPHUIATH TTyPUATAHTYMHUHT OUPIIUKIA KYJUTAHUITUIINA CTHIACTHK

OyEéxmopauk KacO aTca, y30ek Trimnaa 3ca OyHaai smac. Ky3, kyinok, o€k, k¥ kabu
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TaHa ab30Japu Kyt OYaranu xonna, yiap y30ek Tiuinaa Oupiuk CoHaa
kynanunanu. by, anbGartra, Tuinapapo 1yraBuii aCCUMETPUSHUHT HAMOEH
oy Iup.

Kumnos (irony) - 'annepuHHUHT Tabpududa, KWHOS Oy JIyraBuii Ba
KOHTEKCTYyaJ MabHOJAp aCOCUIaru MyHocabaTra acoCIiaHraH CTHJIMCTUK BOCUTA
0y, Oy UKKK MabHO OMp-OMpura KapaMma-Kapiiu Oyiaau.

MacauaH, It must be delightful to find oneself in a foreign country without a
penny in one’s pocket. Mucosmaru delightful ¥3 nyrasuii MmabHOCHTa Kapama-
KapIm MabHOJA Kenrad. Kym xomnapaa KHHOSHYA WHTOHALMSAIAH OUITUII MyMKHH.

ApPHOIBIHUHT (PUKpUYA, KHHOS Oy CY3HUHT ¥3 JIyTaBUil MabHOCHUTa Kapama-
KaplIy UIUIATAIUIIA OPKaIu KyJITHHUHT udoaananumuanp. Macanas, €noHaan
MaKTalll, acjIuia YHHHT 3aMupuaa tankuy éramu. [11,6,37]

Konnanmupuw (personification) - Apaosnsa Y3uHuHT “CTHINCTHKA
COBPEMEHHOT'0 aHTJIMICKOTO s3bIKa” KUTOOM/1A YKOHJIAHTUPUIITHU HHCOH
XYCYCUSATIAPUHUHT )KOHCHU3 MTpeAMETIIapra YTulu n1e0 tabpudiaiu. YHUHT
bukpuya, MHTIU3 THIKAA OyHIai cy3aap he Ba she onmonutapu 6unan
ANIMAIITUPUJINIIN, KaPATKUY KETUIIUTUHYI OJHIIN XaM/la HYTK, akJTui KOOUIHAT,
XOXHIII Ba 00I1a MHCOHTA X0C OYIJIraH XyCyCUsTIIapHU OMIIUPYBYH (pehiiap
OwiaH Kenuiyu MyMKUH. bab3an skonnantupui 6omr xapd Ounan Oenruianaiu.

Enumem (epithet) - Apaonbaaunr tabpudaammya, cudariaim 0y JeKCHK-
CEMaHTHUK yCIIy0 OYM0, aHMKJIOBUM EKHM XOJIHUHT TypJjapuiaH XucoOIaHaIH.
Macaunas, a silvery lough, to smile cuttingly .

JlexuH cudatrnam oaauil aHUKIOBYKMIAH (PapKu MIYHAAKH, YH/Ia Myauidgd
npeaMmeTra oynran myHocabatu udonananaau. Kynruna cudarnam Basudacuga
cudat Ba paBuIll KyJUlaHAIH, JIEKUH cudaTianl oT OujiaH xaM U(oTaTuHUIINA
mymkuH. [11,14,42]

Macamnan, My true love, my own true love, sweet love, wide world xabu
AMUTETTa MUCOJ OYa oflaau. DMUTET UKKH JIEKCUK MabHO, IHHU aCOCHM
MaHTUKHUH aCOCTaHTaH CTUJIUCTUK YCYTUIUP. DMUTET TACBUPIaHAETIaH KUIIIH,

Hapca, X0/1uca €KUM BOKEIMKHUHT a)XpaTud KypcaTuiiaérran oupop Oenrucura,
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XycycusTura, cudaTura acociaanran udoanam Bocutacuaup. MaHTUKui
aHUKJIOBYM OOBEKTHB XapakTepra 3ra 0yim0, MyasiuHUHT MyHOCA0ATHHH
udopnanaiinu. Macanas, TeMup aapBo3a, TEMHp UPO/JIa.

T'unepoona (hyperbole) - ["anmepuHHUHAT TabpuduIa, THIIEPOOIa OYPTTHPUO
KypcaTui ki MmyOosiara KUiaui 0Yiau0, yHUHT MaKcaJu MPEeIMETHUHT MabllyM
Oup XycycusiTuHU Kyuyautupuiaup. Kyn kynnanwiran runepOonanap Y3MHUHT
CTHJIMCTUK BOCHUTA cU(aTUAAru XyCyCUATUHU UYKOTaIu Ba TUI OUpIUTUTA
aimanazu. [11,53,56]

Macauas, ““ a thousand pardons”, “scared to the world to see him” kaGwtap
TUJ TUNIepOosiacura MUcoJ O0yia onaau. ApHOIbIHUHT (GUKpUYa, TUriepOoa Oy
(UKPHUHT YKCIIPECCUBIUTHHU OIUPHO, yHra HsM(DaTUK XapakTep Oepaaura
MyOoJaraaup.

Yxwamuuw (simile) - By uxxu npenmersu 6up-6upura « like” éxu “ as”
Cy3iapu opkanu Kuéciad OUpUHYU TaCBUPJIAIIIND.

Macainams, “ He eats like a pig” — y uyukara yxma0 ienu” MECOIHIa OyHH
Kypuin MyMkuH. ["annepun y3uauar “ Stylistics” kutoOuma Oy CTUIMCTHK BOCHTA
XaKWJ1a KEHTPOK, TYIUPOK MABIyMOT Oepaid. YHUHT Tabpuurya, YXIIaTHILI Oy
OWp MPEeIMETHUHT MabJIyM OUp XycycusTiHM Kydantupuiiaup. Y like, as, such,
as, as if ,seem cy3napu Omnan kynanunany. Jlekun simile -yxmatuay ogauit
yxmatumaad gapkiai oaum kepak. YyHky oaauid yxmatumaa oup cugra
MaHCy0 OyiraH mpeaMeriiap KuécaaHaau.

Macanas, “ The boy seems to be as clever as his mother” Muconuna onnuii
yxmrarutr, ayHkd boy (6ona) Ba mother (ona) Oup cundra, SHHE UHCOHTA KUPAIH.
Jlexun “ Maidens like moths are ever caught by glare ” Muconuna 6u3 CTUITUCTUK
BOCHTA OYJIMUII YXIIaTUIIHU Kypamu3, uynku Maidens (u3) Ba moths (kananak)
WKKHU TYpJIH Typyra MaHCyO TynryH4agapaup.

Wurnmm3 Tunmaa XxailBoHIap Ba ojgamiiap Ku€ciianral Oup Katop Kym
KyJUlaHaaurad yxirartumiuiap maexy. [11,53,61]

Macanan: sly as a fox - Tyikuaek aiép, industrious as an ant - aymosnuaex

menaTtkari, blind as a bat (xyprranankaek kyp), faithful as a dog ( ut xadu
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Bacomop), to work like a horse ( otmait nnutam), to fly like a bird (kymmex yumm),
to swim like a duck (¥pmaknek cy3um), stubborn as a mule ( smakaex katicap),
hungary as a bear ( aitukaek o4 ), T thirsty as a camel ( Tysaex yankaran), proud as
a peacock ( roBycmek marpyp).

Oxcumopon (0Xymoron) - ApHOJIBIHUHT TabpU(HUa, OKCUMOPOH Oy 311
MabHOJIap aCOCHJIa MYTJIAKO KyTHJIMAraH, ssHr'M MabHOHU XOCUJT KUITyBYH
yciyomapaan oupuaup. ['annepun n3ox 6epummmda 3ca, OKCUMOPOH 0y UKKA
KapaMa-KapIiy MabHOJIM CY3JIapHUHT Oupukuimuaup. Macanas, “ low skyscraper
’-“mact ocMoHyTIap”, «“ sweet sorrow-mmpuH Kairy”, © pleasantly ugly face -
Ekumim XyHyK 103”7, “ horribly beautiful - narratmu anporinu”, « deafening silence
-KYJIOHU KOMaTra KeJTHpaJuraH COKMHINK”, “ nice rascal -axoino
kamto6”.[11.53.162]

Kynunua okcuMOpOH cu(aTHUHT OT €KU PABUIIHUHT cU(]AT CTPYKTypaiu
OupukManap yudpanau. AHUKIOBYM CY3MHUHT aCOCUI MabHOCU CyCalluIM €Ku
y3rapuiiy MyMKUH. byHaan xonaTia OKCUMOPOH Y3UHUHT CTUIIMCTUK
tabcupyapunu iykotamu. “Awfully nice”, “Awfully glad”, “Terribly sorry” xabu
OupukMasiapja 0y XOAuCaHU Ky3aTUILl MyMKHH.

Ilepugppasza (periphrases) - l'annepun nepudpazanu Oup npeIMETHHHT
MabJIyM OUp XyCYCUSITHHH KYpCAaTHUIIl yUYyH YHU OOIIIKa HOM OuiiaH atamaup 1ed
tabpudnaiiau. ['annepun nepudpazanu tui nepudpazaiu Ba HyTK nepudpaszara
oynaau. Tun nepudpazanapu Ky KyUIaHUIAIM Ba KOHTEKCTAH TalllKapuaa XaM
TymryHapiu Oynaau. Macanas, “a play of swords”(kunuaiap yiiunm), battle
(kxanr), “ shield-bearer” -( kamon sracu)- warrior( »xanrum), ““ the protector of
earls( rpaduap xumosturcu), King(moaio) kadumap nepudpasara Muco 0yia
onaau. Macaitan, “ I understand you are poor, and wish to earn money by morning
the little boy my son, who has been so prematurely deprived of what can never be
replaced”. [I1,53,75]

by mucongaru “ what can never be replaced” ona cy3ura nepudpasa 6ynu6

xucoO1aHasa.
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W.P.I'annepuH, IIyHUHTACK CTUJIMCTHK NeprudpazaHu MaHTUKUI Ba
metadopuk nepdpaszara 6ynaau. Meradopuk nepudpasa meradopa Exu
METOHUMUSITA acOCIaHTaH OYyiaau, MaHTUKUM nepudpasa 3ca NpeIMETHUHT y3ura
X0C OMPOH-OUP XyCYCHSITHTa aCOCIaHTaH Oy JIau.

N.B.Apnosnba Tabpudura 6uHoan, neprudpasza 0y npeiMeT HOMUHUHT YpHUJIA
YHUHT acOCUH XyCycUsTIapUuHU U(PoaanoBun OMpUKMa €K1 CY3HUHT
unuratuiuy. Macanas, “ The horse “ypamnna “the beast that bears me”
untatunaaa.[11.7.156]

Annezopus(allegory) - Makmuuianaaru tabpudra OMHOAH, aieropus Oy
XUKOS, Tbecca €KH EbPJIM MabHABHM, TUHUN €KH CUECHUI TOSTHU M(oaaIall yUyH
BOK€a-xo0/iica €K1 XapakTepJIapHUHT pam3 cudaTua HIUIaTUIUmuanp. by
CTHJIMCTHK BOCHTa MaHOalap/ia KyHuaarunia n30xJIaHaIu:

N.B.ApHonbaHuHr Tabpuduya, amieropus 0y MaBxyM GUKpHUHT Mydacca
Oanuuii 006pazna udonamanummaup. XaiBoHIap, TabUat xoaucaaapy Ba
npeaMeTiIap pam3 OyIud Xu3MaT KUIaJuraH Macall Ba SpTakiiap ajuieropusra
mucon 6yna omamu.[I1.7.43]

AJteropust XaM CY3JIapHUHT KydMa MabHOCHUTA acocianaau. Myammud
abcTpakT (MaBXyM) TyIIyHUYajgap TYTPUCHIA aHUK TaCaBBYP XOCHJI KUJTUIII
HUATHIA YHU OUPOP XYCYCHUSITH OWJIaH SKUHIAMIAIUTaH KOHKPET MpeaMeTiap
opkanu 6anuuii kunub tacBupsiad 6epaau. Macanas:

DOnra GepcaHr OMIMHTHU, dpJiap cuiiap OOIIMHTHH,
Wtra OepcaHr OLIMHTHU, UTIAp FaXUp OOIMIMHTHU. (MAaKoJI)

Mrucosutapiaru UT Cy3u Y3UHUHT OPEAMETINK MAbHOCUIA UIILIATHUIIMATaH.
Ameropusi KyIpoK MaKoJI, 3pTaK >KaHPU yUyH XapaKTepiaaHaIu.
Anmonomaszusn (antonomasia) - ApHOIBIHUT KUTOOU A TabpU(IaHUTIINYA,
aHTOHOMa3us Oy amabuér, Tapux, adcoHa Ba 1Ty KaOujap/ia KEHI OMMaaIliral
[1aXx¢c UCMUHH 1Ty MaXC XyCYCHUSITIIapuTa 3ra OYITraH 1maxc HOMHA YpHHUIA
MeTadopuk Kyianaup. Macanan pamkuu YpHuga OTesnino, CHHUKOB KHUIIH
ypruna Hlepnox Xoamc kabu. Y3 GUKPUHK acocTall yayH Myantnd

B.llekcnupuunr CXIX coHeTuaH OJIMHTaH KyHUJard MUCPaHU KEITUPAIN:
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What potions have | drunk of siren tears.

Mucpanaru CupeHanu Mmyauing COHETIap ry3alu MabHOCHA IapXJIaiIn.
MabiiyMk#, FOHOH MU(OJIOTHICHAA 3 TapOHAJIapu OWJIaH JEHTU3YHIIApHU MaXJIné
3THO, YJIAPHU XAJIOK KWJIHII OWJIaH IIYTYJUIAHTaH SIPUM KU3- SpUM KyLUIap
IIyHJail HOM OWJIaH aTajraH.

JI.T.bo60oxoHOBa aHTOHOMA3USIHUA ATOKJIM OTJIAPHUHT TYPJOI OTJIap
MAabHOCH/]Ia Ba AKCHHYA, TyPAOLI OTJIAPHUHT aTOKJIA OTJIap MabHOCUAA
KYJUUIaHUIITUTA acOCJIaHTaH xoauca Ae6 Tabpudnaiiau. Macanan, Tynkun, OWauH,
OpKHH UCMJTApUHU OJIalIMK. bymnap Typaour oTiiapAaH Ty3WIraH aTOKJIH
otaapaup. [11,15,43]

eghemucm (euphemism) - Tuiga amrakadyoH HOMJIAHTaH TYITyHYaJIapHU
KalTa aTall y4yH SpaTUIagy Ba KyNoJl, EKUMCU3 Cy3/ap YpHUIA UIUIATHUIIAIN.

2% ¢

Macanas, “ axMoK” YpHUJa “ akJId KUCKa™, *“ kKap” ypHUAA * KyJIOTH OTHp, “Yrpu”
YpHUAA “ Ky orpu’, “YnMok” YpHUAA “ojlaMIaH YTraH Ba XOKazoJjap.
Macaian, powerty ypauma Social exclusion umnuiatumaay.
N.P.I'annepunnunr Tabpuduya, sBhpemusm 0y nepudpazanur Oup Typu
O0ynuo, €kumcus cy3 €ku OUpUKMa YpHUAA UIIUIATHIAIUTAH FOMIITIOKPOK CY3 €K1
¢bpaza. Macaias, to die cy3u ypHuaa Kyiiunara s3BheMu3MiIap HiuiaTuiaam: © to
pass away, to expire, to be no more, to depart, to join the majority, to be game.
“They think we have come by this horse in some dishonest manner”.
Muconnaru axxpatu6d kypcaruiarad kucM “steal” (have stolen) ypuauna
UITUTAPUJITaH.
OB(GEMU3MHUHT Kylaruya TypJiaapyu MaBxKy.:
1) nuHwmi 3) TuOOuéTra ousn
2) axJIOKui 4) cuécuii
[yxu alTUIn Kepakku, 3BGEMUC3M THIIJIA Y30K BaKT CaKJIaHMANIM, Xap XU
y3rapurnuiapra yapamu mymkuH. [11,53,74]
Ynooe cysnap (interjections ) - Mzoxnu nyrataaru tabpudura Kypa, yHI0B
cy3 Oy Kyw1in xailpaTHu udoanai yuyH nuuiatuiaaurad cy3 €ku ¢paza. “Oh” Ba

“ouch” 6yca mucon cudaruaa Gepuira.
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YHI0B C¥31ap MaHTUKHI Ba IMOIIMOHAT MabHOJAp YpTacumaaru MyHocadarra
acocjaHraH CTHIMCTHK Bocutanup. U.P.I'annepunnunr tabpuduya, yaaaii cysiap
XUC-TYHUTYHHU KyWwIH uQo/ianaiijia MuuiaTuiaagurad cy3napaup.

Macaian, “Oh, where are you going to , all you Big Steamers?” (Kuruar)
VYHII0B cy31ap KyBOHY, 3aBK, MabKyJUIAlll, a4WHMUII, KalTy, raM-Tycca, TabHa, THHA
, 9bTUPO3 Kabu MabHOIapHU Udoanai MyMKUH. YHJIOB CY3/1ap UKKU Typyxra
OynuHanw: a) Oupimamun 0) scama.

bupnamun yuaos cyzmapra Oh! Ah! Pooh! Gosh! Hush! Alas!, xkabunap sicma
yHII0B c¥y3napra aca Heavens! Good gracious! Dear me! Good! By the lord! God
knows! Bless me! Hum bug! xabumap xkupanu. [11,14,67]

3esema (zeugma)- CTUIMCTUK BOCHTAIAP/IaH siHA OMpH OYIMUIII 3eBrMa.
W.P.I'annepun y3uamHT “ Stylistics ” kutoOuaa TabpudIiaHuImya, 3eBrma 0y
CY3HUHT KOHTEKCTJaru UKKU EHJIOMI cy3ra HUCOaTaH Oup XWj rpaMMaTUK, JIEKUH
TypJIU XWJI CEMaHTHUK MyHOca0aT/aa uliaTiivimuanp. by ceMantuk myHocabat
OMp TOMOHJIaH ¥3 MabHOCH/Ia, UKKWHYM TOMOHJAH Ky4uMa MabHOJa OYIaau.

“Dora, plunging at once into privileged intimacy and into the middle of the
room”.b.11loy)
By mucongaru to plunge cy3u xam Y3MHUHT JyraBuii MAbHOCHHH, XaM Kyuma
mabHOa (to plunge into privileged intimacy) uniaruiras.

Cys3 yuunu (pun) - Pun /noun/[c] Linguistics a humorous use of a word that
has two meanings, or of words with the same sound but different meanings. For
example in the sentence “The violinist spent the night in a vile inn”, vile inn (-
poorhotel) sounds like a violin.

Macmillan English Dictionary ra 6unoan, Pun (cy3 yiinuau) 0y ukku
MabHOTa 3ra OVJITraH CY3HUHT FOMOPUCTHK KUXATJAaH HIUIaTUIUIIN. MacanaH,
Jayrataard Mucosiaa oepuiarad “vile inn” (rapub MexMOHXOHa) Ba “violin”

(ckpurnka) cy3mapu oup xui tanaddysra, JIEKHH TypJId XU MabHOJIapra

sra.[11.54.148]
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["annepunHUHT Tabpudura kypa, Pun 0y cy3HUHT acia Ba MAHTUKUN
MabHOJIApUTa aCOCIAaHTaH CTUIIMCTHK BocuTaaup. Zuegma Ba Pun 6up-6upura
yamObapyiac OOTIHKIUP.

Kylingarn muconga Pun Hu Kypuin MyMKUH:

“The woods are lovely, dark and deep,
But I have promises to keep, And miles to go before I sleep”.
And miles to go before | sleep,

V36ex THIIH CTHITMCTHKACHTA OUJI KNTOOIapaa, Kymianas, A.Illomakcy/os,
1.PacynosnapruHT “Y36ex Tiim crunuctukacu”, B.YpunGoes,
P.KynrypoBnapausr “bannnii TEKCTHUHT JTUHTBUCTUK TaxXJIWJIA~ KUTOOIapuaa
yciyouii BocuTanapra Meésuc, antudpasa, capkasm, CUMBOJI KaOuiap
KUPUTHITaH. JIeKWH MHTTIN3 T CTHIIMCTUKACUTa OU KUTOOMapaa Oynap
oepunmaran.[11.46.59]

Capkaszm (sarcasm) - rpexua sarkasmos cy3uman oauHras 0yau0, KHIUK
HrapMaHja, UCTE30JIM TabHA, MTUYMHT AeMakaup. Capka3Mm TacBUpiIaHaETTaH KU
MypOXkKaaT KWJIMHAETIaH KUY KU Hapca/laH aBTOPHUHT YCTYHJIMK OUJIaH TUYUHT
kuimmanp. Capkasm, Kyuma MabHOra sra Oyamaiau. byHra kynpok maxc-
peaMeT KU BOKea-XOMCAHUHT CAIONH TOMOHJIApH (YOIl KUIIMHATH.

Cumeon (symbol) - metapopanunr 6up kypunuimaup. banuuit HyTKIa
TyIITyHYa Ba TpeaMeTiap uPoaacu yayH CY3JIapHHUHT MabJIyM paBUIIIa KydMma
MabHO/Ia UIIIATHIIMIITY CUMBOJ Jieknnaan. MacanaH, TOHr-€NuiiK, 0axT paHrH,
TyH-OaxTcu3nuk pam3uaup. [11,53,78]

Anacmpoga (apastrofa) - na »xoHcH3 Hapcara )OHJIM HapcaJIeKk MypoxKaar
kuivHaau. [anvpuinaérran naitaa Oyiamaran KUIIUra Iry epia UITUPOK
3Ta€TraHIeK MypoXKaaT KWJIHII XaM anocTpo(aHuHT KYypUHUIILTApUIAH OUPUAND.

Donemux cmuaucmuk gocumanap

Xap 6up agabuii-Oaguuit acap, MebpUld KU HACPUN OYITUIINIAH KaThUI

Hazap cysra rerunuuanp. Hatmwkanga, Mabiym Oup TOBYILIAP MOCTAITYBHUHH

y3una myxkaccam 3taau. bynman cysnap, gppaszanap, ramiap Ba XOKa30JIapHUHT
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MOCIanlyBy Kenuo unkaan. Mycukuit actetuk 3¢ ¢dekt pakat ToBynuiapra ouj
3JIEMEHTJIap BOCUTACH A 3Mac, Oanku Oysap SAXJIUT OYIraHIUTUHU KypCaTa/H.

banguuit acapuuHr GOHETHK TOMOHU MabHO Ba PUTM OWJIaH OMpTavKaa Oup
OYTYHJIMKHU TAIIKWUJI 3TaJH, YIapAaH aJoXUaa X0J1a KHTOOXOHTa TabCUp
YTKa30JIMaANIN.

DCTETUK TabcHUpra 3ra OYJIUII Y4yH acpapHUHT (POHETHUK pUTMJIa TYPHUILIU Ba
y3ura pTHOO0pHU ka0 kuwmmu kepax. [11,15,21]

@DOHETHUK CTHIIMCTUK BOCUTANIAp Oaiunii acap TabCUPYAHIUTUHU OIIMPHUIIIAA
KaTTa axaMusTra sra. Acocuid (GOHETHK CTUIIUCTHK BOCUTAapra aJuIUTePTCHs,
aCCOHAHC, pUTM, KO(HSI, TAaKITUA Cy3Iap KUPaIH.

Tanuo cyznap (onomatopoeia ) - Onomoromnus Oy TOBYIITa Ba X0JIaTra
TAKJIUIHA OMIITUPYBYH cy3napaup. .”Buzz” Ba “thud” c¥y3napu kabu y3u
TEruIuUId OYITaH TOBYII KaOW SIIUTUIIAJANTAH CY3IapHUA UIUTATHILITUD.
OnomoTonus €K TAKIUAUNA TOBYILIAp Oy TYpJiH cy3lap Ba Xap XU TOBYIII
OupUKMaJIapyu BocuTacuaa Oupop TaOMuil TOBYIITa TAKIU ] KAWL WYIu Ouiian

»

amaJjra OLIMpUJIraH ToByuapaup . Macanas, ““ YuK-4uKk”, “TUN-TUN, TAK-TYK

Kabuiap OyHra MucoJsi 0yia ojaiau.

MacnaHn:
The cock is crowing, The lake does glitter,
The stream is flowing, The green fields sleep in the sun.

The small birds twitter,

Annumepamcusa (alliteration) - Alliteration —noun[u] Literature, the use of the
same letter or sound at the beginning of words in a sentence, especially in poetry.

Annureparcus Oy ramnja, aifHUKCa, MEbPUATIAA CY3IapHUHT O0Inaa Oup Xui

xap@ €KM TOBYIIHUHT MIUIATUIUIIUAND. AJUTMTEPATCUSHUHT Ba3u(acu MaTHAA
KYIIUMYa HYTKHM OXaHTIOPJIMKHY SIPATHILIIUD. Y HUHT MOXUSITH Tarjard Oup Xuj
TOByILIAP OuiaH OONUTAHTAH CY3JIapHUHT TaKpopJaHuuanp.MacamnaH:
“And the day is dark and dreary *
“Above the lilting house and happy as the grass was gross. ..

And once below a time I lordly had the trees and leaves...[11,53,58]
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And green and golden I was huntsman and herdsman...”

Acconanc (assonance)- HMzoxiwm myrataa OyHra Oepruirad Tabpudra Kypa,
acoHaHc Oy Oup-Oupura ssKMH OYJIraH cy3nap/ia TOBYyIUJIAPHUHT TAKPOPJIAHUIIH.
J.E.Po3enran Ba M.TeleHKOBaHUHT JIMHIBUCTUK TEPMUHJIAP JTyraTUIA
OepunuIInya, acCOHaHC Oy CTHIIMCTUK BOCUTa cudaTuaa OUp Xuil yHIUIapHUHT
TaKpOpJIaHUIIU EKU KOPUSIAQ YHIMIAPHUHT OXAHTIOPJIUTHAMD.

AccoHaHC BOKaNUK aymuTeparcus Ae0 xam Homnanaau. U.B.ApHOTb1HUHT
Tabpuduya, aCCOHAHC Oy ypryjv YHIUJIAPHUHT MUCpa EKU MOOpa nuuaa €Ku
TyraJulaHMarad Kopusi KypuHUIIHIa MACpa €K1 HOOPAHUHT OXHUPHUAA
takpopianumuaup. [11,14,93]

Pumm (rhythm) - Macmillan English Dictionary nyratuaa yara kyiuaaradaa
u3ox kentupwiaran: Rhythm/noun/ 1. [c] a regular pattern of sounds or movements:
The slow rhythm of the rocking chair.

Ritm bu urg’uli va urg’usiz bo’g’inlarning almashinuvidir.

Sweet and low, sweet and low, Wind of the western sea,
Wind of the western sea, Over the rolling waters go.
Low,low,breathe and blow,

Kodwus 6up Typaaru éxu 6up-6upura yximamn TOBYILTA OMPUKMATapUHUHT CY3
oxupuaa kemumuaup. Kopusauur Tynuk kodust, 6y kodust, yHaunap Kopusc,
yHIomuiap koduscu kabu Typiiapu MaBxyd. Macanas, say,day,play,tell,sell,well
kabu cy3nap kodusgom cyznapaup. KobusHunar axamusty xxyaa karra. Kodus
IIChPHU TAITKWJ KWJIaJH, ShHU YHU HacpaaH dhapkiaian. OXaHTIOPINKHY f03ara
KeITUPHO, MIehbpUil HyTKMHHA OXaHTI0p Ba Tabcupiu kuiamu. [11,53,48]

Cunmaxkmuk ycayouii gocumanap

Crunuctukara ouj afadueéTnapaa CUHTaKTUK QUrypaiapra TaCBUPUIIIMKHUHT
TypJu ycyiuiapu kuputunaan. bynap nactinab mebspusT noupacuna, KeHHHYATUK
Hacp poupacuaa kapana 6onutaaau. CHHTaKTUK GUTypajiap MyCHKa Ba
TaKpOpPJIAHYBYH Cy3JIap KaOW HYyTKHU OXaHTA0p, TAbCUPYAH Ba jK03H0aI0D

KUJTUIIL, 11y Y7 OujiaH YHUHT TUHTJIOBYM TOMOHUAAH OCOHJIMK OUjaH Kady
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KWIMHUAIIUAA MyXUM CTHJIMCTHK BOCUTaANp. MaHa IIyHUHT YYyH XaM CUHTaKTHK
durypanapHu MabIyM Japaxaja HyTK MYCHKAacH J1e0 aTtail MyMKHH.

lNan xypunummaary y3ura Xxoc Maxcyc KyJulaHUIIapra, ajJjoXu/a rar
HIAKJUTAPUHU F03ara KeATHPYBYH SMOLHS hdoganant yayH Xu3mMaT KUITyBUd
BOCHTAJIapra, CAHTAKTUK CTWJINCTHK BOCUTajap Aciimnaau. by Bocutanap
Epnamua Maxcyc udoaanap sipatmiivo, yiap 6erapad CMHTAKTHK OeirmiapaaH
TyOnaH ¢apk kwiaay. [11,15,42]

CHUHTaKTUK CTUIIUCTUK YCYJI A€TaH/ia MaBKyJ MOP(HOIOTUK, CHHTAKTHK Ba
CTWJIMCTHK KOMAAIApUAaH YEKUHUII TYIIYHUJIAAU, aMMO Oy YEKHHHUII XaTo €0
KapaaMmaiau, 0aiaky ¥3 maxcuii MyJI0Xa3aCHHHHT (03ara KeJIuIly 1e0
TyIIyHUJIaAu. MabJIlyMKU MHITIN3 TWIMJATH JIapak Tall KaTbuil cy3 TapTudura sra:
ara + KecuM + TYJIJIMPYBYH Ba X0Ka30. by cy3 TapTHOMHMHT y3rapuiiny ram
Ma3MyHHUHH Y3rapuiiura ojmo Kenaau.

Esma HyTK1a Myannudaap QUKPUHUHT OXaHTHHM KYPCATUIN AapakacH TypIIu
TUJTa OuJ1 OYJIraH JIMCOHUM Ba TUJTA OUJl OYJIMaraH BocUTalap/laH
¢oitnananunaay. CHHTaKTUK CTUIIMCTHK TabCUP BOCUTANAPH Y3 TyO MOUSTHrA
Kypa Or3aku HyTK XyCyCHSTIIapura sIKUH Typaau. TabCUpUYaHIMKHUHT BYKyAra
KEJUIIN/A CY3I0BUMHUHT XasKOHJIAHTaH X0JIaTh XaM MyXUM OMIJI OYIUIIN
MyMKUH. ByHal xonatinapaa cy3/10BYM TalTHUHT alpUM KUCMJIapUHK Taiiad
keraau. HaTtmxkana symmncuc viaTuiaay, 0ab3al OMp CY3HUHT Y3 KalTa-KaiTa
TakpopJsiaHaau (Takpop unuiatuiaan). CyznoBun udonanaétrad GUKPHUHT aCOCUN
Ma3MYHHUHHM Y3rapTUpMaraH XoJjja, ranja cy3 TapTUOMHU Y3rapTUPHUII MyMKHH
(unBepcus). bab3u xomnapaa cy3noBur OMpOH KuMcara 0yind yTraH BOKEaHUHT
naijo OynmumuHuHT cabad Ba okubaTiapuHu Oupma-oup canad, TacBUpIa0
Oepaau, Oy XoJutap/a caHOK Ba rpajaatius uiniatmwiaay. [11,1,43]

Or3aku HyTKJ1a pUTOPUK CYPOK Tarwiap, 3u MabHOJIM Cy3J1ap Ba Oomanap Ky
KYJUTaHWIa 1. AHa IIyHAAl ramiap Ty3WIMIUAard y3rapyuiiap HaTHKacu
cudartuaa Kymumya MabHO a0 Oyiaau.

CHHTaKTUK CTWIMCTUK yCyJulapa sitHa Oupu KyT OOTJIOBUMIIUK

(MOMUCUHAETOH). Y XaM TacBUpHid BocuTa cudaTtua KeHr Kyuianaau. bynapHunr
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XaMMacH OT3aK{ HYTKJ]a IMOIIMOHAJUTHK XaM/1a TAhCUPUYAHINKHA F03ara
KEJITUPaIH.

XaMMa CHHTAKTUK CTUJIMCTUK BOCUTAJIAPHU yuTa rypyra OYJIHII MyMKHUH:

1. HyTKHHMHT OoT3aKy MIaKIAaru XyCyCUsTATa aCOCIIaHTaH CHHTAKTHUK CTUJTUCTUK
BOCHUTAJNAP;

2. bornopuniap UIIATUIMIIKATA ACOCIAHTaH CUHTAKTUK CTUJIMCTUK BOCUTAJIAp;
3. Tapkubuii MabHOTAPHUHT Y3ap0 MyHOCA0AaTUra aCOCIaHTaH CUHTAKTUK
CTWJIMCTUK BOCHUTAJIAP.

Acocwuil CHHTaKTUK (purypanapra HHBEpCHs, Mapaies KypuiMasiap, Xuasm,
TaKpOp, JUIUIICUC, PUTOPUK CYPOK, aCHHIETOH, TOJIMCUHACTOH KaOuap.

Hueepcua (inversion) - .B. ApHobaHUHT TabpudJiammyia, HHBEpCHs Oy rar
OYnakIapyuHUHT OAaTHI TapTUOMHU y3rapTupuiaup. Hatwxkana 6up ran 6ynaru
aXpaTuiIaan, SMOIMOHAITUK Ba U(POIaBUIIIMK KacO 3Tanu. MacanaH:

“Flowers! You wouldn’t believe it, madam, the flowers he used to bring me .
“White ! He turned as white as a woman”
WHBepcusHUHT Kyhuaara xonatiapu Maxya: [11,53,49]

Axcpamunzan mysuamanap (detached constructions) - AskpaTuiran
Ty3uJIMaiap TaTHUHT UKKUHYY Japakaiu OYJIaruHu aKpaTUIl WyIu OuilaH XOCHIT
KuirHaau. by axxpartumn ypry €ku Bepryin €paamuna udoaananaau. Orzaku
HYTKJIa 5ca Oy aXkpaTHUIIIap OXaHT €pJaMuia OenruiaHaIu.

[Ipodeccop U.P.I'annepunnunr ¢pukpuya, OyHaai Ty3uiManap HyTKHUHT
OT3aKu Ba €3Ma TypJIapuHu OMp-OMpHra SKUHIAMTAPAAN. AKpaTHUITraH
Ty3uJIMaap WHBEPCUATA SKUH Typaau Ba Tarja JOUMHA OOTJIaHUIITapHU 0y3u0,
alipuM ram OyJakJiapuHu aXpaTtud Kypcarau.

Macaian: “She was lively: all of her “delightful”. [I1,14,73]

Iapannen kypunma (parallel construction) - ITapamien kypuimaniapaa ram
KYpWJIUIIIH, YHUHT alipuM KucMiapu Oup Xuiiga Ty3wirad oynanu. bomkaua
alTranja, OMp rarmHUHT TapkuOu Oorka ramjaa tTakpopiaanaau.”[13,100-035 pacm]

["anmepun napamen KypuiaMalapHU TYJia Ba KUCMaH Napalijiesl KypuiMaiapra

oynau.
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Macanan:

Tyna mapannen ypunamanap I10MM Takpop OWIaH Keaaau

“The seeds ye sow- another reaps, The arms ye forge — another bears”.
The robes ye weave — another wears,

Xuaszm (chiasmus) - Xua3M CHHTaKTHK TY3WJIMaHUHT TaKpOpOTa acocIaHTaH
CTWJIMCTUK BOCUTAJIAp TYpyXura Kupajiu, JeKUH yHAA cy3 Ba (pazanap Teckapu
TapTUOIa Oymaau. YHU TeCKapH mapajuiesl KypuiMa 1e0 XaMm atail MyMKHH.
Macanan, “As high as we have mounted in delight,

In our dejection do we sink as low”. [I1,53,47]

bab3an xua3m OupaaHura aHuK HUCOATAaH Ma)XKxyJl HUcOaTra €K1 akcuHYa
MaKXxyJ1 HUCOAT/IaH aHUK HUCOATTa YTUIIl OpKaJIH BYXKYy/Ara KeJlau.

Macanan: “In the days of old men made the manners; Manners now make
men”.

By Mucon nekcuk xuazmra mMucos 6ynaau. Xva3Mm Kyduaard Ty3uiManapia,
OOrJaHraH Kyuima ramiapja, dprairat KylimMa ramiap/a, »kydT cojaa ramiapaa
HaMOEH OVaau, XMa3MHHMHT JIEKCUK Ba CHHTAKTUK TypJiapu MaBxkyl. JIekcuk
Xuasmiiapjaa ¥3 —y3ujaH Xed KaHJJail CHHTAaKTUK UHBEPCHS XOCUII OYIMaiiu.

Macanan: “Tapux HTHCOHHM sipaTMai/ii, UTHCOH TapUXHU sIpaTajan’ .

by Muconna xap ukkana kucMmjia xam cy3 Taptubu tyrpuanp. CHHTaKTHK XHa3M
napasuiels Ty3WIMaJIapHu €KW yMyMaH OUp XWIIUKHU OY3UII YUyH KYJUTaHUJIadu.

Taxpop (repetition) - Takpop ae6 ToBy1I, Y3, MOpdHeMa, CHHOHUM EKU
CUHTAKTUK KypHJIMaJiap TaKpOpJIaHUIIUTa acOCIaHTaH HYTK (hurypacura
aiitunanu. TakpOpHUHT COHM Typiinya OYauimu MyMKuH. Takpop udoaaBuiiiuKHu
Ky4auTHPaIH.

Macanan: “ Fight your little fight, my boy,
Fight and be a man”.

TakpopHUHT OMp HEYTa TypJIapy MaBXKYI:

1. Ananopa (anaphora)- TakpopHUHT MUCpa OOIIHIA KSITUIIIH.

M: For want of a horse, the rider was lost,
For want of a rider, the battle was lost.[11.5365]
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Macmillan English Dictionary myratuna yara kyiuaaruda Taspud Oepuiras:
Anaphora /noun/ [u] Linguistics, the use of a word such as a pronoun or the verb
“do” in a sentence instead of repeating the word used earlier.Examples of anaphora
are the use of the word “she “ in the sentence ““ Sue was hungary when she got
home ““ or the word *“ does” in the sentence “ I love pizza and so does my
brother”. [11.54.28]

2. Enugpopa(epiphore) - T'an €ku ¢dpasza oxupuaa KeJIagural TaKpOPUH cy3mapaup.
M: “ I am exactly the man to be placed in a superior position in each one as that, |
am above the rest of mankind, in such a case as that, | am act with pholosothy in
such a case as that”.

3. Xanacumon maxpop (frame repetition) - TakpopianyBun OUpIIMKIAp y3HUra Xoc
JIOWpa XOCHJT KHJIUO, CHHTAKTUK KypPHJIMaHUHT OOIITHIa XaM, OXHPHIa XaM
ke MyMkuH. [11,53,97]

M: “ Poor doll’s dressmaker! How often so dragged down by hands that
should have raised her up; how often 10 misdirected when losing her way on the
road and asking guidance. Poor, little doll’s dressmaker
4. Tonunma maxpop (anadiplosis) - ByHna OupuHYIM MUCPaHUHT OXUPHIA KEIraH
Oupop c¥3 UKKMHYM MUCPAHUHT OOIIHIa TAKPOPJIAHUO KeaIu.
M: “ Freeman and slave .. carried on an uninterrupted , now hidden , now open
fight, a fight that each time ended, either in a revolutionary reconstitutions of
society at large, for in the common ruin of the contending classes”.
5. Tuzma makpop (chain repetition) - bynma 6orioBun BocuTa OMp Heua MapTa
TaKPOPJIAHUIITA MYMKHH.

M:“A smile would come into Mr. Pickwic’s face: the smile extended into a

laugh, the laugh into a roar; and the roar became general”.
6. V3axnu maxpop (root repetition) - By cy3HuHT 31 3Mmac , Ganku y3aru
TaKpOpJIaHaIH.

M: “To live again in the youth of the young.
7. Cunonumux maxpop (synonym repetition) - AiiHan 6uTTa TyIIyHYaAHH

udoganam yayH CHHOHUMIIAP KYJIJIAaHUIUO, TAaKPOPOJIaHAIH.
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M:” the poetry of earth is never dead...
The poetry of earth is ceasing never...”

Ennuncuc (ellipsis) - MED nyratuna yrra mysaai tabpud oepunran: “The
practice of leaving a word or words out of a sentence when they are not necessary
for understanding it”. SIpHU Oy ramja TyHUIyHHIN Y4yH 3apyp OViamaras cy3 €ku
CY3JIapHUHT TYIIUPHUO KOJIUPWIKIIK. By TyrajlymaHMaraH raiHy aHrjiaTa/iu.
Ennuncuc or3aku HyTKHHHT MyXUM TOMOHJIApHUTra acocjaHraH Oyiaau.

Cy31m0BYM KyWwIn XasHKOHJIAHTaH XoJataa oynranaa ¥3-Y3u1ad ralHUHT
MabJIyM OUp KUCMJIAPUHH TYIIHUPHUO KoJaupaau. AMmo OyHaai OOTIaHUTIT
Oy3unmaiiin, MabHO MabJIyM Ma3MyH TYITYHAPIIHM XOJIJa CaKJIaHaIN. DIITUIICHC
CTWJIMCTHUK YCYJ cu(aThaa KUMCIAMTUPUII Ba YMYMUUIIAIITHPUILIAH TalIKapH,
udogara kymumMya OUp XyCcyCusIT KUPaaH. DILTUTICUC IEChPUATIA, MAKOJ Ba
Matasuiapaa kyn yupaiiau. U.P.I"annepun y3 kurobuna Kyinarua MUCOJIHA
kentuprad: “Nothing so difficult as a beginning”.
by muconna ¢ewn 6ormama Tymupud kommuprirad. [11,54,135]

Canaw (enumeration) - Canai CTHJIMCTHK BOCHTA CH(aTh/Ia UIIUIATHITaHIa
Hapcamap, Xxapakariap, cudariap ranjaa TH3uano unuiatuiaau. bas3an Oy
Hapcayap €ku xapakaTiap Oup-Oupura yxmai €Kd SKUH, OUpH UKKUHYUCUHUHT
KypTH Xonatuaa 0ynaau.

["anmepuHHUHT uKpUYa caHaml Oy MIyHIal CTUIIMCTUK BOCUTAKH, YHUHT
BOCHTACH/IA Tall KU KypUIIMAHUHT YIOIIUK OYIaKkjIapy CHHTAaKTUK HYKTau
HazapJaH anoxuaa oynaau. Y Kyiluaaru Mucon Ouinad OyHU KypcaTaraH:
“Famine, despair, cold, thirs and heat had done
Their work on them by turns, and thinn’d them too.. ” (batipon)[I1.53.71]

I'paoamuyus (graduation) -I'pagatiusaa xap 6up 6epuirad noopa, yrOIIHK
Oynakmap €Ku ram Y3u/iaH OJJIMHTUTa HUCOAaTaH KyWIMPOK, MyXUMPOK,
TabCUPUYAHPOK OYIMO Oopanu. YHIa KYIuHYa CHHOHUMIIAD UIIIATUIIA/IH.
['panaTcusi MAHTUKHI, SMOIIMOHAN BA MUKIOPUI OYITUIIIM MYMKHH.

ManTukuii 'pagatius xap Oup ram y3uiaH aBBas KeJIraH ranra KaparasHia

Ma3MyH HUXaTAaH TabCUPUYAHPOK OYIMO Oopaau:

50



“Thief, pimp, blackmailer, not to mention murderer”.
DMOIMOHAN TPpaaTIys OJaT/aa SMOIIMOHAI cy3iap €épaamuaa udoaanaHaan. YHaa
AMOIMOHJUTANK OO Oopau:

“He was pleased when the child began to adventure acreoss floors on hand
and knees; he was gratified, when she managed the trick of balancing herself on
two legs; he was delighted when she first said “ta-ta”; and he was rejoiced when
she recognized him and smiled at him.” [11,14,67]

Munopuil rpagaruusra Kyduaard MACOJIHU KEJITUPUILL MyMKUH:
“They looked at hundreds of houses; they climbed thousands of stairs; they
inspected innumerable kitchens™.

by muconmaru Hundreds, thousands, innumerable cy3napuma Mmukgopuii
JapaxadaHUIIHU KYPUIL MyMKHUH.

Honucunoemon (polysyndeton)- IonaucunuaeTon €ku Ky OOrTOBUYHINK OY
rarmjia yrouuk OyinakiapHu Ooriaml yayH OOrjoBYMIIap COHUHU aTaluH
KYMaWTUPUII OPKaJIU YIAPHUHT Xap OMPUHUHT POJIMHH AJIOXUJIAa KYpCaTHI Ba
HYTK TabCUPYAHJIMTHUHU OIIMPUIITA ACOCTaHTaH CTUIIUCTUK (purypa.

N.P.I"annepuHHUHT Tabpu(duya, NOJMCUHIETOH rai, ¢ppa3a Ba
CUHTarMaJiapHu Ooraiiga O0TrJIOBYM Ba MPEJIOTIIAPHH KYIIJIaIIra KapaTuirad

CTHIIMCTHUK BOCUTAIMP.

Macanan:

“Should you ask me , whence these With the dew, and damp of meadows,
stories? With the curling smoke of wigwams,
Whence these legends and traditions, With the rushing of great rivers,

With the odours of the forest, With their frequent repetitions, ...”.

FOxopumaru mucosnaa xam 00TOBYH, XaM MPEJIOTHU Ky3aTHIIT MyMKHH.

Acunoemon (asyndeton) - ACHHIETOH CO//Ia ranaary YK Oynakmap Eku
KYIIIMa Tarjiard mpearuKaTHB KHCMIap Opacuaard OOTJIoBYHCH3 OOTIaHHIITa
aCOCJIaHTaH CTHJINCTUK BOCUTAIUP. ACUHACTOH CTUIIMCTHK BOCUTA OVIIUIIH YIYH,
OorioBuM agabuii TUI HOpMajgapura OMHOAH KYyTUJITaH JKOHa TyIupuo

Koy mupuiiiy 3apypaup. [11,53,58]
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M:” Soames turned away; he had an utter disinclination for talk, like one
standing before an open grave, watching a coffin slowly lowered”.

Pumopux cypoxk (rhetorical question) - Putopuxk cypok 0y sxaBo0 Taynabd
KAJIMaiiiurad cypok ranaup. [annepuHHUHT GUKpUYA, PUTOPUK CYPOK Oy CYPOK
ram makJuaard 1apak ramiup.

JIMHTBUCTHK TEPMUHIIAP JTyTaTHIa PUTOPHUK CYPOKKa kaBoO Tanad
KWJIMaWJINTaH, y31/1a TACAUK €K MHKOPHU MYy»accaM 3TraH, CaBOJ
KYpHHHIIKAAry ram ae6 taspud oepuran. [11,50,87]

Macaian: “Are there remedies for a starving and desperate populace?”

JIumoma (litote) - Jlurora Oy TacauK YpHHUIA MHKOPHUHT WILIATHIUIIUIND.
Macanas, “not unreasonable” (reasonable ypuwura) auroTara Mucos Oyia ojaau.
JIutota 6Gaguuii anabuéraa Oupop Hapca, BOKEa Ba TyLIYHYaHUHT HKOOHIA
OeNrucuHu KuupanTupuo, 3auduamtupud, Kydcu3IaHTUPUO TacBUpJIAII
ycynmuaup. Macanas, “axmu “ qeiuin ypaura ““ éMoH smac’” AUl MyMKHH.
JlutoTagaru MHKOp IOKJIaMapra JOUM Ky4u ypry Tyllaau, Oy aca yHH OAaui
WHKOD Tariap/iad axpaTud Typajiv, YyHKH O HHKOP rarmiapja HHKOP
IoKJIaMacH axpatuinb tanad@ys stunmaiau. Jlutora onataa 6aguuit yciayoaa
kynanunagu. [11,6,53]

Macamnan: “ He was not without taste”.
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2.3 Kynep acapjapu Tap:KuMajaapuia ycayOuii BOCUTAJaPHUHT OepuInIIu
MyaMMOCH
@®.Kynepannar(1789-1851) AKIllxa mamxyp €3yBumnapaan 0yiauo, y
AMepuKa alabuérujia Tapuxui poMaH XKaHpHUra acoc COJTaH WKOAKOPIUDP. Y HUHT
VKOAU IEMOKPATU3M, THCOHIIAPBAPIIUK, ONAUN KUIIWIIAP Xa€TUHU aKC €TTUPUIIN
ounan 3pTHOOpTa Jokukup. [11,11,123]

Esysunannr “Uskysap”(1840), “Opun”(1841) kabu poMaHIapy yHUHT UHJIEEI]
KaOunanapu XxaéTHUHU aKkC ATTUPYBUH, MaIIXyp “Uapm mainox™ xakujaaru
pomaniiapu numra kupaau. by pomannap tapkudura “Tlnonepnap”1823,”Cyuru
Morukan(1826), “Tlpepus”(1827) nap xam kupaau. “UYapm mainok” Tyrpucugaru
Oelta pPOMaHHUHT yMyMHM kKaxpamoHu oBuM Hattu bamnoaup. bab3u Homitap
tapxkumacura mucodt. The loyal servants of the British Crown had given to one of
these forest fastnesses the name William Henry, and to the other that of Fort
Edward;

WNHrnu3 ToXI0pUHUHT COMUK Tapadaopiiapu KUPOJI XOHAIOHUAaH OYiran

max3ofanap mapadura Oy ucTexkomiapjan OupuHu Y uiisiMm ['eHpu KarbacH,
Oomkacuuu eca EnBapn kampacu e atamapau.(3)

By ypunaa 6uz William Henry Ba Fort Edward kanpaizapu Homiapura
bTUOOp Oepaiinuk. By HoMmilap kyuMa MabHOJIa SMAc, 0K HOMCHU3 KaTbaJlapHU
WHTJIA3 aMaliopiiapu HoMu Owmiad ataraniap. Henry cy3unaru “H” toByim
¥30ek Tunuaa xam 6op, yau “I'enpu’ ‘amac, Oanku”’ XeHpu” ne0 Oepulll Kepak d/Iu.
” William “ cy3unaru nadnanran “W” ToBymu y30ek tuimnard “B © Ouman 6epca
Oynap s1u, sipHM “ Yunsam” smac, “Bumnsm” 6ynapau.

Wxxuaun HoMm Fort Edward naru ®@opt cy3u Tap:kumMacu ¥30ek BapuaHTHIa
tanuiad kerwirad. Kurod Homu “Mohicans” cy3unu xam tokopuaaru “h” toBymim
owan 6epu0, yau “Moxukannap” ned YyTupuIn Kkepax .

buz ®.Kynep acapnapugaru CTUIMCTUK BOCUTANIAap: yXIIaTuIl, Metadopa,
METOHUMHUS, AMUTET, TUIIepOO0IIa, aHTOHOMACHSITa TYXTallaMu3. YJIapHU YMyMHA

Kuin6 “ycnmyOuii Bocutanap” 1eb aTaJuK Ba yJap TapKUMACUHU TaXJIUI KUJIAMU3.
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®.Kymnep acapnapuna xymnpok, "Cyaru Morukan” na “Hawk Eye”,”Pigeon”,
“Bloody Pond”, “Dog Ear”, “Great Snake” , “Salt Lake” kabu ycinyOuii Bocutanap
yupaniu.

EsyBun acap xaxpamonu Hattu BaMmnoHy ok TaHIM ujean KMIIK, UHeeLIap
nycTu cudaTtuaa TacBUpIanId, y MHACEIIapra IyCT OYIraHu yuyH yiiap
yayMiaapuHu ypd-oaaTiapyuH YpraHaid, YHUHT ylapra COIUKIUTH Tydaiiu,
uHjeewap bamnonu Typau nkoOuit MabHOJAr HOMJIAP, STIbHU CTHJIMCTHK
BOCHTANap OWiaH aTaiiu. Yina Homapra bammo xapakTepy , XaTTH-XapakaTd MOC

99 ¢¢

kenanu. Uupeerpiap bammnonu “ True Tongue -“XakukaTHU CY3JI0BUU”, Y X€U
KAauoH EJITOH rarMpMaraiy y4yH myHjaaii ararad.” Dog Ear ” ne6 arammra ca6a0,
y SXIIM OBYM OYaraH. VT KyJ0K”, SbHHM UTJCK Te3 SIIUTAIN, T3 ManKaiau
JIeTaHM.

“ Hawk Eye - “Oypryt k3, kuiirup ky3” ae0 aramira cabad, y30KHU KypajH,
Te3 Kypaju, ce3rup, sbHU OypryTaai kypuob ¥3 yinkacura spuiiagu, 1ed
MycoOokanapaa 10Tuo oprad bamnonu myHaai atamras.

“ A Long Rifle ” n1e6 xaMm yHu HOMITaliMIap, y JOMM JTyIIMaHra jKaHTa
KUPHUIIJIa Y3YH MUJITUK O0JIUO FOpap SKaH Ba OUp rajiaTh O€K KUMUMU XaM KUSIp
9KaH, IIYHUHT yuyH yHHU ~’Leather Stocking”- “Yapm naitnok” neran
aHTOHaMmacHsHU XaMm bammora Huc6aTaH uILIATraHIAp.

Iynunrnek, Kynep acapnapuaa “Bloody Pond”, “ Open Hand”, “Great and
Good Spirit”,”Great Snake” kabu yciyOuii BocuTanap MILIapuiraH, yaap
MabHOJIApU XaM acap KaxpamMoHu bammno xapakrepura, xapakaTura Tyrpy Kejlaau.
Ma3zkyp CTUIMCTHK BOCUTaNap MIUIATWITaH MaTH Mapyanapura bTu0op
KapaTauiuk.:

“See, he said, pointing through the trees toward a spot where a little basin of
water reflected the bright stars from its placid bosom, here is the Bloody Pond”.
[111,2,32]

-Xanu onuc, OyHUHT yCTHUTa KyAa HOOOM WyniaH opuiiuMu3 kepak. Kapanr,
- KYmmo KYHIu OBYM, cCaTXM/Ia I0J1y3J1ap akCl KUMHUP 3TMail TypraH CyB

XaB3aCHHU KypcaThO, -0y korau kyi. [111,2,136]
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“Konnu kyn”, “Konnu xoBy3” 1e0 “ I'eopru xynu” Hu atarannap. bup Baktiap
Ma3Kyp KyJ Oyiura KaTTUK [UAATIN KaHT OYIu0 YTra, Ky KAIIN YJraH,xXoBYy3
Ba aTpodu KUI-KU3WI KOH Oynranu yuyH yHH “Kownnum xyn” ned araraninap.

“ Bloody Pond ” ycynu ounan yrpuiaranna “Konmu xoBy3” medur kepak 31u. by
eplla XM, CUJUTHK CY3 OMPUKMACH YHKHUIIN YUYH aJUTUTepalusra sKuH Kuiauo
orjaprasniap, 0y 3ca Tyrpu 6YIu0 YMKKaH.

“Duncan perceived that even his own powers were spoken lightly of, as the
scout extended his palm,and montioned him by the appellation of the Open Hand, a
name his lebirality had purchased of all the friendly tribes™[II1,3,.257]

By yciyouit Bocutanu unaeewsiap xapouit kumm, Kanuran Jlynkan
XeiiBapara HucOaTan unniarramiap. ©“ Open Hand - “kyiau ounk, caxuii Kumu”
neranu. Y xapOuii kuiu 6ynu0, y3 arpdunarunapra xap JouMm €paam Kuirad, oup
KyJITYM CyB €ku Oup OYiaKk HOHMHM XaM aTpodaaruiapra yaamaim.

JlyHkaH ¥3u Typucuaa xam ramn 6opaéTraHiHu Gpaxmiiau; pa3BeTKauu KYIJIapuHH
11y TOMOHra 4y3u0, ”Caxuii KyJ1” JeraH HOMHU TUITa OJIIU-CaXUilIUry Ty paitinu
Ba Oapua ayct kabunanap JlyHkanra mryHaai sakab oepranaunap.( 3. 202-6et).

“The route taken by Hawk-eye lay across those sandy plains relieved by
occasional valleys and swells of land” {III,2,163]

“JIounHKY3” TaHJIaraH My BaKTU- BaKTH OWUJIaH SIITWJ BOJUATIAp TETaro
aaupiapra aaMamMrHuO TypyBYM KyMJIOK NAcT TEKUCIUKIApAaH YTHO
oopapau.(Yira kuto06,125-0et) kupruii” ned 6epuirad. Tapxumanapaa “nodnH”,
“Oypryt’’cy3napu owiad 6epud, TYTpU UIll KWJITaH.

“Hawk-eye “ cy3 Oupukmacu “ X1u oBYM”, y30KHH KYpuO, MYyIKaira
OJIaJIUTaH KUIIH, ¥3 MaKCaAuHU TYTPU aHTJIalIuraH, YaKKoH OakapaJIuraH KU
oOpa3unu ataiinunap. by acap acap 6oir kaxpamonu bammnora nucb6aran 6epuod

WIJIATWITAH CYy3JIapaup.

“The Hurons are dogs. The sight of a coward’s blood can never make a warrior

tramnle.
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Gray Head and the Sagamore are safe, and rifle of Hawk-eye is not sleep. Yo

Uncas and the “Open Hand” are now strangers. It is enough.”

“- I'yponnap- kynmaxmnap. XKanrau koHHU KypuO uyunmaiinu. Oxcou ounax
caramop Cor-cajoMar, JIOYMH KY3HUHT MUJITUTH XaM Mypa0 €Tranu uyk. DHAu
oopasep! Yukac Ounan Caxuit kyn Oup-OuprHu TaHuMaiu. ['an
tomoM.[111,3,154]

“ Gray Head ” cepast rosoBa-ok 0ot Ok co4 J1e0 Tap>KuMa KWJIHHCA XaM
oynaau. Kympoxk ok cou” Ky3ma TyTHIaId, JCKWH KaIbKa YCyJId OMJIaH TapKuMma
KWIMHTaHa, “ok 6omr” 6ynanu. by ontonomuk anutet Kopa Ba Anuc otacura
Oepuirad HOM >AM. Y Kapu, COYM OKapraH KHIIH, MOC UIUIATUJITaH Ba TapKUMa
xaM TyTpu Oaxapwirad. llyannraex ” Dark Hair coun xopa 6ynran Kopara
HucOatan Ba “ Red Children ““ Hu epau nnaeelyiap y3aapuHu eBpoIaTuKiIapIaH
dapk kunuin yuyH unuiatraniap. Kynep acapnapuna 6ynaail yenyouit Bocuranap
KYTI ydpaiu, yiap KaTTapoK UIMHUHN Ul 00bEKTH OYi1a ojiagu, KEHTPOK,

YYKYpPPOK, TaXJIMJ KWIMIIHA Tajaad KUIaIu.

V30ek €nutapm xaM oHa Twmapuzaa 1971 iwnga OupuHuM Mapta OYIOK
anuOHUHT «YUHTay-TyK yJIKaH WIOH» POMaHU OWJIaH TaHUILLAUIIAP.

Pomannu «Em reapausy» nampuéty DpkuH Mupob6umos Tapskumacuaa 6ocub
yukapAau. Xap Oup XaJdKHUHT O30JJIMTH Ba MYCTAKUJUIUTH TOSJIAPUHU UWHCOHHHUHT
TabuaTra SKMHJIAIIMOI XaMJa MaJaHui ojlaM WIATJIapulaH y30KpOKJa OpHII
WyIUIard UHTWIMLIUIADWHM, MabHABUM MOKJIMKHHA  KyWJIall  POMaHHUHT
JEUTMATUBUHHU TALIKWJ KAJIAIH.

AcapHUHT ¥3Ura XOC WHIUBHIAyald YCIyOMHU Oepa Owiuil, OJUC HuiIIap
PYXMHHU, OJaM OEFM eTMaraH Fapoiu0 YpMOHJIAp Ba KYJUIAPHUHT POMAHTHK
MaH3apaJlapiHH aBTOP Ba POMaH KaXpaMOHJIAPUHHUHT eBporaya (uKpal Tap3uHI
TYFPU aKC HJTTUPUII MYTap>KMMJAH Kyl MEXHaT Ba MaxopaT Tanad Kuiap
sam.[11,44,58]
3axMaTKaml TapXUMOH . MwupoOugoB acocaH OYHUHI YJJacUJaH YHMKKaH.

Mainakkatiap, U3jJaHUIIap dBa3ura Kyn YpuHapaa pycdya MaTH OujiaH Oesuiaiina
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onaauraH , OynmaétraH BOKeaJdapHUW KUTOOXOH Ky3 VHTHIA aHWK TaBAallaHTHpa
onaaurad co) mMaHzapanap spaTras.

Mana Oy mapya TapkuMmacura 3bTHOOp KWJIaliuk: «...Kopoue roBops, pyka
YeJI0BeKa €IlIe HE ypOoJaoBajla 3TOr0 JAMKOIO Ie3a)ka, KyIarlerocss B COJIHEYHb
S mydax 3TOro BEJIMKOJIEIHOTO JIECHOTO BEIWYMSA, JIEKAIIETOCd B HIOHBCKOM
onaroyxaunuu..» [111,3,147]

V36eKua TapKUMacH.

«Kuckacu, Ky€m Hypaapuja 4YyMIIAETraH WIOHb OWMHMHI XYII XaBOCH Ba
opomMOaxIil xapopaTuiaH Jia33aT ojaéTran Oy yJIyFBOp YPMOHHHHT, TaBCU(UTA TUIT
JI0J1 KoJIaAuran Oy cyi1yB €BBOMM MaH3apaHUHI XyCHHUTa MHCOH KYJIH JIOF TYIIHPUO
yarypmaran sam Xamu»[111.2..25 ]

Kynep Y3UHUHT oo KaxpaMOHHU Caité naun I3TyJIMKKa
OLLIHO -KaJ0Jjap XxaBac KWIapiu Japa)kajard IMIOUpoHa XapakTep OusaH
« TaKJWpJIaHran», Y Oonanapnaail 6eo3op, xaéraaru 6apya ry3auiukiIapHd CEBaJIu.
berapaznuru OwiaH >kKaMUSATAArd ojamjaplaH axpaiud Typaau. by cailéaHuHr
¢ukpnapuna, ogamiap OuiaH OyYiaraH MyHoOcoOaTHAa, KUCKACH, POMAHHUHT
OommaaH oxupuraya sikKoJ Ce3uInd Typaau.

KaxpamoH xapakrepuaaru aHa 11y xuciariap, y30ekya TapkuMaza xam sxIIu
ndoacuHM TONTaH.

MaHa, oK TaHJu ofaMm OWJIaH KU3WJI TaHJIW OJAMHUHT yupainyBu. By opagaru
KWYUK JUaoraad Oup ojaMm MabHOHM ykKacu3. Mkkana KaXpaMOHHUHI HYTKHJIaH
yIApHUHT TaOMaTUJAard WHAMBUAYaJl XHCIaTiap Ba alHU BakTAa, aBTOp Ba
KaXpaMOHJIAPHU XASHKOHJIIAHTUPAJUTAaH MyXUM MabHAaBU MyaMMOJIADHUHT alipuM
KHpPAJIApUHU SKKOJI CE3UII MyMKHH:

«51 3Har0, TENEPDh UIET BOMHA MEKYy TBOUM U MOMM HAapOJOM ,HO 3TO €€ He
3HAYUT, YTO JIIOAW JOJDKHB! yOMBaTh Jpyr Jpyra ,Kak JHUKHE 3BepH,
BcTpeTuBIIMecs B Jjecy. Crymail cBoed AOporoi, a g MNOUAY MOEH, 3eMIs
JIOCTAaTOYHO OOIIMpHA JJisi HAC 00OMX, a €Cclid Mb! BCTPETUMCS B YECTHOM OO10,
TOT/Ia MyCTh caM OOT pelnaeT KOMY XHUTb, a KoMy ymepeTs [111.1.114-115]

VY30ekua TapKUMacu:
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«builamaH, XO03Up CEHUMHI Ba MEHHMHI XAJIKUM ypracuaa

ypYyLI KETASAITH, JEKUH OJlaMiIap YPMOH/Ia TYKHAIINO KOJIraH
HHUPTKUY XalBOHJIapra yxiad, Oup —OUPOBUHU TUPUOOHHIaH
(rapmoHugan) onadepaau, Aerad ram smac 0y. bop, iynuHaraan
KOJIMAa, MEH XaMm Y3 uynuMmra kertau. Ep Kyla KEHr, MKKajaMu3ra XaMm €TajiH,
0opaAu-10, XAJION KaHTa pyrnapa Keaubd Kouryaek 0yicak, KHIMHUHT Xa€T KOJIMIIIY,
KAMHUHT YMPH TyraraHuHU TaHTPUHUHT Y31 Xai KuiicuH,[11,3,114]
ABTOpHUHT Tabpuianya poMaHHUHT sHa OWUp KaxpamoHu — ry3an XKynut
XaTTep KaThUil TaOMATIN, Marpyp Ba Kacyp Ku3, y Xap Jakukaga xaBd Taxmauna
coyiu0 TypyBUM €BBOMI YPMOHJIAp Ba YaHTaI30pJiap WUuja siiamijian KypKManu.
V3MHMHT SHr aK/UIM Ba Kacyp oJaMiiap TOMOHHAAH CEBUIMIIMHH XOXJIAiiix Ba
myHra kKyHukkad. [Ily Owian Oupra y HO3UMK XHC-TyHFyJap COXHUOAacu Xamaup,
oJlaMJiap/iary X (paunaTiiapHu ceBaau Ba 6axosail Ounamm.

«JIKyIuT NbIIKasg U NOPBIIACTAs JEBYIIKA... OHA HE MPUBBXKJIA K YCIOBHOCTSM,
KOTOPBIO CAEPKUBAIOT MPOSBICHUE IE€BUYbHX YYBCTB B [IUBUIM30BAHHOM KpPYTY...
Ee cBoOoaHbJIE W HE MNPUHYXKACHbE MaHEPhT OBJM TOPA3I0 BMILIE MOMIIIMX
YXUILIPEHUN KOKETCTBA WIIM K€ YepPCTBOM, OeccepAeUHON HAIMEHHOCTH. ...

TapKUMOH XaM KaXpaMOH pPyXHUra OuJ MabHOJM CY3JapHU TOMA OJITaH.
«Kynur manToHW 3yp, 3aBKM OalaHa JKYIIKUH KU3 31d. Y MaJaHuW ojamia
KM3J1ap XHC TYWFYCMHHM JKWJIOBIA0 TypuUIIM Kepak, JeraH pacM ojarjapra
KYHUKMaralH O3JM. YHUHI V3WHHU OpPKUH TYTHIIH, OPKUH XaTTU XapakaTu
nmacTKaliHaMO  HO3-KapaiiMma, TaHHO3JIMK,  aWépiauk  €ku  madkrarcus
TaKKaOypJIMKIaH MUHT YaH10H ad3an samy» [111.2.267]

YMymaHn onranga, MupoOuaoB — acapHU YpMOHJIAp Ba TOFJIAPHUHT aXXOWHO
TaCBHpU XamJia KHU3WJI TaHJawiap OWJIaH OK TaHJIWJAp ypTacuaard Kypam Xaér
POMaHTHKACHHU KUTOOXOHJIApra €TKa3a OJraH. ¥ KaxpaMOHJap PyXuJard HO3UK
TOMOHJIAPHU TYFpPU Ba TabCUPIM M(DOAa ATHUII YUYH Y30€K TWIM JyFaT OOWIUTU
UMKOHUSTIApUAAH KEHT Qoiinananrad YHAAH TallKApW SHA IIYHW KalJ KUJIWLI

KEpaKK{, aCapHUHT Xxap Oup 000uM OONUTAHWINKA aBTOP TOMOHHUIAH KYWHIITaH
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snurpaduiap xam moup Mwupasu3 Ab3aM TOMOHHUIAH DXTUPOC OWJIAaH Tap)KUMa
KHUJTUHTaH.

[llebpiapHUHT pyXH, Ma3MyHH OYyJakak BOKCAJApHUHT KyWIM TYJIKUHU
xkapanru cudaruga akc camo Oepud Typamu. Jlekmn Oy poMaH Tap)KMMacu
KaMYHJIUKJIap/IaH XOJIM JIeraH ramn sMac. Pomanzma kyn ypuHiapaa aBTop GQUKPHHA
TYppU TYINIYHMACJMK , TYIIYHTaH TakAWpAa XaM YHH Yy30eKda KOHHWIMAaKoM
Kymnnanapaa aHukK udoga 3Ta oJMaciuK Xoyuiapu y4dpad typamgu. Daxtiapra
MypOKaaT KAJIalIHuK:

« A MeXIy TeM 4YeTHpeX J>KHU3HEW CpeaHed NpOJIOJDKATEIBHOCTH ObImio Obl
J0CTaTOYHO, 4YTOOB! TepenaTh M3 yCT B yCTa B BHJE MpeAarh BCE, YTO
[IMBUJIM30BAHHBII ~ YEJOBEK  COBEPIIMB B  TIpeleiiax  aMEepPUKaHCKOH
pecryosmaku»[111,3,74]

By TaITHUHI y36€K THIINAAa KHWJIIMHTaH TapXUMAaCHHHU KHTOOXOH « Xa3sm»

KHUJIa0JIManIu:
«Acnmupa asca MagaHUATIU ojaM (ap3aHIUHUHT AmMepuka
pecnyonukacuaa HUMajap KWITaHWHU, HUMajJapHu  OyHEA, STraHUHU

XO3UPIru KyHTa €TKa3Will y4yH Ypraua simaiguraH TYpPT aBJIOJHUHT yMpPH Kudos
Y1170
bupuHunpan xymna namxk. MKknHUMAAH, « yprada TYpPT yMp» JKYMIIACHU «

ypTaua simiaiurad TYpT aBJOJ yMpHW» ra ailaHrad. by epaa BakT TyLIWHYACH
MOJUIMH axBOJ TYIIMHYACUTA aiaHTaH. YUumHYHAaH «AMepuKa pecnmyOinKacu
Joupacuaay - « AMepuka pecrnyosnkacuia» 0ynu0 KojraH, SlHa «OFU3JIaH OFU3ra
YTHO» cy3napu TymuO KOJraH.

Kyiinna xentupunaérran ran Ma3MyHUHH aHIJIAll aH4ya MYIIKYJI
KYpUHAIH.

«bup BakTinap oJiraH O3rMHA MabIyMOTHM YHUHI Jafajl >KHCMUTa COYraH
Oupnait 33ry (daswnariap ypyru Xa€T Mailakkatiapy MeBacu OWjiaH TYKHAIIuO
typapau yoru...»|[111.2.89]

By xymuna y36ek4ya amac
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Pycua Tap>KMMacHHUHT « ¥ TMO3BOJIb CKa3aTh TeOE , UTO ATOT 3BYK (TIyJIH)
TAaK)K€ OTJIMYAETCS OT BBICTPENAa OXOTHHMKA, Kak cmex Jkyautr Xammep B ee
Becelbje MUHYTh! OT BOPKOTHHU CTapOMl TOJUIAHJCKOW JTOMOXO3UKH HAa Moxoke»
jerad ram Gop. .. Y306eKx THiIMra KWIMHTAaH TapkKuManaa Oy ram TecKapud MabHO
O0epub Konau. Acapaaru 3UAJIMAT MabHOCH YXIIAITUKKA alllaHTaH
« XKymur XaMMepHUHT dIIHA0 KETraH JaKuKalapujard XaHJoH YPHUIIH
Moxokaaru kekca TojuiaHa OCKaCHHUHT BaKKWJIAIUTa yXIIaraHu kabu, Oy oBO3
XaM OBYH y3raH YKHHHT oBo3ugaH ¢apk kumMarau.»[111,4,63]

bab3uga TapKUMOH KyMJIaJlapHH cy3Ma — C¥3 aFapuiira Tymuo KeTaau-
Jla HaTWKaJla KWIMHTaH Tap)KMMa FajlaTy axBoJjra TylIuO KoJiaau., cy3iap noima-
noit 6Yu0, hukp TYMTOKIIAIIAIM, TACBUDP FaTU3IAIIaIN.

«3Bepaboil BhIIYXAEH ObII PYKOBOJICTBOBATHCS MUCKIIOUYUTEIBHO CIYXOM »
neraH xymia y30ek tuinna «Caién paxkat KyJaorura TasHuO Ui Kypuiira Maxoyp
am» , 1e6 Oepunran. [I11,2,46]

Arap my ram sHa pyc TWIMra KaWThuO TapKMMa KWIMHTYJIEK Oyica,
«3Bepaloil BbILYKJEH ObII OMUPAThCS HA YXO » O0Ynuo Konanu. «brerHomuubnn
CYy3W «paHI Map» JEWHIl YpHUTAa «OK F03aKuW» Je0 HOTYFpU arJapuiiras.
Onnurpadiap TapKUMacuJa XaMm COXTaJIMKIap MaBxkyld. Macanan pomanja
[HexcnupHUHT OyHIal MuUcpaiapu 6op:

“CnoBa ero nmpouHee kpenkux y3 IIpaBauBee He MOKeET ObIT Opakyn”
Opaxkyn (koxuH) cy3u «kapakym» ra (Kuarup-xkuimuk €3yB) aitianu0, Mucpaiap
OyTyHnail Ooikada MabHO Oepub® KodraH: “Maxkamn OOFJaH THUIIMK YHUHT
cy3napu, Xapdiaap xaMm XakKKoHUM 0Y1a onMaan’™

[IlynuHraex [IlexciupHUHT «Kak BaM aTa HPaBUTCSD)
KOMEJIMSICUHUHT HOMU «CcH3ra €KIMMHU Kanai» ned yrupwirad. Acnuaa «bynucura
HUMa neficu3?» 1ed Oepurica yna Xy Oyiaapau.

Kyituna kentupunaérran TacBUpHM XaM  MyBad(dakusaTIn TapKuMa
KWIMHTaH J1e0 Oynmaiiau.

« CrometusiMu JIeTHEE COJHIE O0OOTpeBajo0 CBOMMHU JIydaMd BEpPLIMHH

6J'IaF0p0I[HBIX ,21y6OB N COCCH U IMMOCMIJIAJIO CBOC TCILJIO JAXKC MPAYYHIUMCA B 3€MIJIC
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YIOPHBII KOPHSM, TIPEXKIIC YEM MOCIIMINATUCH T0JI0Ca TIEPEKINKABIIAECS B Yallie
jeca, 3CJICHHBII IOKPOB KOTOPOTO KyMalics B SPKOM Osiecke 0e30071a4HOTO
UIOHBCKOTO JTHS, B TO BpEMS KaK CTBOJIb!  JIepEBEB B CyMpayHOM  BEJIMYUU
BBIOWJIUCh B OKyThINaBmien ux team» [111,7,21]

Kyém Ba Gopnuk 6aéHu y30exdyamga OMp 03 COMIAPOK YMKKAH ,0y COIJTAIUK
poMaHTHKa MaOCUHU KYyUCU3NAHTUPUO KYWUraH :

“ Hypasuion €3 Ky€mm azamart sMaH Ba KaparailJlapHUHT ydjiapura Oup Heya 103
Hunnad caxwiimk OujaH HYp coud0 Kellaau, XaTToO XapakaT TaHajlapu Oup-
OupoBura ynpMamu0 KeTraH y3 mox - mabdOaganapuuaH XOCwi Oyiaran cosiOoH
OCTUJAry SIPUM KOPOHTH KYyJIaHKa 4ojaupra OypKaHUO olraH majiaia Xam, YHHHT
KaHOK HypJIapu Y3WHUHT KallHOK XapopaTu OmiIaH xaTTo ep Oarpura sumpuHHO,
OJITaH ToMHpapuHu XaM wintaaa...”[111,5,6]
by epmaru  pycya  TEKCTHMHI  MabHOCH  TYFpU TYIIyHUJIMAara.
E3yBuM TaOMATHHMHI aHTHMKA TIY3aJUIMKIAPU XyCycHja KalaMm TebpaTap JKaH
Oopiukaa Oy ry3aIMK ro3ara KejiryHda KyE€m 103 Wuiald Hyp TYKIU, ASHIu.
Tapxumasa sca 6u3 OyHu KypManMus,

AMMO [OKOpHAA 3CIaTUO YTWIraH KaMUYWIIUKIApD, KUTOOHUHT YMyMUU
pyxura tabcup Kuimanau, Tapxkumon @enemop Kynep KkaxpaMOHIIApUHUHT UYKU
TyHECUHU TYFPU XUC KWJTaH, Y30€K TWIA JYFATUHUHT MabMypJIUTHAAH KEHT
Oaxpamana OynaraH xonga Y30ek Tapkuma anaOuéTUHU YKUMHIUIA —acap
OoMHTHINTA KaTTa XUcca KyIITaH.

Kynep acapnapunau pyc TUIHIATH Tap>KUMajlapy OpUTHHAT HycXacH OniiaH
KYTI Xo/utapaa yxman .YyHKku pyc Ba MHTIIN3 THIAPU KEJIUO YMKHUIITHN )KUXaTIaH
oup Tuia ounacura kupaau. [IyHUHT ydyH XaM yJIapHUHT TpaMMaTUK TY3UITUIITN
6up- Gupura SKMH. Y30eK THIIM 3ca yMyMaH GOIIKA THJI OMJIACHTa KHPTaHH
cababmu Tap>KkMMajia Xap JOUM XaM acj Hycxa BapHaHTHIArujeK, TpaMMaTHK
KYPWIHIIHA Ba MAbHOHU TUKJA KuiinuH. [IIlyHUHT y4yH XaM Tap>KUMOH Taruiap
CTPYKPYPCaHH Y3rapTHPHUII OPKAJIM OPUTHHAT MAbHOHM CaKJIallra Xapakar
kunaau. Tapxuma 6eBocuta €ku OmnBocuTa OyiauiyM MyMKuH. beBocuTta Tap:kuma

Oy Oupop acapHM OpUTHHAJ BapUaHTUJIaH OOIIKa TWITa yrupuiaup. bunsocura
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Tap’KMMa 3ca acj HycXaJaH 3Mac OOIIKa THIIra TapKUMa KIJIMHTaH BapuaHTAaH
siHa OOIIKa OUp THITA TapKUMa KAJTUILTUD.

bupop acapuu 6up TUIAAH UKKMHYK OMp TUJITA YTUPHUII y4yH OUp KaH4Ya
ycyiiapaas ¢oiananuim MyMKuH Macanas:

AHTOHOMUK Tap)kuma — OyH/1ail Tap>KuMajia MyTap>KUM acll CY3HU yHra KapaMa-

Kapum Oyiaran cy3 OWiaH TapKuma Kujaaiau.

AnekBat TapkuMa — OyHza 3ca acocuil Hapca 0y KOHTEKCTHUHT MabHOCHUHU
TaXUMajaa TYTrpu Oepulljian uoopar

Kampka Tapxuma — OyHaai TapxkuMaga Myauiud Kysuiarad Cy3HUHT OOIIKa
TUJIJA X1 04u0 OepuI MyMKHUH OyiraH cy3 Ounan 6epaau. MacanaH, oup
TUJIA XYKH31ak corjoM Aeiniarad 0yica ,001Ka THIIA 3ca Iy THJI YYyH X0C
Oynran OMpuKMa €KH 11y XaJK YUyH TYLIyHapJu OyJiraH cy3nap Ouian Oepuiiaau.
SAbHan “oTmait cormom” ned Yrupuaagu.

C¥y3ma-cy3 TapkuMa — OyHra Kypa TapsKUMOH ral CTPYKTYpacHUHH CakJiall y4yH
raruiapHu cy3Ma-cy3 Tap>kuma Kuiaau. JlekuHn OyHiai xoJjuiapa arap Tap>kuma
KUJIMHAETTaH TUJ1 OUJIaH acll Hycxa TUJI CUCTEMAcH yXIaMaca, KyAa Ky
XaTOJIMKJIIAp KEJIUO YMKHUILIA MYMKHH.

Kommnencarus —ypHUHN KOTUTAIl OMJIaH TapKUMa KWJIUIIL, SbHU OUp TUJAa
MaB3Ky/I, IEKMH UKKUHYW OMp TUJIIa MaBXyJ OYIMaran cysiap KynuH4Ya 11y iy
OMIaH TapsKUMa KMIMHAMM. Exu 6YaMaca TylyHapiau KUiuo, TapyKuMa KIJTULI
Y4yH XaM YII1a Cy3HU YPHUHU KOILJIOBYM OOIIIKa OHp cy3 OWiIaH ramn
udponanananu.[11,12,21]

ABTOpIMK TapKUMa —OyHJIail Tap>KUMaliap >KyJa KaMm yupaiau. bynaait
Tap >KUMaJIKap/ia Tap>KMMOHTa KUCMaH aBTOPJIHMK XYKYKH OYIIH0,TapKuma
xapa€Huaa Tap>KUMOH 0ab3H JKoilapura y3uaaH U30X KeJITUpaau €Ku 0ab3u
XKOWJIApUHU Tymypuo Koiaupaau. by opkanu y acapHUHT yMyMHil MabHOCUHU
THUKJIAITra xapakaTt kwiaau. Macanan, L. PammioBHUHT acapiiapy pyc TWINTA LIy
1y Ounan TapKuMa KUJIHTaH

Tpancdopmanust TapxxkumMazapu kabu ssHa OUp KaH4ya Tap)KUMa METOJIapu

MaB¥KYyJ.
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Kynepuunr “XKyn Ilaitnok “Typkymura KupyB4H acapiapiaan Oup KaH4ya
MUCOJUTAPHU COTUIITHPUO KYpamus.
Kynepuunr “The Prairie” acapunn uHriu34agan pycuara H.Bonbnun 6eBocura
Tap>xuma Kuirad. Epkua MupoOuoB 3ca OunBocuTa pycdaias y30ekuara
yrupras, ssbHU OpUTHHAN HyCcXaJlaH aMac, Oallku pycuajiaH y30ekyara yruprax. .
[lynuHr yayH 0ab3u YpuHIapa OpuruHai OuiiaH HOYXIIIAI KOHIapH ro3ara
KEJITaH.

By skymazma aBTop ‘“‘enumeration” spHU caHaIll CTHIMCTHK BOCHTACHIAH

doiinananras .

“...if ever time or necessity shall require a peaceful division of this vast empire, it
assures us of a neighbour that will possess our language, our religion, our
institutions, and it is also to be hoped, our sense of political justice”.

Pyc Tunmparu Tap>kuMacuia xam XyII4 IyHAal caHail yciyoura Yyrupuirad
Ba aCJI MAbHOHH THKJIAW OJIUILTaH.

“A ecnu co BpEMEHEM SIBUTCSI HEOOXOMMOCTh B MUPHOM pa3/IelICHUN HAIIIETO
OTPOMHOI0 TOCYJIapCTBa, TO OHA 0OECIIEYMBAET HAM COCEJIa, y KOTOPOro OyaeT
OOIIMiA ¢ HAMU SI3bIK, OJTHA PEIUTHS, OJTHU U T€ K€ YUPEKICHUS U, MOKHO
HAJIEATHCS, TE K€ MOHITHUS O CIIPABEIJIMBOCTH B MOJIUTUKE .

Ky#innaru sca y30ekuya Tap>KUMacH:

“bopau-10 BakTH coaTh €TUO OCTOEH IaBIaTUMU3 epJlapuHU TUHY WY1 OuiaH
Oy 3apypaTu TyUnJInO KOJTyaeK Oyiica, y youja KaBaTUMH3ra Ou3 OujiaH THITU
Oup, TMH-YBTUKOIU OUP, KAMUAT TY3yMH OUp, SHA YMUJ KUJTUIIT MyMKUHKH
agoJiapau cuécat 606uaa Oup Xuj TYIIyHYal0, HyKTau Hazapaard xaMmcos OusiaH
tabMuH dTagu ouzan’.[111,3,2]
byHI1a xaM Tap»KMMOH aBTOp KyJIJlaraH caHall yCYJMHHA THKJIAN OJITaH.

YOy napuana myamuud Mcnan rydepHaTOpuHU TacBUpIAIl yUyH
akpaTwirad Oynak yciyOouaan camapanu (oiganaHras.

“...the spring of the succeeding year was permitted to open, before the official
prudence of the Spaniard, who held the province for his European master, admitted

the authority, or even of the entrance of its new proprietors...”.[111,3,7]
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Pycua Tapxxumaza Oy acn xonuagail cy3ma —cy3 Tap)KuMa KUJIMHTaH Ba
axpaTwirad Oynak cudaruaa Oepuiira.

““...0JIHAKO JIMIIb Ha CIIEIYIOUIYI0 BECHY OCTOPOXHBIN UCIIAHCKUHN TYOepHATOD,
yIpaB-,JIBIIANA 00JIACTHIO OT JIMI[A CBOET0 MOHApXa, PEIMICS NPU3HATh IpaBa
HOBBIX BJIAJIENIBIIEB WIIM XOTsI ObI pa3peliuTh UM Bb€3/] B MPOBUHIIUIO. ..”

AMMO ¥36eK THIHIA 3ca aXKPATHITaH OYIakHE Tomu6 6ymMaiinm. Y36ex
TUJIWJIA TATHUHT CTPYKTYPACUHU Y3rapTUPUII OPKAIA TapKUMA KUJTUHTaH.
AskpaTiiiran 0yiak KUICMHU M30XJIaHYBUYMIaH OJIMH KEJraH Ba Xed KaHAai
aXpaTwirad Oynak cTpyKTypacu MaBxyn sMmac .['apun cTpykrypacu dapk kuiacana
acJl HycXaJlaru MabHO THUKJIAHTaH.

“...My30(OTHU y3 XYKMJIOPH HOMHJIaH OOMIKApIIO TypraH 3XTUETKOP UCTIaH
ryOepHATOpH SIHTU €p ATATAPHHUHT XaK-XyKYKHUHU TaH OJUII EXY]] aKaJd
My30¢0Tra Kupu0 KeJIuiuiapura pyxcar Oepullira Kkejiacu 6axopaarvta xa3m
stau. [111,3,8]

Ym0y mucona “ father of rivers” ne6 meradopa yciyOnii BOCUTaCHHA
KYJUITATaHUHU KYPUILI MyMKHH.
“...as had already sustained so many of them on their toilsome progress from the
Atlantic states, to the eastern shores of the “father of rivers”.

Pyc Tunmnaru Tap>kuMacuia Xxam Xyaau nryHaai Mmetadopa yciayouid
BocuTacu Owiian 6epuiras. [lapua cy3ma- cy3 Tap:KuMa KWIMHTaH Ba raf
CTPYKTypacH cakjiad KOJWHTaH.

“...Kakas B CBO€ BpeMsl CTOJIb MHOTUX M3 HUX TOJIKaja Ha HEYCTaHHOE
MPOJIBUKEHUE OT MPUATIAHTUYECKUX IITATOB JI0 BOCTOYHBIX OeperoB Otia Pex”.
V36ex THIHAATH TapKUMACHA Tall CTPYKTYPAcH acil BapHAHTICK OyIMacana,
¥30ex Tunuaa Jlapénap Otacu ne6, meradopa CTUIMCTUK BOCUTACH OUJIaH
oepuran. [111,3,12]
“ATnanTuka coxwapuaary mratiapaan Japénap OTacuHUHT IapKuii
COXMJUIApUTa 1abBaT 3TraH OeTUUUTY OETU3THH KacopaTt-jia oJra TauulaHauiaap”.
4 This adventurous and venerable patriarch was now seen making his last remove;

placing the “endless river” between him and the multitude, his own success had
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drawn around him, and seeking for the renewal of enjoyments which were
rendered worthless in his eyes, when trammelled by the forms of human
institutions
AHa 11y TOBIOpaK XaMJia XypMaTJIH 30T Y3UHUHT MyBaddakkusTiapu OyExmapra
yopJarar 0JIOMOHHU JapEHUHIOEpUTH KUProruaa KoJaupuo, Xo3upaa kapama-
KapIIu COXUJITa OXUPTU MapTa Kyd-KypoHU OuiaH cadapra OTJIaHTaH 31, 30TaH
Kapop TONTaH M>KTUMOUH TypMYII IIAKJI aHjgo3acura “0yru0” KyWHJIral 3CKu
IAHOTOXHHU YHUHT Ky3 YHIHJIa KUMMAaTUHU iiykotrad 4. [111,4,13]
Myamm ymOy nmapyana 3MUTET OpKaT MUJISUIApra u3ox Oeprax

“...and many long and dreary miles in their rear, foamed the swift and turbid
waters of La Platte”.

Bynu pyc Tunura yruprasga ran CTpyKTypacH y3rapra, y3yH Ba “MabloC
MuJIsIap” YpHUIA “y3yH Ba KYPKUHWIM MIJIsLIap” 1€0 YTUpUIIraH.
“...¥M MHOTO JIOJITUX U CTPAIIHBIX MUJIb YK€ JIETJIO MEXITY HUMHU U OYpHBIMU
BOJIaMH cTpeMuTenbHOro Ilmara”.

V36ex THIMAArH BAPUAHTAA PYC THIHMAAH TAPKUMA KHIIMHIAHU SKKOJT
OwIMHAAM, JICKUH Tral CTPYKTypacu OyTyHial Ooiikaya .by mapya agexsat iynu
OwiaH Tap>KUMa KUJIMHTaH 0y1u0, ppa3aHUHT MAbHOCHHU KailTa THUKJIAIITa
Xapakar KujauHrad. IHrm3 Ba pyc TWJUIapUAard KUCMHUJIa MUJISL Cy3Ura U30X
cudarua KyJUlaHraH 3MUTeT Y30eKu TUIIKAA 3ca  Tajgail Muiap y3yHJ1aH-y30Ty
Jaximatiau Macoda’” Tap3uaa Yrupuira.

“... ynmap 6mnan Xaiikupu6 okyBuM muaaatkop [lnaTTHu Tanai Mumiap y3yHaaH-
y30y aaxmiatiu Macoda anupub Typapau amtakadon”.[111,3,15]

Kyitrnarn Mucosia CTUIMCTHK BOCUTAIApAaH yxXIimaTui Kyianrad: “asfood too
Sour” — )xyjaa aduraH OBKaTIail.

”...than to mark that bruised and withered grass, which the cattle plucked, from
time to time, and as often rejected, as food too sour, for even hunger to render
palatable...”.

Pyc tTunuparu tapxkumana xaMm XyQau IyHAaW YXIIATUIT OpPKajld TapKUma

KHWJIMHT'aH
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“...cllell cCOXpaHsiia TOJBKO 3Ta YyaxJjasi U xKyxJias TpaBa, KOTOPYIO JKUBOTHBIE BSLIO
MONIUIIBIBAIU, BPEMEHAMU U BOBCE €€ OTBEPrasi KaK CIMIIKOM TEPIKYIO MUIILY,
KaKyIo U ¢ rooay He cxkyemib...” [111,7,4]

’Konupopiap epuHHOrnHa Y4UMan0, TOX0-rOX0 €ca , 04 KOJIraH 4yoja XaM Hed
OYIMaiiiuran Kapka o3ykajai, TYMIIYWHH XaM TEeKKH3MaK YTaéTraH KOBXKUPOY
CUlpak ru€xjapaaruHa u3 KoJapau, X0JocC.

V366K THIMIATH TapKUMasa 3ca “ 04 KoJIraH 4orja XaM ie6 6y IMaiiguran
KapkKa o3ykKajaii” tap3uja 6epunrad. by nmapua kamxbka iiynu Ouiian Tap>xuma
KWJIMHUO, TApKUMOH MabHOHM 04HO Oepwill yuyH Oorika cy3napaas (oiganaran
Oyicana, yxmaruil yciyOuid BocuTacuaaH (oiianaHraH.

by napuana Mmyamud muToTa CTUITUCTUK BOCUTACUHU KYJUIaraH .
“...there was no visible sign of uneasiness, uncertainty, or alarm, among them.
Including both sexes, and every age, the number of the party exceeded twenty”.

Pyc Tununa MasHOHM 0un6 Oepulll yuyH yHU Oomika popmaaa Yrupuiiras.
WNHurnu3 tunuaa ukku 0yiaumicus popmana Oepuirad CY3HUHT pyc TUiauaa daxkat
OupTacuruHa OYIUIICU3 ,MKKMHYUCH eca OYIunuin Gpopmaja OepuaraHuHu
Ky3aTuIl MyMKUH. JICKWH Oy mapuyaHUHT MabHOCHUTA KaTTa TaAbCUP KUJIMAraH.
“Bbl HE TOIMETUITU OBl B HUX M TOIM 03a00YE€HHOCTH, HEYBEPEHHOCTH HIIN
TpeBoru. Cuuras ¢ KEHIIMHAMU U IETbMH, UX OBLJIO CBBIIIE IBAAIIATH YEJIOBEK .

AMMO ¥30eK THIHIAru TapkuMaza 6y OyTyriaii Gomkaya . Y36eKkdasa

AHTOHOMUK Mynu Ounan yrupuiran 6ynu6, Oynumicus ¢popmanaru cysmnap
oymuuu hopma 6mnan 6epuirad. ['apun MabHO OyTyHIal Oorika Oyiamacana,
JIEKVUH OPUTHUHAJIJAT MabHO TUKJIAid OJTMHMAraH.
“llly Tonaa yJIapHH KypraHMHTU30aMH, 3appaya TalllBHIL, UKKHJIAHUIT EXY/]
xaB(Qcupall aJJoMaTUHU NMaKaMacIUHTU3 yJiapJa. XOTHH-Xalaxy OoalapuHu
KYImo xucobmarana yaap Hurupma Kumuaad optTukpok saumap”.[11,3,11]

Wurnu3 Tunmaa canain BocuTacuaan (organanund kKaxpaMOHHUHT KYPUHHIIN
TaCBHUpJIAHTaH.

“He was a tall, sun-burnt, man, past the middle age, of a dull countenance and

listless manner...”
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Pyc Tunmnaru Tap>kumaa xam caHall BocHTacH 0yIicasa, cy3ma-cy3 Tap:KuMa
KWIMHMaraH. JIEKUH MabHO aciauaarura siKvH.
“3T0 OBLIT BRICOKUI MY)KYMHA, 3ar0pesiblid, HEMOJIOAOW, C YTPIOMBIM JIUIIOM U
BsUTBIN ¢ BUAy...”[I11,9]

V36ex THIHAATH BATHAHTHIA €Ca CAaHAIl BOCUTACH OMJIaH TapyKHMa
KWIMHTaH. MHTJIW3 TUWIKAATH YpTa €nyiad YTrad cy3u €M KeKcapokK oJ1aM eIu J1e0
Tap>KNUMa KUJIMHTaH.
“Y 6ananyg 6yiinu, odpTodaa ToOIaHTaH, T KEKeCapoK ofaM €1, CUpPTAaH
KaparaHja y manBuparan kypunaau... [111,5,14]

VXmarum Bocutacuiad GoiiataHIITaH yii6y MUCOIHHUHT PyC THIUIATH
TapKUMACHIA YXIIATUITaH KUCM CYy3Ma-Cy3 TapKUMa KUJIUHTaH.
“... that his person, which, in its ordinary gait seemed so lounging and nerveless,
displayed any of those energies, which lay latent in his system, like the slumbering
and unwieldy, but terrible, strength of the elephant™. [I11,9]
Pycua tap:xxumacu:
“...B €ro MOXOJIKE, TOJIbKO 4YTO KalaBIIEWCs JICHUBOM U Pa3BUHYEHHOM, Cpa3y
MPOSIBJISIIIACH TA YHEPTUS, YTO TAWJIACH B €0 CYLIECTBE, KAK COHHAA U HEYKJIFOXKas,
HO TPO3Hasi cuja CJIoHa .

Ymby napuanaru yXmaTuIln CTUTUCTHK BOCUTACH KYJUTAHTaH KUCM Y30eK
TUJIUAA XaM Cy3Ma-cy3 Tap:KUMa KWIMHraH. ["apuu mrynait 6yiacaga MabHO
TUKJIAHTaH.

“Xo3upruHa CycTkanly MajJBUPAraHieK TYKJIraH OJUM TallUIAIINAIA YA 3aX0TUEK
KUCMY-BYXKYAUJa TUHXOH ETraH MyApOK Ba OecyHakai, aMMo, TaxmaTiu Gui
Kyapatuaaioexuéc raipaty mmmkoar naiao 6yiaapau.” [111,5,16]

Kyilinnaru ramnjga xaMm Metagopanu KypUIIMMU3 MyMKHH:

“The dress of this individual was a mixture of the coarsest vestments of a
husbandman with the leathern garments™ [111,9]

AMMO pyc Ba y30ekuacuia Metadopa iyk.

Pycua tapxxumacu:
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“Opexaa Ha yesnoBeke Oblia cMelaHHast: TPyOOIIePCTHBIN KPECThIHCKHUM KOCTIOM
Y K HEMY T€ KOKaHble IPUHAJIEKHOCTH,
“By KUIIMHUHT YCTUJIATH HEHTWIT OOIIM KypaMa: 1aajl )KyH MaToJaH JeXKOHYa
Kam3yJl —40JIBOp...”

JlutoTa ycinyOuit Bocutacu KyjaHran ymoy ramaa “no lless tha three” opkamnu
MabHO KUYPAUTHUPUIITAH.

“...and the trinkets of no less than three worthless watches dangled from different
parts of his person...”

Pyc Tunmpa “ ydrada, kam emac “ qjeraH MabHO Tap:KMMa KWIMHIAH.

“...c OpenoKaMu 4achl — IITYKH TPH, HE MEHbIIE. ..”

AMMO y30ek Tunuaa XaM “ yurajaH KaMm sMac’” OupukMacu OminaH Oepuiicasa,
ran Ma3MyHaH Moc kenmarad. by epaa “ydragan kynpok” 1e0 aHTOHUMUK My
OwJiaH Tap>KMMa KWJIMHTaHla MabHO OPUTHHAJITA SIKUH OYnraH OYiapau.
“YKeBak-3aHKUPIIM coaTiapHU —ydTajaaH KaM aMac — ocu6 onmoau.” [111,5,13]

ABTOp ymOy ramnja ranHuHT HOOJAaTHI TapTHUOU, STbHU MHBEPCUSIHU KYJUIaraH:
”...came a group of youth very similarly attired and bearing sufficient resemblance
to each other...”[111,9]

Pyc Tunmna sca cy3ma-cy3 TapkuMa KWIMHTaH OyJiMaca XaMKH, KECUM 3rajiaH

OJIZTUH KEJUIIIHN OpKaJu MHBEPCHUS TapTHOU CaKJIaHTaH
“...1IJIM TYpbOOH HECKOJIBKO FOHOIIIEH B TOUHO TAKOM K€ HapsJI€ U HACTOJIBKO
MOXO0KHX MEKIy co00# 1 Ha cBoero Boxkaka...”[111,8,17]

AMMoO y30ek Tunuaa Oy ogaTaard TapTud OuiaH TapKuMa KHIJIMHTaH.
“...eTaKuMJiapura myH4danap yxiam Oup Heya YCIUpUH Ty 1anamuo
KEJIUIIAPIUKH. ..”

Kyiinnaru ramnjga xaMm Metagopanu KypuImMu3 MyMKHH:

“Though the youngest of their number could not much have passed the period”
AMMoO pyc Ba y30ekuacuia Mmetadopa myk.

“XO0Td MIIQAIINI U3 HUX €Ba JIM JOCTUT TEX JIET

“I"apun yJapHUHT SHT KWYUTU KOHYHHUHT 9HT OKHJIOHA XyKMH-aMoJIH Oyiinya...”
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Myammud napXTHU axxpanud TYpHUILIMHU XYyAIUKH ‘€113 KeManail” ned
tTabpudnaiiau. by aca nkkana Tuiga xaM cy3ma-cy3 TapkuMa KWiuHraH. MabHO
XaM acIuIaruieK TUKJIaHTaH

“Here and there a tall tree rose out of the bottoms, stretching its naked branches
abroad, like some solitary vessel”. [111,9]

“3nmech U TaM BCTABAJIO U3 IMTYOUHBI JT0KOWHBI, IIUPOKO PACKUHYB T'OJIbIE BETBH,
BBICOKOE JIEpEBO, Kak o uHOKHi Kopadis’[111,8,32]

“Y ep Oy epla nacTJIUry COMIMKIIAP TYOU-KabpUIaH sJIAHT0Y MI0X-OyTOKIapHU
TapBaKaigara OajgaHj JapaxT 0aMUCOJIU sIKKa—EIn3 KeMaaa 0Vt kypcatud yund
KeJlaBeppaan”

Myammud “like” yxmaTum Bocutacu EpaMuia YXIIATHII CTHIUCTUAK
BocUTacHAaH XM ¢goitnananrad. Ba 6ynna “Cysna qam onaétrad opoJuiap”
MabHOCH1a OEPUIITaH.

““...and, to strengthen the delusion, far in the distance, appeared
two or three rounded thickets, looming in the misty horizon like
islands resting on the waters”. [111,9]

Pycua tapxuma “okean ypracugaru oposr” Aed TapKuma KWJIuHraH Oyiica ,
¥30ek Tuuaa 3ca “XyIau YMMOH YpTacuaaru opoJt Ielcus” Tap3uaa Yrupuira.
“...M B IOAKpEIUICHHE 0OMaHa MOSIBJISUIACh B TYMAHHOMW JJaJIA 3€JICHBIM OBAJIOM
POILHMILIA, PUCYSCh U Ha Kparo KPyro3opa, TOUHO OCTPOB CPEIU OKeaHa .

V36ex Tuamma “xymim’ ¢y3u OpKaiH YXIIATHII BOCUTACH THKIIAHTaH, JTEKHH
MabHO acll Hycxa OuiaH aifHaH Oup Xuiijga 3mac.
“Yx capxaauaa sM-sInJ, IOMAJIOK Ba SICCH IIAKITy—IIaMOMUIIIATH AapaxT30p
naigo Oyiaamu, yHU XyAad yMMOH Ypracumaru opoa aeticus”.[111,4;23]
yil0y napyaja Myaminud 0OXaHTAOPIUKHU OIIMPUIT YUYH aJUTUTEPATCUsIaH
doitnananran. MHrmm3 tunuaa “s” TOBYIM KaTHAILTAH CY3/1ap KETMa- KeT KEIHIIN
OWJIaH OXaHTJOPJIUK Ky4auTUPUIITaH.
“..that the sameness of the surface, and the low stands of the
spectators, exaggerated the distances; but, as swell appeared after

swell, and island succeeded island, there was a disheartening
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assurance that long, and seemingly interminable, tracts of territory
must be passed, before the wishes of the humblest agriculturist could
be realized...”[I11,9]

AmMMo OyHHM pyc Ba ¥30€K THIIHIA aJUTMTEPATCHUS Tap3ua TapKUMa KHJTUTIT
ampu Maxonaup. LIIyHUHT ydyH XaMm UKKH TUiga Oy mapyaHu alHaH aJuIMTepaTCus
Hynu OuilaH Tap)KUMa KWJIUIIMaraH.

“...4T0 0JJHOOOpa3He MOBEPXHOCTH YBEIUUUBAECT PACCTOSIHUE, OCOOEHHO KOTa
CMOTpHUIIb C TUHKON TOYKH; HO, TI0O MEpPE TOTO KaK MPOIUIbIBAIU Oyrop 3a Oyrpom
Y OCTPOB 32 OCTPOBOM, KpEIlIa MevanbHasi yBEPEHHOCTh, YTO MIPUIETCS TPONUTH
JUIMHHYIO U 110 BUY HECKOHYAEMYIO ITOJIOCY 3€MENb, TOKYAa CMOTYT
OCYIIECTBUTHCA XOTsI ObI cCaMble CKPOMHBIE JKeJlaHus XJjiebonarima”

VY30ek Tunuaaru Tap>KUMacu:.

“...yHTa MaH3apaHUHT OUp XUIJAIUTH MacodaHu y3auTHPNO r0OOpakarnHu —
alfHUKCAHTY MACT HyKTaja TypuO oira O0KKaHUHTJa — aWTHO YATHUPHIIHUHT
X0’KaTH NyK; aMMO, Tella OPTUIAH — TEMNaro aJup, OpOJ OPTUIAH OPOJI oIl
«cy3ub» 60pap sKaHIap, TOKU TAJUIAKOPHUHT aKaJUTH SHT OJITUH, SHI KaMTapoHa
Op3y-HUCTaKapu py€Ora YMKKyH4a OJIMCIaH-0IuC, adTUIaH, MOENU UYK KYPYKIUK
MUHTaKacHU 00CUO yTUIIUTapUra TYTpHU KeJaJurad KypuHaau YOTH, JeraH
AHIyXJIMIO assHYWIN MIIOHY MycTaxkam kapop Tonasepaau’.[111,4,43]

KaxpaMoHHUHT 0ab3u CUpPJIM Hapcaiapra KU3UKUIIY “ aXMOKOHA KU3UKHII
OMPUKMACH IMUTET CTUIIMCTUK BOCUTACH OPKaIM OepuUIIraH.

“The man in front of the emigrants came to a stand, and remained gazing at the
mysterious object, with a dull interest,...” [111,9]

Pyc tununa Oy cy3 OupukMacu cy3ma-cy3 Tap>Kuma KUJIHMHTaH.

“ Bokak nmepeceneHeB cpa3y OCTAaHOBUIICS U TJIAIEN HA TAMHCTBEHHOE CYLIECTBO
C TYIBIM JIOOOMBITCTBOM, ...”

AMMoO y30ek Tunuaa Oy “ alpuuXTUEPHUN KU3UKCUHUIT 1e0 TapKUMa KUJIHMHTaH.
Jlexun Oy opurrHaiaaru MabHOHM TYJIUK TUKJIAM OJIMaiIu.

“KyumaHunIap paxHaMOCH TakKka TY[Ta0, CUPJIH KOH30/ra aipUUX THEPHit

KU3UKCUHUII-Ta TUKIIO komaw...” [111,3,45]

70



Wurnmm3 Tuma AKOHIAHTUPHIT OpKaiu uQoIaJaHTaH raf:
“"'Stay!" exclaimed a soft toned, but alarmed female voice”
Pyc Tununa xaM »KOHJIAaHTUPUIN OpKaJIU OepuiIraH, JICKUH “aéi oBo3u”
OMpUKMacuaard aén cy3u TyIuupuO KOJAUPUIITaH.
Croiite! — pa3znancst THXUi. BO3rJac, COPBaBILIMIIC,

By sca ¥3 HaBOaTuaa pyc TUIuAaH YrUpuirad y30eK THIUIard BapuaHTUra
TabcUp Kuiamail konmarad. IIyHuHT yayH XaMm ¥30eK Tuimra Kenud >KOHIaHTHPHIL
BOCHTACH MYKOJITaH Ba OJJIMH ran Ty3WIuIuga Oepuiras.

“TyxTaHrnap!- neraH OXucTaruHa HUJI0 SIUATHAIAN.”
Ymby napyasa MabHOHM Ky4alTHPUII YIYH MyauIU(] TaKpOp CTUIHCTHK
BOcUTacuaaH QoiiiagaHra.
Pyc Tunnna Oy napya cy3ma-cy3 TapKuMa KAJIMHTaH .
“Put by the piece, put by the piece;" he continued” [111,9]
“OTCTaBUTh, TOBOPIO, OTCTABUTH!— MPOJOIKAI OH...”
¥y30€eK TUIMaa TaKpop CTHIIMCTUK BOCUTACH ,JIEKHH cy3Ma-cy3 emac.by MabHOra
JeApIU TabCUP KAJIMaraH
“bac KWJICHH JiesniMaH, 0ac KuiauHraap! — TyHmuamaa gasom 3tau. .. [1,5,37]
WNHrnu3 Tunuaary BapuaHTUAa Y3rapras ram taptuouaa (HHBEpCHS )
Oepruran
“Had he harboured any such evil intention, the individual who now came plainly
into view, seemed but little qualified to execute them” [111,9]
aMMO pyc Ba y30eK TUIHMAa oAaTaard TapTud OWiIaH Tap>kuma KuiauHrad. by eca
MabHOTa Xe4 KaHAal TabCUp KUJIMaraH.
“Jla ecrii OBI OH W TaWJI 3J7IbIE HAMEPEHHUSI, Y HETO HE OBLJIO ObI CUJT UX UCTIOTHUTD.
V30ek TUIMaaru Tap>KuMacu:.
“bopau-to nunuaa EMOH HUATH OYJIraH Takaupaa xam, 6apubup yHu amaira
ONIMPHII YUyH Kyd- KyBBaTH Hetmaran Oymapau’[111,5,42]
Takpop CTUIMCTUK BOCUTACH KYJUIaHTaH yIIOy rmapya MKKU THIIJIA XaM
aciIuJaruia Yrupuiran

"Down, Hector, down," said his master...”
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“- Jlexats, I'ekTop, JIexkaTh! —cKa3an ee X034HH cTap...”
“BEr ,I'extop, ér! - nemu sracu...”[111,5,34]

“hungry prairie” nest Kynep Amepuka uyauau metadopuk iy Ouaan “ou
KoJraH uyn’ neb TacBupiaraH
“Come then with me, and you shall be master of both; and little more
Is it that | can offer on this hungry prairie” [111,9]
Pyc Tunmnaru tap>kxumacuna Mmeradopa CTHIMCTAK BOCUTACHHM KYIIao ,
Tap>XKUMa KUJIMHTaH
“Torpa ctymaii 3a MHO#, 1 OyZeT y TeOs U TO U APYToe; a CBEPX TOTO S MaJo YTO
MOT OBl TIPEJIOKUTH HAa 3TOU TOJIOJHOM cTenu.”
“-YHaa opTUMIaH 10p, YHUCUSM, OYHUCHUSIM U3MUHTAA OVinanu; yimly AamTu
On€OoHaa OyHra KylrM4a ssHa HUIMaHUSIM TakiIug 3Ta oJapaum.”
“Perhaps there was little in this train, or in the appearance of its proprietors,
“H B camoM KapaBaHe, U BO BHEIIHOCTH €T0 BIAJEIbIEB, MOXKaTyil, Msi0. bpuio
takoro,...”[l11,7,36]
“KapBOHHUHT oI KenaéTran OMpUHYY apaBajaH OKnap KYHUPOK couny, ...”

Yoy ramma “litote” crunucTik BocuTacH KyJIaHTaH.
The earth was not unlike the Ocean, when its restless waters are
heaving heavily, after the agitation and fury of the tempest have
begun to lessen[l11,9]
Pycua tap>xumana sca acnugaruaex amac 0aiku, aHTOHUMHUK Tap3/1a
YTUPUIITaH,
3emuisi HalOMUHAJIA 3/1eCh OKEaH, KOr/ia ero 0€CIOKOMHBIE BaJbl TSAXKEIO BaJIbI
TSDKEJIO B3IBIMAIOTCSL  TOCJIE SIPOCTH €I HEe YIIeTIIeics OypH. ..
V¥30ek Triinaa Oy napya TyImHpUuO KOJIUPUITaH.

Ky#innaru ranga metadopa KyJutaHras.
“ There was the same waving and regular surface, the
same absence of foreign objects, and the same boundless extent to the
view[l1,1,15]
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by nmapua pyc tunuaa tymupub Kongupuiranu cabadau xam y30ek Trimaa xam Oy

KHCM HYK.

“The matted grass of the lower land, presented obstacles which
fatigue began to render formidable” [111,9]
“KycTtucras TpaBa B JIOKOMHAX MPEJCTaBIsIa MPENITCTBUE, KOTOPOE YCTAIOCT
nenana Bce 0osiee TpyaHBIM,...”
YOy napyaza yXmaTuil CTUJIMCTUK BOCUTACH KYJUTAHTaH,

“as it were, between the heavens and the earth; the stranger's figure had neither
moved nor given the smallest evidence of hostility” [111,9]

Pycua Tapsxumasa xam Oy yxmaTuin Oviian Oepuiira,
“KaK MEXJly HeOOM U 3eMJIe BO3HMKJIA CTOJIb HEMOCTHAKUMO (DUTypa HEZHAKOMIIA
OH HHU pa3y He MOIIEBEJbHYJICS, HE MPOSBUI HU MaJieiiiel BpaxaeOHOCTH.”

VY30ek TriIMIa ca YXIIaTHII SMaC,
“V1rra camMo GUIIaH 3aMMH OpaMKIa ITyHYAINK aKJI GOBap 3TMAiIUraH HOTAHHII
KMMca TaBJIacH IMaiao Oyiran conusiad 6onuiad akaaiim Oup MapTa Xxam
KUMUpJIaMaau.”

by napuana “mupun cyB” ne6 snurernan GoiganiaHuiraH,
“To bed and board; but, all old journeyers, like myself know the virtue of sweet
water, and a good browse for the cattle” [111,9]

Pycua rap:xkumacuia xam 1ryHaau,
“no BCsAKMM ObIBaJIbIN MyTEIIECTBEHHUK BPOJE MEHS 3HAET LIEHY NPECHOM BOJAE U
n00po¥ TpaBe IS cKoTa.”

Jlexun y30ekdacuna 0y y3 MabHOCHIA KEJTaH,

“fleMuiy Kypra TYIIak MabHOCHJA KAaHOATIMMaH, TaHJ1a0 YyTUpMaliMaH; JIOKUH
MEHTa yXIIarad KyIHU Kyprad xap Oup caéxatyu 4ydyk CyB OWJIaH MOJ YUyH
OymH, mupaaop YTHUHT KaJip-KUAMaTUHA Onnanu.”
Yumly muconaa runep0osia, sbHA OypPTTUPUII CTUJIMCTUK BOCUTACH KyJUIAHTaH
“A frame that had endured the hardships of more than eighty seasons, was not

qualified to awaken apprehension, in the breast of one as powerful as the emigrant*
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Pyc Tunmnaru Tap:xumMaza cakcoH (aciHU CAaKCOH KUl 1e0 TapyKUMa KUJTHHTaH
“YenoBek, MEPEHECIIIHNN TATOThI BOCBMHUIECATH U 00JIee 3UM, He MOT BO3OYIUTh
OMaceHus B TAKOM BEJIMKAHE, KaK HAIll [IEpECeICHEel]

VY30ek THinaa XaM pyc THIUAATHICK CAaKCOH KU 1e0 TapyKuMa KUJIMHTaH
CakcoH/iaH 3U€/1 KUIII MalllaKKaTUHU OOIIIaH Keuyupran Oup ogam OM3HUHT
KYYMaHYMMU3/IEK JIEBKOP MAaxXJIABOH KYHIIIMAA XaB]y xaTap BaXUMAaCUHU
YUTOTUIIN MYMKHUH SMaciau’”’

by Mucosiga caHalll CTUJIMCTUK BOCUTACH KYJUJTAHTaH

“and then, a tall, gaunt, toothless, hound, arose lazily from his lair, and shaking
himself,” [111,9]

Pyc Tunuaa xam caHai ycyJinjia TapKuMa KUJIUHTaH

“ u nexxaBias B HEM BbICOKasI, Tolas, 06e33ydas cobaka JIEHUBO MOJIHSIIACH,
BCTPSIXHYJIACh U MOKa3ana,”

VY306ek Triinaa xam Oy mapua caHall CTHJIMCTUK BOCUTAacH OuiiaH Oepuiira,
“ruxénap yctuaa €rran 0yiin OanaHj , OpUK , TUILICU3 UT SPUHUOTMHA YpHUIAH

TypuO CUIKUHIU
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XyJioca

Maructupiuk quccepTaTcusiMusra Xyioca sicad, IIyHH alTUIIl MyMKUHKH,
XIX acpHUHT OUPUHYHN ApMHJIA SI1a0 WKOJ KUJITaH HHPUK POMAHTHK E3yBUH
Keiimc @ennmop Kynep mxonn AMepuka afabuéruaa xxyaa Myxumaup. ¥
Amepurka Maxammii axondcu xa€Tura 1oup Oup KaH4a acapijap €3raH . Y HUHT
&3um ycyou xam y3ura xocaup. Kynep Kymma Illtatnap anabuéruna rapuxuii
pomaH xaHpura acoc conau. @enumop Kyrep mxoau y3ura Xxoc XyCyCHITIIApH,
XyCyCaH JIEMOKPaTU3M, HHCOHNIAPBAPJIUK, OAANI KUIINAJIAP XaETUHU aKC
STTUPUIIN OWIIaH JUKKATra Ca30BOP

®enumop Kynep mxoau, aitHukca nHaeel kaduianapu XxaéTura oujl acapiaapu,
Poccusina xam, EBponiaga xaM KeHr nryxpar Ko30Hau. Manxyp €3yBuniiap
banb3ak, XKopx Caiin AMepuka €3yBUMCHHUHT TaJaHTUTa FOKOpU 0axo Oepauiap.
Kynep acapnapunaru HHCOHIAPBAPIUK, NN KUIIWIAPHUHT OJIUHKAHOO
UILJIapH, BATaHHU CEBMUILI, OHA TaOMaT KaMoJIM OMiaH (axpiaaHUILI XUCTapU
Ou3mnapra )KyJa sSKHH.

WNHcoHMiinuk Ba BaTaH 030/UIMTUHU 3b303J1araH AyHENAru Xap OUp KUTOOXOH
y4yH AMepuka afaOMETUHUHT ruranTiapuaad oupu @enumop Kymnep Homu
sKUHAaH Tanuaup. KynepHu BaTanra OyniraH Mok Ba yyKyp Myxab0aTu y4yH, y3
MYCTaKWUINTY Hyluaa KaXpaMOHOHa Kypaml onu0 OopaéTran masziym
Xankiap Ba KaOuianapra OeKMEC XypMaTH Ba XaMIapJIUTU YYyH CeBauiIap

®ennmop Kynep acapnapu jxaxoHaaru xyja Kymiad Tuiuiapra Tap>kuma
kvinHrad. Xosupru Baktaa Kynepaunr “Cynrru Morukan”, “UuHrauryk —
ynkaH Unow”, “Uzkysap”, “ Kocyc”, “Uunrauryk goxeacu”, “MeTuH 1opak
KHCCACcH ““ pOMaHIapu y30€K TUJINTa yTUPUIITaH. AMepUKa €3yBUMCHHUHT
XUHJUIAp, XaéTUHU aKC dTTUPraH, poMaHTUKara 0ol acapiapu y30ek
KUTOOXOHJIAPUHHUHT MEXp-MyXab0aTHHU KO30HTaH.

Kynep acapnapunaru CTUIMCTUK BOCUTANIAPHU YPraHuO 4yukuO, Xamza
YIIAPHUHT Tap>KUMallapuia yeiayOuil BOCUTAIAPHUHT OCPUITUIIIMHM TaX U KHIUO
YUKIUK. YHUHT acapiapy y30eK TUIUra pyc THIWAaH Tap>KUMa KWJIMHTaHU yUyH

XaM, YHUHT acapyiapujiard ycJIyOuid BOCUTAIApHU XaM pycC TUIUAa OCpUIIUILIN, XaM
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y30ek Tunuaa OCpUIHIIUHNA TaxJIiI Kuiauk. Pyc tanm Ba MHTrmms3 tumm
rpaMMaTuKacu OMp-Oupura SKUH, YyHKH yiap Oup TUJI oujlacura MaHCyOaupiap
AMMO ¥30€eK THITH 3ca OOIIKa THJI OMJIaCUIa MaHCYOJIUTH YYyH XaM TapKuma
XKapa€HUAA Kyaa Kyl MyaMMoJIap BYKyJra KejaaaH.

VYcnyOuii Bocutanap Oaauuil acapHu Oe3aiiiuraH, ssHaja TabCUpYaH KUITYBUU
Bocutanapaup. LLlyHunr yuyn xam €3yBuniap yiapJiaH xyJ1a MOXUPOHAIUK OUJIaH
doiinanananunap. Tapkuma KUIUIIA yaapra Kya KaTTa axaMusT OepuI Kepak.
Arap ynap 6oitika Oup THIIa KaiiTa TUKJIAaHMAcaH KoJlaBepca, aCapHUHT MabHO —
Ma3MyHH YKo, acap caBusicH TymHO keTui MyMKuH. IlyHUHT yayH Xam
OM3HUHT auccepTaTcusaMu3 axamusaTiu. Kynep acapnapuaaru ycinyouit
BOCUTAJIAPHUHT Tap>KUMaJla OepUiIMIIMHT Taxiauwi kb, Kyrnep acapnapuHuHr
pycC THIH Ba Y30€K THIUIapUIard Tap>KuManapuaad yeayouil BOCUTaIapHUHT
OepuIIHIIUTa MUCOJUIap TYTIJIAJAMK Ba 11y MUCOJUIAPHU Tap)KUMaJja aci HycXaJaaru
MabHOHM Oepran- OepMaraHjJMriHu aHUKJIaIra xapakat kuaauk. Kynep acapiapu
Tap >KUMalapuaaru yciyouid BOCUTaIApHU OCpUIIMIINHYU YpraHud YukuO, nryHaan
Xyjocara Kenui MyMKHHKH, Kyniep acapnapuaa kynpok meradopa, yximarui,
METaHOMHMSI, TAKPOP, SMUTET, MyOoara, cudariaii kadu yciayOuil BocuTanapiaH
KyJna Ky ypuniapaa Qoiiananra.

V36ex ¢Enutapm xam onHa Twutapuga 1971 iunga OupuHun MapTta Oyrok
aauOHUHT «YUHTau-TyK yJIKaH WJIOH» POMaHU OWUJIaH TaHUIIINATIAP.

Pomannu «Em reapaus» Hampuétu DpkuH MupoOumos TapkuMacuaa 60cu6b
yukapAau. Xap Oup XaJKHUHT O30JJIUTH Ba MYCTAKUJUIUTH TOSUIADUHU WHCOHHUHT
TabuaTra SIKMHJAIIMII XaMJa MaJaHui oJlaM WUIaTJIapuiaH Y30KPOKAA FOPHIL
Wynuaard MHTWIMIUIAPUHY, MabHABUM MOKIMKHU KyWinam Kyrep acapiapuHUHT
ACOCHHHM TAIUKHWJI KUJIAIH.

AcapHUHT y3ura Xoc HWHAMBUAyal ycinyOumHu Oepa Owiumi, oyuc Huiap
PYXUHHU, ofaM OEFM eTMaraH Fapoln0® YpMOHJIAp Ba KYJUIAPHUHT POMAHTHK
MaH3apajapyuHi aBTOp Ba pOMaH KaXpaMOHJIAPUHUHT €Bpomnava (puKpiall Tap3uHU

TYFPHU aKC STTUPHII MyTap>KUMJIaH KYTI MEXHAT Ba MaxopaT Tajlad Kujap d/1u.
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Tapxxumon O. MupoOuaoB acocan OyHUHT yIjJacWIaH YMKKaH. Mamakkatiap,
U3JIAHUIITIAp 2Ba3ura Kyn YpuHiapaa pycya MaTH OujaH Oeslamia OJaJuras ,
OynaéTran BoKealdapHU KUTOOXOH KY3 VHTHJIa aHUK TaBJAJAHTHpaA OJIaJIUraH cod
MaH3apajap spaTra.

Kymniep acapnapunu y36ex tumra Epkun MupoOuaoB OUiBocuTa pyc TUIHIaH
Tap>kuma Kuiral. Kenep acapiapuHUHT OpUTMHAN BapuaHTIapyIaH Ba YHUHT
pycua xamja y30eK THIMIArd TapKuMaaapuIard CTUINCTUK BOCUTAIAPHU
kué€cnad unkauk. Kuécnanuiap HaTwkacuaa my Mabiym OVIIMKY PyC TUIHIATH
Tap >KUMalapuia Kyn XoiapAa acil HycXa BapuaHTAa KYJUIaHTaH CTHJINCTUK
BOCHUTAJNap KalTTa TUKJIAHTaH, 0ab3u YpuHIapa 3ca OOUIKAa CTUIMCTUK BOCUTA
Ounan udoaananrad. XaTTo 6ab3u YpUHIApIa CTHINCTUK BOCUTA TyLIUPHUO
KOJIMPUJITaH, OyHUHT HAaTHXKacuaa 3ca Y30eK THIIMAAru TapKumanapaa xam 0ab3u
YpuHIapaa yiia pyc THIWIA TYIIUPUO KOJaupuirad €ku 0yimacam
y3rapTupuirad Kucmiap y30eKk THinaa XaM 0ab3u y3rapuiuiapra yuyparas.

Opurunanga kyutanrad 0ab3u Oup yciayouil BocuTanap y30ek Tuiauaa Oolika
yciyOuii Bocutanap 6unan 6epuirad. JIEKMH KYIT X0Ju1ap/ia Tap>KUMOH aci HycXa
BapUaHTUJArd MAbHOHU THKJIAIITa XapakaT KuiraHd. Tap:kuma sxapaéHuja
MyTap>KUM Tap>KUMaHUHT Oup Heda ycysutapujian (oigananraH.

MacanaH, TyrpuaaH-TyIpu TapKUMa, Cy3Ma- Cy3 Tap)KUMa , KOMIIEHCATCUS UYJIN
OWJIaH Tap>KMMa KWJIHIL, aHTOHUMUK Tap KMMa, Kabka yCyiau OUlaH TapKuma
KWIKII Kabu ycysuiapAaH MOXUpOHAIWK OumnaH ¢oinanarad. Epkua Mupobunos
Kynep acapnapunu pyc THIMIaH Tap>KUMa Kuirad oyncana, KynepHuHr €3uii
CTWJIMHM ¥30€K THIIMA XaM CaKJIallira XapakaT KWIraH Ba KyIl XoJuiapja OyHu

yaaacugaH YMKKaH XaM.
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Summary
Our dissertation consists of introduction, two parts, conclusion and used
literature. Each part has several paragraphs. The aim of our dissertation is clearly
define translating and reflecting of stylistic devices in the works of Cooper in our
language.Literary activity of famous American romantism writer F.Cooper is

investigated in many countries.

We learned autobiography and literary activity of Cooper and stylistic devices
in his works. And we also defined reflecting of translations of stylistic devices in
his works and we analyzed them. Our dissertation consists of two parts. The first

part consists of two chapters.

At the first chapter we wrote about American literature in the 19" century and
about literary trend in this period. The period between the "second revolution” of
the Jacksonian Era and the close of the Civil War in America saw the testings of a
nation and its development by ordealln literature it was America's first great
creative period, a full flowering of the romantic impulse on American soil.
Surviving form the Federalist Age were its three major literary figures: Bryant,
Irving, and Cooper. Emerging as new writers of strength and creative power were

the novelists Hawthorne, Simms, Melville, and Harriet Beecher Stowe.

James Fenimore Cooper was a prolific and popular American writer of the
early 19th century. He is best remembered as a novelist who wrote numerous sea-
stories and the historical novels known as the Leatherstocking Tales, featuring
frontiersman Natty Bumppo. Among his most famous works is the Romantic novel

The Last of the Mohicans, often regarded as his masterpiece.

James Fenimore Cooper, whose writing has evoked both admiration and
disdain, is considered to be the first true American novelist. His most popular
work, The Last of the Mohicans, has remained one of the most widely read novels
throughout the world and it, along with the other four novels that make up The

Leatherstocking Tales, has tremendously impacted the way many view both the
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American Indians and the frontier period of American history. The romanticized
image of the strong, fearless, and ever resourceful frontiersman ( Natty Bumppo),
as well as the stoic, wise, and noble "red man" ( Chingachgook) was born more

from Cooper's characterizations than any other source.

At the second chapter we wrote about stylistics and comparative stylistics.And
also stylistic devices , types of stylistic devices. The problem of translation
equivalence is closely connected with the stylistic aspect of translation that one
cannot reach the required level of equivalence if the stylistic peculiarities of the
source text are neglected. Full translation adequacy includes as an obligatory
component the adequacy of style, i.e. the right choice of stylistic means and
devices of the target language to substitute for those observed in the source text.
This means that in translation one is to find proper stylistic variations of the

original meaning rather than only the meaning itself.

The expression of stylistic peculiarities of the source text in translation is
necessary to fully convey the communication intent of the source text. Special
language media securing the desirable communication of the text are called

stylistic devices and expressive means.

First of all, a translator is to distinguish between neutral, bookish and colloquial
words and word combinations, translating them by relevant units of the target
language. Usually it is a routine task. It sometimes is hard to determine the correct
stylistic variety of a translation equivalent. But, as in almost all instances of
translation, the final decision is taken on the basis of context, situation and

background information.

We collected many examples of stylistic devices in the translations of James
Fenimore Cooper’s works and compared them in three languages. Because
Cooper’s works are translated from Russian into Uzbek. So that there are some

differences and similarities in the translation of his books in Russian and Uzbek.
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We analyzed stylistic devices in three languages and tried to find differences
between them. We found out that the translator Erkin Mirobidov translated
Copper’s works well.But there are some differences of translated works from the

original.
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